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Erste Eindricke

Als mein Schiff zum ersten Mal unweit der
Station unter Warp ging, konnte ich das beson-
dere Flair dieses Ortes deutlich spiren. Deep
Space Nine ist die einzige DS — Station, die nicht
von der Foderation erbaut wurde. Es handelt sich
um eine alte, cardassianische Erz-
verarbeitungsanlage, die notdirftig an die
Bedurfnisse einer freundlicheren Gesellschaft an-
gepasst wurde. Wenn man sie im All schweben
sient, drdngen sich ganz unterschiedliche
Empfindungen auf: Bewunderung fur die
makellose Silhouette, Furcht vor der dusteren
Aura — Befremden Uber die Hingabe, mit der der
berGhmte cardassianische Architekt Tevor Kel
jede freie Flache mit abstrakten Verzierungen
geschmiuckt hat.

Niemand wirde auf Vulkan auf den Gedanken
kommen, so viel asthetische Sorgfalt an eine
simple Industrieanlage zu verschwenden. Wir wirden lediglich darauf achten, dass alles
funktional und leicht zu reinigen ist. Alles andere ware aus unserer Sicht unlogisch. Vulkanier
haben generell einen etwas puristischen Geschmack. Wir achten auch bei unseren Wohn-
und Gesellschaftsbauten vor allem auf gro3ziigige Linien und klare Farben. Kleinteilige Ver-
zierungen sind weniger unsere Sache. Auch Gebrauchsgegenstande wie Geschirr oder Mo-
bel sind bei uns zumeist schlicht, einfarbig und funktional. Und nun die Cardassianer! Ich
habe den Eindruck, dass sie unstrukturierte Flachen nur schwer ertragen kénnen ...

Je néher wir der Station kamen, um so mehr liebevoll gestaltete Details fielen mir auf.
Dann spurte ich plotzlich ein Geflhl der Kélte. Die Geschichte dieses Ortes lastete wie ein
boser Albtraum auf mir: Unzahlige Bajoraner waren hier elend zu Grunde gegangen — ver-
hungert, vor Erschopfung gestorben, von den Cardassianern hingerichtet oder zu Tode ge-
foltert. Ihre geschundenen Katras hatten sich in dieser disteren Metallkonstruktion zerstreut
—und irgendwie waren sie noch da, denn ich horte sie laut schreien.

Ich fand es makaber, einen Ort der Qual so hibsch zu verzieren. Womdglich hatten auch
die Ketten nette Ornamente und die bertchtigten Fernbedienungen waren die reinsten
Kunstwerke! Temo aus dem Hause Woran, ein bekannter vulkanischer Psychopath und
Morder, wére nie auf die Idee gekommen, seinen Arbeitstisch oder seinen Generator zu be-
malen — und auch das alte Vulkan vor Surak hat auf die kinstlerische Gestaltung von Fol-
terinstrumenten keinen sonderlichen Wert gelegt ...

Halt, ganz so sicher bin ich mir doch nicht! Auch einige der alten Vulkanier pflegten eine
perverse Asthetik: Die einflussreichsten Adeligen benutzten lebende Dekorationen fiir ihre
Feierlichkeiten. Es war ihnen wichtig, dass die Opfer jung waren und gut aussahen — dass
sie nackt in moglichst bizarren Posen angekettet waren und nicht vor dem Hohepunkt des
Festes starben. Meist sorgte ein verdorbener Heiler dafiir, dass sie sich nicht beschmutzen
konnten und ihre Schreie eine mdglichst interessante Harmonie bildeten.

Es steht einem Vulkanier nicht zu, Uber die Grausamkeit der Cardassianer zu richten. lhre
technokratischen Methoden reichen bei weitem nicht an den Erfindungsreichtum gewisser
adeliger Damen Vulkans heran — an ihre Unerséttlichkeit und sadistische Gier.

Ich Gberwand mein tiefes Unbehagen und betrat die Station durch eine dieser merkwirdi-
gen Luftschleusen, deren Turen wie riesige Zahnrader aussehen ...

Innen hat man sich nur sehr partiell mit der Gestaltung Miihe gegeben. Offenbar waren an-
dere Leute dafir verantwortlich, als der berihmte Architekt, der Terok Nor entworfen hat. Die
Wande sehen an den meisten Stellen rau und schmucklos aus. Die Farben grau und braun
Uberwiegen in den Gangen und Quartieren. Das Mobiliar ist unbequem und sehr hart. Die
Cardassianer betonten absichtlich den militarischen Charakter dieses Ortes und sie bemih-




ten sich, ihren Besuchern zu suggerieren, dass ihre Spezies besonders zéh und anspruchs-
los ware und dass es keinen Zweck hatte, sich gegen sie aufzulehnen.

Merkwurdigerweise findet man dennoch immer wieder ausgesprochen hiibsche Gegen-
stande, die wie Fremdkdrper in der dusteren Umgebung wirken. Die Replikatoren zum Bei-
spiel sehen wie winzige Tempel mit bunten Glasfenstern aus und die Rahmen der ovalen
Fenster ins All sind sorgfaltig strukturiert.

Und dann gibt es noch das Promenadendeck mit einem bajoranischen Tempel, vielen Ge-
schaften und Restaurant — und dem ,Quarks"! Das Gewinnstreben der Handler und
Gastwirte hat dazu gefuhrt, dass dieser Bereich genauso bunt aussieht, wie vergleichbare
Einkaufsmeilen Uberall im Universum. Da gibt es fantasievoll Ladenschilder, Schaufenster,
Reklametafeln und raffinierte Beleuchtungskorper. Alles schreit formlich: Komm herein, iss
und trink, kauf etwas Hubsches und suche dein Glick beim Spiel!

Ob das wohl genauso aussah, als die Station noch um Bajor kreiste und die Cardassianer
die Herren waren?

(fur die Federation’s Weekly)

Das Quark's

Man kann lange daruber spekulieren, ob der bajoranische Tempel, die OPS oder das
Quark's der Mittelpunkt der Station Deep Space Nine ist. Fir die OPS spricht, dass dort
Captain Benjamin Sisko und seine Briickencrew Uber die Sicherheit wachen, diplomatische
Kontakte kntpfen und den Schiffsverkehr sicher im Griff halten. Der Tempel ist das geistige
Zentrum flUr alle Bajoraner, die auf der Station leben und arbeiten — aber wenn die Arbeit
erledigt ist und die Propheten ihren wohlverdiente Dank erhalten haben, gehen alle auf einen
Drink ins Quark's: Menschen, Bajoraner und seltsame AulRenweltler, die ich beim besten
Willen nicht einordnen kann. Hier kdnnen sie plaudern, flirten und vergessen. Deshalb ist fur
mich das Quark's eindeutig der Mittelpunkt der Station — obwohl das etwas ungerecht ge-
gentber der OPS und dem Heiligtum der Propheten ist.

Quark, der Chef dieses Etablissements ist ein Ferengi. Als ich zum ersten Mal diese riesi-
gen Ohren und seinen latinumgierigen Blick sah, wollte ich mit dem Mann so wenig wie mdg-
lich zu tun haben und beschloss, mich so oft wie gangbar mit dem Replikator in meinem
Quiartier zu begnigen. Es war ja nicht so, dass ich mir das Quark's nicht hétte leisten kdnnen
— Vulkanier pflegen keinen aufwandigen Lebensstil und ich verdiene als Publizist recht gut —
aber diese halb nackten Madchen, das ,Dabo“ — Geschrei und die Strome echten Alkohols
irritierten mich zunéchst gewaltig. Ich verstand nicht, was sogar Sternenflottenoffiziere ver-
anlasste, sich in diese zweifelhafte Bar zu setzen. Irgendwie bin ich jedoch viel zu neugierig,
um nicht irgendwann genauer zu untersuchen, was es mit einer Sache auf sich hat — und
aufllerdem wollte ich moglichst viele Leute kennen lernen ...

Quark sah mich mit seiner Ublichen Mischung aus Frechheit und falscher Freundlichkeit an
und fragte: ,Na, Herr Vulkanier? Ich hatte da einen uralten vulkanischen Portwein ... garan-
tiert echt und sehr kostbar. Mochten Sie ein Glaschen?*

.Ich heil3e Tapa“, antwortete ich friedlich. ,Und ich mache mir nichts aus Alkohol.”

LAch!“ bemerkte Quark abfallig. ,Jeder wei doch, dass ihr ganz wild darauf seid.”

.Hatten Sie denn schon viele vulkanische Gaste?* fragte ich amusiert. ,Wir produzieren
dieses Zeug nadmlich nur fir den Export und als Souvenir fur die Touristen. Meine Spezies
trinkt hochstens aus Hdéflichkeit ein halbes Glas mit. Von mehr bekommen wir firchterliche
Kopfschmerzen.*

,Heildt das, dass ich lhnen ein halbes Glas einschenken darf?* fragte der Barkeeper hoff-
nungsvoll und goss so schnell ein, dass ich nicht mehr protestieren konnte. Nun gebot die
Hoflichkeit, dass ich es auch austrank. Es schmeckte extrem scheul3lich und stammte defini-
tiv nicht von Vulkan.



.Sie gehoren offensichtlich nicht zur
Sternenflotte”, bemerkte Quark
neugierig. ,Darf ich fragen, was Sie auf
die Station fuahrt? Wenn es um
Geschafte geht, kann ich Ihnen sicher
behilflich sein. Es gibt nichts, was ich
nicht beschaffen kann!*

.Ich bin Reporter, antwortete ich
wahrheitsgemal. ,Ich mdchte einen
Artikel Uber die Zeit schreiben, als die
Cardassianer noch  hier  waren.
Eigentlich kdnnte ich mit meinen
Befragungen bei Ihnen beginnen, Mister
Quark.” Ich holte mein Aufnahmegeréat
heraus und stellte es demonstrativ auf

den Tisch. ,Ich hoffe, Sie haben ein wenig Zeit ..."

-Kchcheh®, knurrte Quark unbehaglich. ,Meine Ohren sagen mir, dass es schlecht fiirs Ge-
schatft ist, sich mit Journalisten einzulassen. Sie sind viel zu neugierig und schwatzhaft.”

Ich verschwieg ihm, dass ich meine Artikel je nach Inhalt ganz unterschiedlichen Medien
anbiete — manchmal sogar dem ,Christopher’s®, dem einzigen offiziellen Schwulenmagazin
der Foderation.

»Ich schreibe nicht fir irgendwelche Klatschblatter”, formulierte ich wirdevoll. ,Meistens ar-
beite ich fur die Federation's Weekly. Das ist ein seriéses politisches Wochenmagazin. Und
aullerdem interessiere ich mich fir die Vergangenheit und nicht fir ihre jetzigen Geschafte.
Waren Sie eigentlich damals auch schon der Besitzer dieser Bar?"

~Ja“, antwortete der Barkeeper. ,Das waren friher gar nicht mal schlechte Zeiten. Die Car-
dies waren gute Kunden. Sie waren ganz verriickt nach meinem Kanar und den Dabomad-
chen. Und wenn sie erst richtig besoffen waren ..."

,Dann hatten sie auch nicht mehr allzu viel Glick an den Spieltischen, erganzte ich ver-
standnisvoll. ,Dann sehnen Sie sich wohl nach der Besatzungszeit zurlick?*

Die Kugelaugen Quarks fixierten mich erschrocken. ,Nein, wohl eher nicht.”

Langsam regte sich mein Spirsinn. ,Heil3t das, dass die Cardassianer die Geschaftsleute
drangsaliert haben — oder ungerechte Steuern erhoben?

~Eigentlich nicht*, brummte Quark.

»Aber was war es dann? Haben sie womdglich zu viel kaputt gemacht?*

,Die Cardies haben zwar ab und zu im Suff die Einrichtung zerschlagen und manchmal ha-
ben sich die Dabomadchen Uber sie beschwert — aber eigentlich war das halb so wild. Sie
haben anstandslos bezahlt, was sie ruiniert haben, und Madels gab es wie Sand am Meer.
Wer zu zickig war, musste sich halt eine andere Arbeit suchen."

»Aber ..." stocherte ich vorsichtig weiter.

,Achch®, murrte Quark verlegen. ,Das sind doch alte Geschichten.*

Auf einmal fiel mir auf, wie klar und rein das Nehau des hésslichen kleinen Mannes strahl-
te. Ganz offensichtlich interessierte ihn nicht nur Latinum, sonst hétte es ihm unter den Car-
dassianern besser gefallen. ,lhnen taten die Bajoraner Leid, tastete ich mich vorsichtig vor.

LSHAmmm.*©

,und sie haben versucht, zu helfen ...*

,ES war rein kommerziell.*

,und sehr gefahrlich!”

~-Hmmm.*

,Quark, sagte ich eindringlich. ,Sie sind méglicherweise ein Held! Die Offentlichkeit sollte
daruber Bescheid wissen.”

,Damit alle merken, dass ich zu weich firs Geschéft bin?* fragte Quark entsetzt. ,Sie wer-
den Brunt schicken und ich werde meine Lizenz los!*

LAUf Ihrem Planeten wird man fur Mitgefuhl bestraft?” fragte ich irritiert.

,ES schadet dem Unternehmen®, antwortete mein Gegenuber knapp.

.Darf ich wenigstens dariber berichten, ohne Ihren Namen zu nennen?* fragte ich.
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~Wenn Sie auch noch Ort und Spezies verandern!*

,Das mache ich", versicherte ich ihm. Einige Wochen spater erfuhr ich von verschiedenen
Seiten, dass Quarks gute Seiten sehr wohl bekannt waren und dass Brunt ihm schon vor
langer Zeit die Lizenz entzogen hatte.

,ES sind seine alten Reflexe®, bemerkte Doktor Bashir amusiert. ,Ein Superkapitalist muss
herzlos erscheinen ... Quark mdchte vergessen, dass er nicht mehr dazu gehort.”

Ich Uberlegte, dass die Ubliche Kunden des Ferengi und der geflrchtete Brunt wohl kaum
die Federation’'s Weekly lesen wirden. Und tatséchlich hatte meine Veroffentlichung tber
Quarks Geschichte keine negativen Folgen fir ihn. Diese Bar ist wirklich ein seltsamer Ort!

(fur die Federation's Weekly)

Der Abgesandte

Die Bajoraner sind ein sehr spirituelles Volk — viel religioser als andere Spezies auf ihrem
technischen Entwicklungsstand. Sie gehoren zu den wenigen Volkern, deren Gotter vollig
real sind und sich tatséchlich um ihre Glaubigen kimmern. Es sind Wesen, die aul3erhalb
von Raum und Zeit in einem stabilen Wurmloch in der Nahe von Bajor leben. Uber die so
genannten Tranen der Propheten konnen sie das Leben ihrer Glaubigen beeinflussen. Das
sind handliche Schreine aus Metall. Wenn man sie 6ffnet, sieht man ein sanduhrférmiges
Licht, das sich zu bewegen scheint. Deshalb nennt man diese Gerate auch manchmal Dreh-
korper. Wer hineinschaut, wird von einer seltsamen Macht Uberwaltigt. Er kann in die Zukunft
und die Vergangenheit sehen, durch die Zeit reisen oder durch Visionen Weisheit erlangen.
Die meisten Drehkorper haben sich die Cardassianer angeeignet. Sie hoffen wahrscheinlich
herauszufinden, wie sie funktionieren, um sich diese Technik — wie so viele andere Schatze
Bajors — anzueignen. Lediglich der Drehkorper der Prophezeiung ist den Bajoranern geblie-
ben. Wer hineinschaut, erfahrt etwas Uber seine Zukunft. Allerdings sind die Bilder ebenso
schwer zu deuten wie die Wahrtraume mancher Vulkanier. Vielleicht ist die Technik der
Wurmlochwesen so weit entwickelt, dass sie mit ihr das Gleiche erreichen kénnen wie unse-
re TrAumer ... moglicherweise sind es auch Kommunikationsgeréate und es sind die Prophe-
ten selbst, die durch sie sprechen.

Dadurch, dass die Drehkorpererfahrungen so geheimnisvoll und unverstandlich sind, ha-
ben Bajors zahlreiche Geistliche, die Vedeks, einen grofen Spielraum fir Interpretationen.
Das gibt ihnen viel Macht Gber das einfache Volk — und zahllose Gelegenheiten, miteinander
endlose Streitgesprache zu fihren und dicke Blcher Uber ihre Visionen zu verfassen. Ohne
den Kai, den geistigen Fuhrer, funktioniert nichts auf Bajor.

Als Commander Benjamin Sisko nach Deep Space Nine kam, rief ihn Kai Opaka zu sich
und lie3 ihn einen Blick in den Drehkorper der Prophezeiung werfen. Sie erlaubte ihm sogar,
dieses kostbare Gerat mit auf die Station zu nehmen und néaher untersuchen zu lassen. Da-
mals fand Sisko im Denoriusgurtel das Wurmloch und die Propheten akzeptierten ihn als
Gesprachspartner. Seitdem ist er in den Augen der Bajoraner der Abgesandte ihrer Goétter,
eine religibse lkone, zu der sie aufschauen und die sie bei allen mdglichen Gelegenheiten
um ihren Segen bitten.

Eine Zeit lang sah ich den Abgesandten nur von weitem: auf dem Promenadendeck, im
Quark's — und im bajoranischen Tempel. Er ist ein Mensch: dunkelh&utig, hochgewachsen
und wahrscheinlich ungefahr vierzig Jahre alt. Es ware fur mich ein Leichtes, den Computer-
code zu knacken und mir seine personliche Datei anzusehen. Normalerweise habe ich kei-
nerlei Skrupel, so etwas zu tun, um an wichtige Informationen zu kommen — schlief3lich muss
ein guter Reporter in der Lage sein, ein paar Geheimnisse zu luften — aber bei Sisko bringe
ich das irgendwie nicht fertig. Ich beobachte ihn aus der Ferne, bewundere sein ausdrucks-
volles Gesicht und seine schénen dunklen Augen ... nein, es ware einfach nicht richtig, die-
sen Mann zu hintergehen. Er erinnert mich zu sehr an Ruda, einen Bindungspartner, den ich
bis zu seinem Tod sehr geliebt habe.



Ich wiirde Sisko so gern interviewen

. mit ihm einfach nur reden ... ihm
gestehen, wie viel er mir bedeutet ...
aber Ich weil3 genau, wann er mit
seinen Brickenoffizieren am liebsten
ins Quark’'s kommt, welchen Tisch er
bevorzugt und welche Getranke er
mag. Ich weil3, wie er aussieht, wenn |
er frustriert, traurig oder witend ist —
und wie frohlich sein Lachen klingen |
kann.

ich schleiche nur heimlich um ihn
herum und nehme andéchtig die
Schwingungen seines Nehau in mich
auf.Quark hat mir erzéhlt, dass er bei
einer Schlacht mit den Borg seine *
Gemabhlin verloren hat und er hat mir seinen Sohn Jake gezeigt. Jake ist niedlich und sym-
pathisch, aber er fasziniert mich nicht annahernd so sehr wie sein Vater.

Ich muss schweren Herzens akzeptieren, dass Sisko mich nie beachten wirde — er ist vol-
lig hetero und auRerdem ... nein, das ist nun wirklich zu privat!

Trotzdem wirde ich gern mit ihm reden!

.-Was meinen Sie“, frage ich den Barkeeper, der inzwischen fast so etwas wie ein Freund
fir mich ist. ,Dieser Sisko muss doch so etwas wie einen Presseoffizier haben, jemanden,
den ich wegen eines Interviews ansprechen kann ...“

»und warum gehen Sie nicht einfach an seinen Tisch?* fragt Quark neugierig.

»S0 etwas ist auf Vulkan vollig unméglich®, antworte ich mit wirdevoller Miene, obwohl das
nur die halbe Wahrheit ist. Bei den Turuska ware es sehr wohl mdglich, sich zwanglos zu
einem Fremden zu setzen und ein Gesprach mit ihm zu beginnen.

Zum Glick kennt sich Quark mit diesen Feinheiten vulkanischer Kultur nicht aus. ,Ich
koénnte ihm von Ihnen ein Rootbeer bringen®, schlagt er freundschaftlich vor.

.Danke, das ist eine gute ldee!”

Quark wackelt auf seinen krummen Beinen hinidiber zu Siskos Tisch. Der Abgesandte
nimmt mich zum ersten Mal ganz bewusst war. Er schaut misstrauisch zu mir hertiber und
schittelt dann unmerklich den Kopf. Er will offensichtlich nicht mit mir sprechen. Ich bin so
enttduscht, dass ich die Bar am liebsten sofort verlassen wirde. Ich merke, wie mir vor
Scham heif® wird und ich weil ganz genau, dass ein verraterisches Griin mein Gesicht tber-
zieht.

Plotzlich verschwindet der kihle, ablehnende Ausdruck aus Siskos Augen. Er schaut mich
fasziniert an und ich sehe, wie sich seine Nasenlocher auf dieselbe Weise wie bei meinem
ehemaligen Bindungspartner Ruda weiten. Wahrscheinlich hat er in seinem ganzen Leben
noch keinen Vulkanier gesehen, der griin wird.

Ich lege ein wenig Latinum auf die Theke und verschwinde, bevor Quark zuriickkommen
und mir neugierige Fragen stellen kann.

(fir The Christopher's Magazine)

Elimsbur

Die Bajoraner waren, ahnlich wie die Turuska, ein friedliches und spirituelles Volk, als die
Cardassianer auf ihren Planeten stieRen. Bajor war in unzahlige kleine Regionen mit unter-
schiedlichen Sprachen und Bréauchen zersplittert. Das Einzige, was fir alle Bajoraner galt,
war ein kompliziertes Kastensystem — die Dejaras. Sie pressten jeden Einzelnen entspre-
chend seiner Herkunft unbarmherzig in eine starre Schablone. Persénliche Neigungen und
Talente spielten keine Rolle: Der Sohn eines Géartners hatte keine andere Wahl, als ebenfalls

7



Gartner zu werden ... und er konnte nur eine Frau aus einem Dejara heiraten, das mit sei-
nem auf gleicher Stufe stand. Wer immer jemandem begegnete, dessen Dejara hdher be-
wertet war, als das eigene, beugte demiitig sein Haupt vor ihm. Die Mdglichkeiten fur eine
planetare Verteidigung Bajors waren denkbar schlecht und die Cardassianer ...

Auch die Cardassianer waren vor dreihundert Jahren ein friedliches und spirituelles Volk
gewesen. Leider entwickelten sie sich nach und nach zu einer sakularisierten, ungebremst
kapitalistischen Gesellschaft. Irgendwann galten nur noch Macht, Profit und Besitz. Der Pla-
net Cardassia Prime hielt das nicht lange aus. Schon bald waren alle Ressourcen erschopft,
der Boden unfruchtbar, die Luft und das Wasser vergiftet. Die Cardassianer machten die
traurige Erfahrung, dass man Geld nicht essen kann. Eine Hungersnot brach aus und das
Zentralkommando des Militars riss die Macht an sich. Ungefahr zur gleichen Zeit erfanden
die Cardassianer den Warpantrieb. Seitdem streifen sie auf der Suche nach Raubgut wie
hungrige Lematyas durchs All. Nichts ist ihnen heilig, alles, was sie erbeuten, wird ausge-
weidet und zerstort. Wenn sie endlich gehen, bleibt nur verbrannter Boden zurick.

Bei einem Besuch auf der Erde sah ich ein Remake eines alten Films aus dem zwanzig-
sten Jahrhundert: ,Independence Day". Es handelte von nomadisierenden Aliens, die ihre
eigene Welt vollig ruiniert hatten und nun von einem Planeten zum néchsten zogen, die Be-
volkerung toteten, sich eine Weile dort niederlieen ... bis auch dort alles verbraucht und
vergiftet war. Dann suchten sie sich einen neuen Klasse-M-Planeten, den sie heimsuchen
konnten. Der Film war ziemlich schwilstig und patriotisch. Dennoch erfasste mich ein kalter
Schauer. Die Alien waren zwar schleimig und mit merkwirdigen Tentakeln versehen — a-
gentlich sahen sie nicht aus, als waren ihre Kérper Uberhaupt funktionsfahig — aber sie erin-
nerten mich dennoch sofort an die Cardassianer. Es ist schon unheimlich, wie gut manche
Kinstler in die Zukunft sehen konnen! Wie die Wahrtraumer meines Volkes verbiegen sie mit
der reinen Kraft ihrer Inspiration die Zeitlinie. Ich weild nicht, ob es damals einen bajorani-
schen Dichter gab, der das Desaster mit den Besuchern vorausgesehen hat — wenn ja, hét-
ten seine Landsleute auf ihn horen sollen ...

Ich dachte, dass das Gefangnis von Elimsbur geeignet ware, ein Gefluhl fir das Leid der
Bajoraner wahrend der Besatzungszeit zu bekommen. Eine schweigsame Frau 6ffnete mir
bereitwillig das Museum des Schreckens, zeigte mir die personlichen Dateien der Gefange-
nen, die Zellen und das Gerat, was die Cardies zurlickgelassen hatten. Ich versuchte, das
Cthia zu ehren und die Spuren des Grauens in allen Einzelheiten zu beschreiben ...

Die Zellen waren winzig und fensterlos, der Ful3boden bestand aus einer Art wabenformi-
gem Gitterrost. Darunter befand sich eine Wanne mit einem Abfluss. Das gesamte Mobiliar
bestand aus einem Eimer ohne Deckel und schweren Fesseln an stabilen Ketten. Unwillkir-
lich registrierte ich, dass die Hand- und FufR3schellen tatsachlich mit einem eingravierten
Rautenmuster verziert waren.

.Nein, es gab keine Matratzen“, antwortete die Bajoranerin auf meinen entsetzten Blick.
,Die Cardies fanden es recht effektiv, wenn sich die scharfen Kanten des Metalls allmahlich
in die Haut bohrten — manchmal nahmen sie den Gefangenen auch die Kleidung weg, das
demoralisierte sie noch schneller.”

Was hétte ich daraufhin sagen sollen? Es war schon klar, was die hinterhéltige Ausstattung
bedeutete. Im Gegensatz zu dem vulkanischen Sadisten Temo lag den Besatzern nichts
daran, dass ihre Gefangenen lange Uberlebten. Sie sollten nur durchhalten, bis sie alles ver-
raten hatten — und die Warter wollten moglichst wenig Arbeit mit ihnen haben.

.Kommen Sie“, sagte die bajoranische Frau ungeduldig. ,Ich zeige lhnen unser Raritaten-
kabinett. Hier ist alles an Foltergeraten zusammengetragen, was diese schuppigen Bestien
irgendwo auf Bajor zurlickgelassen haben.”

»Ich hatte nicht herkommen sollen ...“ murmelte ich unbehaglich und folgte der Frau wider-
strebend. ,Waren Sie auch Widerstandskampferin?“ fragte ich um mich abzulenken.

~Ja“, antwortete sie ruhig. ,Ich war neunzehn Wochen in Elimsbur. Ich weil3 bis heute nicht,
warum die Cardassianer mich nicht eliminiert haben, als sie abzogen.*

Unwillkdrlich nahm ich ihre Hand, als wir den Ausstellungsraum betraten. Sie wirkte so
stark und tapfer und ich ...

»Sie wurden auch schon einmal gefoltert”, stellte die Frau leise fest. ,Ich heil3e Gbrigens Ar-
ka ... Arka Linur."



~Sle haben recht, Frau Arka“, bestétigte ich leise. ,Als sehr junger Mann verliebte ich mich
in einen psychopathischen Morder. Als er mich erst einmal in seiner Gewalt hatte ...

Arka griff mit einer schnellen Bewegung nach meinem Ohrlappchen. Ich spirte deutlich,
wie ihr Geist mein Katra betastete — dass sie alles verstand. ,Wollen Sie sich das wirklich
ansehen?* fragte sie mitleidig.

»Ich bin Reporter®, antwortete ich still. ,Und ich mochte, dass meine Leser verstehen ... es
ist meine Pflicht ..."

Hand in Hand wanderten wir zitternd von Schaukasten zu Schaukasten. Die cardassiani-
schen Foltergerate waren wesentlich technokratischer als das, was Temo benutzte. Offenbar
mochten die Cardies nicht, dass der Schweil3 und das Blut des Opfers ihre Hande ke-
schmutzen. Ich sah Implantate, Fernbedienungen und eiserne Gestelle, in denen die
Gefangenen auf mdglichst unbequeme und schmerzhafte Weise fixiert wurden. Alles war mit
hibschen Gravuren und seltsamen, schuppigen Erhebungen versehen. Plétzlich musste ich
an den armen Gattor denken — daran, wie Temo und Hladik ihn auf dieser Stange ... und wie
er glaubte, dass kleine Tiere mit scharfen Zahnen seine Intimitat fressen wirden ...

Auf Geratschaften, die man in irgendwelche Kérperdffnungen schieben konnte, standen die
Cardassianer offenbar nicht. Das hatte zu viel N&he erfordert und auf3erdem fehlte wahr-
scheinlich das sexuelle Motiv, was gewisse adelige Damen und meinen soziopathischen
Peiniger Temo hauptsachlich motivierte. Ich dachte schon, dass ich das schlimmste Uber-
standen hatte, da 6ffnete Arka eine Tur zu einer Kammer. Plétzlich stand ich vor einem gro-
Ren, mit Kunststoff bezogenen Tisch. Er hatte stabile Haken an allen vier Ecken und das,
was auf einem dreieckigen Beistelltisch daneben stand, sah verdachtig nach einem Gleich-
stromgenerator aus ...

Im nachsten Augenblick wurde mir schwarz vor Augen. Als ich wieder zu mir kam, lag ich
draufRen vor dem Gefangnistor auf der Wiese. Arka streichelte meine Hand, dann reichte sie
mir ein Glas mit einer klaren, gelblichen Flussigkeit.

,Das ist bajoranischer Frihlingswein. Trinken Sie nur ein paar Schlucke! Es wird lhnen
nicht schaden, der Alkoholgehalt ist ziemlich gering.”

Ich trank und schmiegte mich wortlos in die Arme der fremden Frau. lhr Pagh — oder, wie
wir Vulkanier sagen, ihr Nehau — hillte mich liebevoll ein.

(fur die Federation's Weekly)

Gul Dukat

Ich habe immer noch Schwierigkeiten, mich dem Abgesandten unbefangen zu néahern. Je-
des Mal, wenn ich ihm begegne, sieht er mich neugierig und ein wenig skeptisch an und seit
einer seiner ehemaliger Kameraden von der Sternenflottenakademie angedeutet hat, dass er
keine Vulkanier mag, weil da jemand war, der stéandig versucht hat, ihn zu demutigen ...

Ich habe nicht nach dem Namen dieses anderen Vulkaniers gefragt. Sicher war das einer
jener typischen Philosophieburokraten, denen das Kohlinar Uber alles geht und fir die jede
Emotion nur eine schmutzige Krankheit ist. Seit ich das weil3, gehe ich Sisko aus dem Wege.
Ich méchte nicht, dass er sich meinetwegen an seine schlimmsten Niederlagen erinnert, da-
zu mag ich diesen Mann viel zu sehr.

Merkwirdigerweise legt jemand anderes grof3en Wert darauf, dass ich ihn interviewe: Gul
Dukat, der ehemalige Prafekt Bajors. Die Vorstellung, diesem Ungeheuer Auge in Auge ge-
genuberzustehen ist entsetzlich und verlockend zugleich. Mir ist klar, dass er eigentlich nur
eine Moglichkeit sucht, sich und seinen morbiden Staat reinzuwaschen — dennoch hoffe ich,
ihm ein paar interessante AuBerungen entlocken zu kénnen. Ich wiisste schon gern, was ein
Henker denkt, wahrend er seinem Nachsten ganz langsam die Luft zum Atmen nimmt ...

Wir treffen uns in einer verschwiegenen Ecke des Quark’s. Der Barkeeper stellt wortlos ei-
ne Flasche Kanar und ein halbes Glas seines sogenannten vulkanischen Portweins auf den
Tisch, wirft einen schiefen Blick auf mein Gegenuber und trabt so schnell er kann davon.



Der ehemalige Prafekt Bajors ist grof3 und sehr
durr. Die typisch cardassianischen Schuppen und
Erhebungen treten bei ihm besonders deutlich
hervor. Alles an ihm ist grau in verschiedenen
Schattierungen: die unordentliche Uniform, die
bereits etwas faltige Haut, die schmalen Lippen,
die kalten, scharfen Augen und natirlich auch die
Schuppen. Die verfluchte Bestie sieht nicht einmal
unattraktiv aus — aber auch sehr gefahrlich.

Er erinnert mich an eine Uberdimensionale
Crispaechse. Das sind giftige Reptilien der hei-
Ren, sudlichen Wiuste Vulkans. Die
Gedankentechniker der Turuska fangen sie, um
ihr Gift zu ernten und daraus das vielseitige
Medikament  Crispantin  herzustellen.  Sie
benutzen es, um die Verknipfungen der
Nervenbahnen ihrer Patienten aufzuweichen.
Diese verlieren dadurch jegliche Kontrolle tber
den Fluss ihrer Gedanken ... alles wird
durchsichtig und leicht verformbar. Der Heiler braucht nur noch in den Geist seines Patienten
einzudringen, kranke Hirnareale oder unerwiinschte Erinnerungen zu isolieren und sie wie
mit einem mentalen Laserskalpell zu eliminieren. Die Nebenwirkungen des Medikaments
sind abscheulich: bohrende Kopfschmerzen, Krampfe, Ubelkeit und der Verlust der Kontrolle
Uber gewisse Korperfunktionen. Es gibt nichts Effektiveres, Beangstigenderes, Qualvolleres
und Beschamenderes als eine Behandlung mit Crispantin.

.Wenn Sie mir die Bemerkung gestatten®, unterbricht Gul Dukat meine Uberlegungen, ,ich
ware niemals auf den Gedanken gekommen, dass der geistreiche und Uberaus unterhaltsa-
me Feuilletonist Tapa ein Vulkanier ist. Sie missen wissen, dass ich von lhrem eleganten
Stil geradezu begeistert bin. Ich versaume es niemals, mir die Federation’s Weekly schicken
zu lasen. Es ist eine ausgesprochen anregende Lektire ..."

Er schmiert mir Mombasirup in die Ohren, weil er etwas Bestimmtes von mir will ... oder er
hort sich selbst ungeheuer gern reden. Wahrscheinlich ist beides richtig. ,Was gefallt Ihnen
denn am besten?" unterbreche ich ihn sanft.

.Nun ja“, meint die schuppige Bestie geschmeidig. ,Die Beitrdge reichen zwar, was Ein-
deutigkeit der Sprache, harmonische Komposition und exquisiten Stil angeht, bei weitem
nicht an vergleichbare schriftiche Meinungsauf3erungen der cardassianischen Informanden
der Offentlichkeit heran, aber sie sind auf ihre schlichte Weise (iberaus unterhaltsam.”

Ich finde seine Bemerkung ziemlich anmafRend und kontere: ,Das wenige, was ich an car-
dassianischer Publizistik kenne, ist ziemlich gleichférmig und langweilig. Aul3er Hurrapatrio-
tismus konnte ich keinerlei Inhalt erkennen.”

Dukat sieht mich entriistet an und macht fur einen kurzen Moment den Eindruck, als wiirde
er gleich zubeiRen. Dann lacht er schallend und ein wenig blechern: ,Aber, mein lieber Tapa,
das ist doch das absolut Geniale an den cardassianischen Medien: Sie dienen ausschlief3lich
der Erbauung leidenschaftlicher Patrioten."

LJAber da kdnnte man doch immer wieder dieselben Texte nehmen*, bemerke ich amusiert.
~Wie rituelle Formeln oder Gebete ...“

~Wir Cardassianer lieben es, kreativ zu sein“, belehrt mich Dukat génnerhaft. ,Niemand in
diesem Quadranten hat so viel Sinn fiir subtile Varianten.”

Es hat keinen Zweck mit ihnm. Dieser schuppige Nationalist bildet sich allen Ernstes ein, in
jeder Lebenslage recht zu haben. Er ist, wie alle Narzissten ein aul3erst unergiebiger Ce-
sprachspartner. ,Sie haben doch sicher nicht um dieses Gesprach gebeten, um mit mir Uber
Literatur zu plaudern”, formuliere ich vorsichtig. ,Ich vermute, dass Sie meinen Lesern etwas
ganz Bestimmtes mitteilen wollen."

Die agile Echse hebt pl6tzlich ruckartig den Kopf und starrt mich einen Augenblick mit kal-
ten Augen an. ,Ich habe Ihren Artikel Gber Elimsbur gelesen. Er war, vorsichtig ausgedrtickt,
ein wenig einseitig. Sie beurteilen uns Cardassianer viel zu hart!"
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»Ich habe nur Tatsachen geschrieben", kontere ich argerlich. ,Diese Zellen mit den schar-
fen Gitterrosten sind eine abscheuliche Erfindung. Das Gleiche gilt fir die Ubrigen Gerat-
schaften, die man mir gezeigt hat. An manchen Stellen klebte sogar noch das Blut der Op-
fer."

,Das waren nur undankbare Rebellen®, antwortet Dukat hart. ,Sie vereitelten mit ihrer mili-
tanten Feindseligkeit jegliche Verstandigung mit den Bajoranern. Kein Cardassianer konnte
mehr gefahrlos auf die Stral3e gehen, die Landschaft genief3en oder sich an einer einheimi-
schen Gespielin erfreuen. Selbst bei kleinen Kindern musste man stéandig damit rechnen,
dass sie mit einem Messer oder Sprengstoff bewaffnet waren. Wir haben ausgesprochen
ungern so hart durchgegriffen, aber es musste leider sein.”

»Sie haben von den Bajoranern Dankbarkeit erwartet?” frage ich fassungslos. ,Sie wollten
von Lebewesen, denen Sie ihre Wirde und ihren Planeten gestohlen hatten, auch noch ge-
liebt werden! Das ist doch véllig schizophren.”

Jetzt wirkt der Cardassianer zum ersten Mal ein wenig irritiert. ,,lch habe mehrere von ihnen
wirklich sehr gern gehabt — einige Frauen habe ich sogar leidenschaftlich geliebt.”

Ich stelle mir vor, wie der dirre, schuppige Kerl grinsend eine nackte, gefesselte Bajorane-
rin besteigt und mir wird richtig Gbel vor Zorn. ,Ich kann mir nicht vorstellen, dass auch nur
eine einzige von ihnen freiwillig fur Sie offen war!®

Dukat schaut mich ehrlich emport an. Auf einmal wirkt er fast wie ein normales humanoides
Wesen — wie ein Mann mit Anstand und Gewissen. ,lhre herzlose Unterstellung beleidigt
mich und mein Volk. Ich habe in meinem ganzen Leben niemals einer Frau Gewalt angetan.
Ich bin kein primitives, schuppiges Monster, wie es die Foderationsmedien unermudlich be-
haupten, sondern ein tiberaus komplizierter und kultivierter Mann.*

Merkwirdigerweise habe ich das Gefuhl, dass der Gul diesmal nicht schwindelt. ,Sie ha-
ben die Frauen aus ihrem Elend geholt und sie mit gutem Essen und schénen Kleidern be-
stochen*, vermute ich. ,Sie verwechseln Dankbarkeit mit Liebe ...

.Halten Sie mich wirklich fir so unzulanglich?* fragt Dukat lauernd. ,Glauben Sie wirklich,
dass ein Cardassianer nicht im Stande ist, mit seinem personlichen Charme und mit seiner
kultivierten Liebeskunst eine Frau zu betéren und an sich binden?*

.Ich wei3 nicht“, antworte ich ehrlich und denke daran, dass er womdoglich diese harten
Schuppen auch an Stellen hat, wo ...

Jetzt scheint der Gul meine Gedanken zu erraten. ,Unsere Héarte an diesen gewissen
Stellen zwingt uns, besonders sanft und riicksichtsvoll zu sein®, erklart er leise.

Ich kann Gul Dukat beim besten Willen nicht verstehen ... einerseits hat er ohne zu zdgern
extreme Grausamkeiten befohlen und nun wirkt er auf einmal richtig nett. Was fir ein schi-
zoider Kerl! ,Tut Ihnen nicht wenigstens manchmal Leid, was Sie getan haben?*

.Ich habe nur Befehle ausgefuihrt®, antwortet mein Gegeniber gelassen. ,Mein personlicher
Spielraum war aul3erst gering. Die wirtschaftlichen Auflagen des Zentralkommandos und die
Schéaden durch die Aktivitdten der Widerstandsbewegung machten jeden Versuch, die Lage
der einfachen Bajoraner zu erleichtern, gnadenlos zunichte. Dieses Volk war von Anfang an
extrem aufsassig.”

Langsam nervt mich der elende Kriegsverbrecher mit seinen verlogenen Rechtfertigungs-
versuchen. ,Sind Sie niemals auf den Gedanken gekommen, dass die Cardassianer auf Ba-
jor nichts zu suchen hatten?*

.Dieses zurlckgebliebene Volk hétte es niemals geschafft, etwas Vernlnftiges aus seinem
Planeten zu machen”, belehrt mich der ehemalige Préafekt hochmitig. Jetzt sieht er wieder
wie eine riesige Crispaechse aus, die nur darauf wartet, ihre scharfen Giftzadhne in warmes,
lebendiges Fleisch zu schlagen.

»Sie halten also verbrannten Boden und ausgeplinderte Minen fir einen Gewinn?* frage
ich provozierend. ,Ganz abgesehen von der Dezimierung der Bevolkerung ... und den Gréau-
eltaten jener Artgenossen von Ihnen, die weniger kompliziert als Sie waren?*

»Vielleich waren wir wirklich zuweilen ein klein wenig zu hart ...“ sinniert der Gul.

,lch werde trotzdem nicht schreiben, dass Sie ein netter Kerl sind!"

.Das ist aber ..." beginnt Dukat und sieht mich entriistet an.

(fur The Federation's Weekly)
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Tanzende Plasmawirbel

Niemand, der nicht da drauf3en war,
_ kann sich vorstellen, welch seltsame
. Orte es im All gibt: Raumanomalien,
~in denen die Zeit eingefroren ist ...
unglaublich riesige und heil3e Sterne

. Planeten mit mehreren Sonnen ...
bizarre Lebensformen und
AulRenweltler mit eigentimlichen
Gewohnheiten.

Manche glauben, dass mein
= Heimatplanet Vulkan ebenfalls zu

. den Absurditaten des Universums
gehort. Vulkans unwirtlicher Zwilling
T'Khuth sieht aus, als wenn er im
nachsten Augenblick vom Himmel

; " 7 stirzen wdirde. Ich erlebe es immer
wieder, dass Besucher angstlich nach oben bllcken und sogar instinktiv den Kopf einziehen.
Dabei haben unsere Astrophysiker errechnet, dass die Bahnen unserer Zwillingsplaneten
ebenso stabil sind, wie die von Erde und Mond.

Nein, T'’Khuth stellt keine Gefahr dar, obwohl sie wahrscheinlich Uber Jahrtausende durch
die Albtraume und Schauermarchen unserer Vorfahren gegeistert ist. Es ist unsere eher
harmlos aussehende Sonne, vor der wir uns fiirchten missen. Ein Flash wie jener, der unse-
ren Planeten zur Wiste gemacht hat, kann jederzeit wieder passieren. Unser Zentralgestirn
fluktuiert auf einer subatomaren Ebene — sehr selten und nicht besonders heftig, aber wir
kénnen es bis jetzt nicht beeinflussen. Ibor aus dem Hause Boras, unser berihmtester
Astrophysiker, hat herausgefunden, wie sich das Spektrum unseres Sterns verandern wird,
bevor die absolute Entropie entfesselt wird. Er kann uns wahrscheinlich ungeféhr zwei Tage
vorher warnen. Wir Vulkanier sind auf alles vorbereitet: Jenseits der Kometenwolke kreisen
sechsundfiinfzig Orbitalplattformen, in denen die gesamte Bevolkerung Vulkans unterge-
bracht werden kann. Sie sind mit Nahrung und Wasser fir dreihundert Tage ausgestattet.
Duplikate unserer Datenbanken und genetische Muster samtlicher Lebewesen Vulkans be-
finden sich auf der Erde und auf Betazed. Wir haben sogar eine Mdglichkeit gefunden, unse-
re winzigen Binnenmeere in riesige natirliche Hohlraume im Untergrund abzuleiten. Das
Wasser kann so gerettet und nach der Katastrophe allméhlich zurtick an seinen alten Platz
gepumpt werden. Zehntausende von Shuttles warten in privaten und 6ffentlichen Hangars
auf ihren Einsatz. Nein, diesmal stehen die Chancen gut, dass wir Vulkaner (berleben und
uns weiterentwickeln durfen ...

Die ndhere Umgebung von Bajor verfugt gleich tber drei merkwirdige Phanomene: den
Denoriusgurtel, das Wurmloch in den Gammaquadranten und die Badlands.

Die Badlands sind ein riesiges Gebiet extrem hoher Plasmaaktivitaten, in dem sich ganze
Sternensysteme mit Planeten und Monden voller Leben verbergen. Man muss sich hier
schon sehr genau auskennen, um sein Schiff heil durch die Plasmastirme zu steuern. Die
meisten Sensoren spielen dermalf3en verriickt, dass man sehr leicht auf einem unwirtlichen
Planeten abstirzen oder in einem besonders heil3en Wirbel vergliihen kann.

Mein Bruder Madras hat mir erzahlt, dass die urspriinglichen Badlands — das Wort bedeu-
tet eigentlich schlechtes, unfruchtbares Land — zum Dakotagebiet in Nordamerika gehoren.
Es liegt nicht weit von den Black Hills, den heiligen Bergen jenes Volkes. Die wei3en Siedler
haben den Indianern dieses Land nicht gestohlen, weil es aus ihrer Sicht vollig wertlos war.
Noch heute haben einige Medizinmanner dort ihre Lieblingsplatze, wo sie tagelang geduldig
ohne Nahrung und Wasser auf Erleuchtung warten. Traditionsbewusste junge Manner und
Frauen erfahren an diesem unwirtlichen Ort ihren wahren Namen und alte Leute gehen m-
mer noch gern zum Sterben dorthin.

Madras hat gute Freunde bei den Dakota. Ein weiser alter Mann hat ihm seinen heiligen
Ort gezeigt und ihm grofRzligig erlaubt, dort zu meditieren. Er blieb ganze drei Tage in der

T

12



Einsamkeit und wartete auf ein Zeichen. Und dann geschah es: Ein riesiger Greifvogel krei-
ste plotzlich tber meinem Bruder und liel3 eine braun und weil3 gesprenkelte Feder in seinen
Schol? fallen. Seitdem ist er fir seine indianischen Freunde der hochherziger Adler.

Die Badlands in der Nahe des bajoranischen Raums wirken auf den ersten Blick wild und
chaotisch. Man braucht ein gutes, wendiges Schiff, um ihre Schénheit genief3en zu kénnen —
am besten eine unserer kleinen vulkanischen Raumbarken. Sie sind warpfahig, mit extrem
starken Schutzschilden ausgestattet, bieten maximal Platz fur zwei Personen — und was das
beste ist: Die gesamte AufRenhaut ist durchsichtig. Man hat das Gefiihl, mit dem Pilotenses-
sel frei im Raum zu schweben. Anfangs ist das ziemlich beéngstigend, aber dann ...

Hauchdinne, terellianische Seide in wunderbar warmen Farben wogt sanft im Raum ... rie-
sige Feuerkelche schlangeln sich auf grazilen Stielen ... grine und blaue Vorhange flattern in
einem imagindren Wind — stolze Fahnen in den Handen unsichtbarer Krieger stehen sich
herausfordernd gegentber und manchmal rieselt sogar fllissiges Feuer vom Himmel. Es ist
wie ein Holofilm, den jemand zu einer Symphonie Beethovens oder T'Karmals geschaffen
hat. Ich finde, bajoranische Musik ist zu sanft, um dieses tberwaltigend majestatische Natur-
schauspiel zu beschreiben.

Wenn ich in der N&he von Deep Space Nine bin, versaume ich es nie, einen Abstecher in
die Badlands zu machen, um dort wieder neu zu begreifen, was Schonheit fir mich bedeutet,
Uber den Einen nachzudenken und gute Bekannte zu treffen. Es sind Kolonisten der Fodera-
tion, die in den langen Schatten Cardassias geraten sind. Ich finde es nicht richtig, dass man
sie da drauf3en allein gelassen hat.

(fur The Federation's Weekly)

Wo die Geier kreisen

Die meisten Bewohner der Foderation lieben den Frieden Uber alles. Lediglich die Andoria-
ner und die Krieger der Turuska haben sich einen Rest ihrer urspringlicher Wildheit bewahrt.
Selbst die Offiziere der Sternenflotte halten sich eher fur Forscher, als fur Soldaten. Sie sind
oft hoch gebildete Leute, die neben der Sternenflottenakademie auch noch andere Hoch-
schulen besucht haben. Die riesigen Schiffe der Féderation sind normalerweise darauf ein-
gerichtet, neben der Mannschaft und ihren Familien ganze Wissenschaftlerteams der unter-
schiedlichsten Fachrichtungen und ihre Ausristung in die gefahrlichen Weiten des Alls zu
tragen.

Als die Grenzkriege mit den Cardassianern ausbrachen, standen Menschen, Vulkanier und
andere Spezies der mal3losen Grausamkeit des Feindes fassungslos gegentiber. Wer in die
Hande der Cardis fiel, wusste genau, was ihm bevorstand: ausgekligelt grausame Folter —
und danach lange Jahre im Arbeitslager oder gar die 6ffentliche Hinrichtung.

Diese Lematyas kennen keine Konventionen fiir den Umgang mit Kriegsgefangenen, keine
Grundrechte fir denkende und fuhlende Wesen, keine Achtung vor dem Leben an sich. Sie
akzeptieren nur ihre eigene Kultur und das Recht des Starkeren — glauben, dass sie die kul-
tivierteste und fortschrittlichste Rasse im ganzen Universum sind ... dass es ihnen schlicht
und ergreifend zusteht, sich einfach zu nehmen, was andere entdeckt, aufgebaut und urbar
gemacht haben.

Es war ziemlich naiv von den Kolonisten der Foderation, so nahe der cardassianischen
Grenze zu siedeln. Selbst Planeten und Monde, fur die sich die Cardassianer bisher nicht
sonderlich interessiert hatten, wurden plotzlich von ihnen beansprucht. Die Siedler wehrten
sich und die Sternenflotte musste in einen langen, blutigen Krieg ziehen.

Sicher war die Mehrheit der Burger der Fdderation froh, als es gelang, einen Kompromiss
mit dem grausamen Gegner zu schliel3en — als Mutter nicht mehr um ihre S6hne und Téchter
bangen mussten und die Schiffe der Sternenflotte endlich wieder auf Forschungsmissionen
gehen konnten.

Das, was unsere Diplomaten nach endlosen Debatten mit dem Feind aushandeln konnten,
war ein fauler Kompromiss mit einem unehrlichen Partner. Die Cardassianer versprachen,
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die Foderationskolonisten auf den ihnen zugesprochenen Planeten anstandig zu behandeln,
was ungefahr so viel Wert hatte, wie das Versprechen eines Lematyas, zuklnftig kein
Fleisch mehr zu fressen. Wir Turuska hatten diesen vertrauensseligen Beamten einiges uber
Rassismus, Ausbeutung und Sklaverei erzéhlen kénnen, aber uns hat niemand gefragt ...

Als die Cardassianer anfingen, nette kleine Massaker unter den Kolonisten anzurichten,
wollte das zunachst niemand wahr haben, denn das héatte bedeutet, dass die Sternenflotte
wieder hatte kAmpfen missen. Und als die Foderation sich endlich zu ein paar halbherzigen
Protestnoten aufraffte, hatten die Siedler langst zur Selbsthilfe gegriffen und den Maquis ge-
grundet. Ich weil3, dass es nicht opportun ist, Verstandnis fur die Kampfer des Maquis zu
aulRern, aber als Turuska kann ich diese Leute viel zu gut verstehen ...

Ich hatte mir fest vorgenommen, Uber die Siedler der Fdderation auf cardassianischem
Gebiet und tUber den Maquis zu schreiben ... sorgfaltig das Cthia, zu ehren und nicht den
Ublichen angepassten Schwachsinn abzusondern. Ich erkundigte mich vorsichtig nach ge-
heimen Treffpunkten und geeigneten Gesprachspartnern ... da erzahlte mir jemand, dass er
unter den Kampfern zwei dunkelhautige Vulkanier gesehen hatte: einen grol3en, kraftigen
Mann, dessen Haar bereits leicht ergraut ware und einen jingeren, zierlicheren mit kiihlen,
hellen Augen. Das interessierte mich natirlich heftig — und bereits zwei Wochen spéater stand
ich auf Raskola vier unter einem riesigen Baum mit dicht belaubten, geschmeidigen, bis zum
Boden herabhdngenden Asten ... war so gut getarnt, dass man mich erst sehen konnte,
wenn man den grinen Vorhang zerteilte ...

Ich wartete gespannt: Gleich wirde ich zwei Vulkanier — vielleicht sogar Turuska — kennen
lernen, die bereit waren, sich vom Pazifismus Vulkans und der Foderation abzuwenden, fur
das Wohl der Vielen zu kampfen und mit einem namenlosen Journalisten tber die Zustande
unter der cardassianischen Verwaltung zu sprechen. Ihnen lag offenbar viel daran, dass
endlich jemand das Cthia ehrte!

Es war still und friedlich unter dem Baum, eine griine, in sich geschlossene Welt. Ab und
zu horte ich Insekten summen und Végel zwitschern ... dann raschelte es leise und die bei-
den Manner standen vor mir. Der eine war grof3 und athletisch gebaut, hatte schmale dunkle
Augen und kantige, verschlossen wirkende Gesichtsziige. Er trug das lange, leicht ergraute,
krause Haar im Nacken zusammengebunden. Der andere sah eher unauffallig aus. Er war
gerade mittelgrol3, schlank, graudugig und trug die tbliche Frisur der Philosophieburokraten:
kurz geschnittenes, glattes Haar mit einem exakten Pony. Beide hatten praktische, unauffal-
lige Kleidung in den Farben des Waldes an und musterten mich lange schweigend.

.Frieden und langes Leben, Tapa aus dem Hause Kinsai“, sagte schliel3lich der grof3ere
und &ltere der beiden leise und sah mir offen in die Augen, wahrend sein Gefahrte mit finste-
rer Miene auf die griine Blatterwand starrte.

,DU kennst meinen Namen und meinen Clan?* fragte ich verwundert.

»Ich bin Simbu aus dem Hause Massa", antwortete mein Gegenuber ernst. ,Ich weil3 nicht,
ob dir dieser Name nach so vielen Jahren noch etwas sagt ..." "

,und ich bin Wika aus dem Hause Saffaj*, figte der jingere distanziert hinzu. ,Beinahe wa-
ren wir Waffenbrider geworden.”

»-Ruda hat mir nichts von euch erzéhlt ...“, bemerkte ich vorsichtig.

,DU mdochtest uns wahrscheinlich nicht verstehen®, korrigierte mich Wika kuhl. ,Wir gehor-
ten friher zu Lators kranker Bruderschaft und als Temo ihn beerbte ...“

.Ihr habt damals als Techniker im Raumhafen gearbeitet”, erinnerte ich mich plétzlich. ,lhr
wart bereits fort, als ich in die Bruderschaft aufgenommen wurde. Temo sprach von einer
wichtigen Mission in die Randzone ..."

,Dieser Bastard hat dich belogen”, knurrte Wika zornig. ,Er hat Ralsa und Umo in unsere
Oase gelockt. Er und seine beiden wistesten Lakaien wollten Umo vergewaltigen und sein
liebster Bindungspartner Ralsa sollte dabei zusehen. Zum Gliick haben unsere Freunde ge-
ahnt, dass dieser Lematya nichts Gutes plante ..."

.olal hatte schon so etwas vermutet. lhr seid damals von Vulkan geflohen, das kann ich
euch nicht verdenken. Jeder, der mit diesem Irren in Bertihrung kam, wurde gequélt und ent-
ehrt. Ich hatte es an eurer Stelle genauso gemacht.”

" Siehe: Anneliese Wipperling: ,Logik aus der Kalte* (Star Trek Forum 2002)
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.Nein“, widersprach Simbu verlegen. ,Du warst
bestimmt nicht einfach verschwunden. Du hattest
dem Rat der Anflhrer eine Nachricht zukommen
lassen. Wir haben die Reportage von Ruda
gesehen. Du hast dich fur Harim aufgeopfert,
wahrend wir damals nur an unsere eigene Haut
gedacht haben. Ich schame mich immer noch ...*

~Wir sind geflohen ... zuerst zu einer weit
entfernten Foderationskolonie ... nach Abzug der
Cardassianer haben wir uns fur eine Weile auf
Bajor niedergelassen. Wir haben es nirgends
geschafft, uns heimisch zu fuhlen. Temo ist es
gelungen, uns unsere Wirde und Lebensfreude zu
nehmen, wir waren irgendwann nur noch Schmutz
..." erganzte Wika bitter.

,Deshalb seid ihr nach seinem Verschwinden
nicht zuriickgekommen ..."

Die beiden sahen mich nur schweigend an. Ich
musste an meine ehemaligen alten Waffenbruder
denken, die eine ungerechte Bestrafung klaglos hingenommen hatten, weil sie nicht im
Stande waren, Uber ihre schlimmen Erlebnisse zu sprechen. Diese beiden qudlten sich seit
fast hundert Jahren mit ihren Schuldgefiihlen, ihrer Sehnsucht nach Vulkan und ihrer hilflo-
sen Wut herum. Es war ungewdhnlich, dass sie noch weiterleben wollten und nicht langst
zum Abgrund ohne Wiederkehr gegangen waren. Das Geheimnis faszinierte mich — ich
wusste nur nicht recht, wie ich es ihnen entlocken sollte. ,Wo sind eigentlich die beiden an-
deren?* fragte ich schlie3lich in harmlosem Ton.

.Ralsa und Umo?“ vergewisserte sich Simbu leise.

»~Ja, sind sie auch beim Maquis?*

.Nein", antwortete Wika an seiner Stelle. ,Sie leben noch immer in einem kleinen Dorf auf
Bajor. Wir sind schon lange keine Freunde mehr. Ralsa hat es satt, sich schuldig zu fihlen.
Er méchte einfach nur noch seine Liebe genief3en und alles andere vergessen."

,Jund Umo?*

~unser Waffenbruder Umo trifft keine eigenen Entscheidungen®, antwortete Wika veracht-
lich. ,Er hat sich schon vor sehr langer Zeit daran gewohnt, dass sein liebster Bindungspart-
ner fur ihn denkt und dass er nur fir seinen Speer offen sein darf. Als Simbu und ich uns
entschlossen, die Reste unserer Bruderschaft zu reaktivieren, dachten wir nattrlich zuerst an
unsere Leidensgenossen ..."

,ES gab Schwierigkeiten ...“ vermutete ich.

~Ja“, gestand Wika argerlich. ,Zuerst wollte Ralsa mich nicht als neuen Anflhrer anerken-
nen, meinte, dass diese Wirde ihm als dem altesten zustande, dann willigte er widerstre-
bend in eine Entriickung mit mir ein. Die passive Rolle gefiel ihm tberhaupt nicht, aber ich
sah nicht ein, weshalb ich wegen seiner irrationalen Eitelkeit von unseren traditionellen
Brauchen abweichen sollte. Es war meine Aufgabe, die Bindung zu erneuern.”

,und es ist dir auf makellose Weise gelungen®, erganzte Simbu liebevoll. ,Du weifl3t immer
genau, was er denkt und fuhlt — er kann sich nicht einmal gegen dich abschirmen. Leider war
Ralsa danach nicht mehr bereit, sich mit mir zu vereinigen.”

-Er war plotzlich wahrend der Bindungszeremonie Gberhaupt nicht mehr kooperativ*, mur-
melte Wika unbehaglich. ,Er dachte wohl, dass ihm automatisch jede jlingere Pforte zuste-
hen wirde ... vielleicht hatte er auch zu viel Schmuddeldatenpads konsumiert ... jedenfalls
wollte er mir Gewalt antun. Ich habe den unsportlichen Kerl problemlos mit der Kraft meines
Geistes und meiner Hande gebandigt und die Bindung vorschriftsmafig erneuert. Ich habe
dafiir gesorgt, dass es eindrucksvoll und schén fur ihn war. Aber Ralsa akzeptiert nicht mehr,
dass ein Leben als Krieger manchmal Demut erfordert, vielleicht hat er es nie richtig ver-
standen.”

,und am nachsten Vormittag brachte er Umo fort und sagte, dass er mit ihm auf Bajor blei-
ben wirde ... dass keiner von uns jemals seinen liebsten Bindungspartner anfassen durfte.”
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In Wikas Augen funkelte kalte Wut, als er fortfuhr. ,Meine Bindung an Umo ist mit den Jahren
immer schlechter geworden. Ich kann nur noch unklare Bilder und Empfindungen von ihm
empfangen. Ich spirte seinen Schmerz und seine Hilflosigkeit. Unser Waffenbruder war in
einem dunklen, kalten Raum gefangen, mdglicherweise einer Hohle, denn ich hoérte in der
Ferne Wasser tropfen. Diese Karikatur von einem liebsten Bindungspartner hatte ihn an
Handen und Fuf3en gefesselt. Wahrscheinlich flrchtete er, dass Umo mit uns gehen wirde.*

Llch verstehe die beiden nicht! Ein Mann ist viel mehr als sein Trieb", murmelte Simbu un-
glicklich. Ralsa ist dominant und besitzergreifend wie ein schlechter Ehemann. An Umos
stelle hatte ich ihn langst verlassen. Der Tod beim Pon Farr ist besser als ein Leben mit ei-
nem Mann, der keine Skrupel hat, Gewalt anzuwenden, um seinen Willen durchzusetzen."

,DU meinst, Ralsa schlagt Umo?* fragte ich entsetzt.

.Ich spire immer wieder seine Angst und Verzweiflung®, bestatigte Simbu meine Vermu-
tung. ,Wir haben noch ein paar Mal versucht, Umo zu uns zu holen, aber Ralsa hat nach
unserem ersten Treffen seinen Transponder entfernt und er lasst uns nicht mehr in sein
Haus. Einmal haben wir von weitem gesehen, dass Umo im Garten arbeitete. Da stiirmte
plotzlich Ralsa aus der Tar, zerrte ihn unsanft in den Flur und knallte die Tur zu.”

,Danach ging es unserem Waffenbruder eine Weile nicht gut®, erganzte Wika bitter. ,Ralsa
sperrte ihn in seinem Zimmer ein und er war offensichtlich auch sonst nicht besonders nett
zu ihm — versuchte ihn auf irgendeine grausame Weise zu disziplinieren. Wir lieRen die bei-
den in Ruhe und warteten ab, aber Umo wagte es nicht, zu uns zu kommen. Ich dachte r-
gendwann, dass er doch nie ein richtiger Mann sein wurde, dass ich ihn nicht fiir unsere Pla-
ne gebrauchen kénnte, aber er tut mir immer noch sehr Leid.”

.unsere Bruder haben ein kleines, erbéarmliches Leben gewéahlt", sagte Simbu traurig.

~Ja“, erganzte Wika hohnisch. ,Ralsa diskutiert mit Umo stundenlang Uber Latinum und
Puddingrezepte! Und er lasst sich von billigen Datenpads fur Schwule inspirieren! Er hat die
Kunste der Ah’Maral verlernt, sonst wirde er diese faden Machwerke gar nicht brauchen.
Wir mogen zwar ehrlos sein, aber wir sind wenigstens echte Krieger geblieben.”

~Wir haben sogar vor kurzem unsere Bruderschaft erweitert." Simbu sah auf einmal richtig
zufrieden aus. ,Wir haben bis jetzt drei Bajoraner, zwei Menschen und einen Betazoiden
angeworben, Wika offiziell als Anflhrer gewahlt und einander bei den Plasmawirbeln der
Badlands Treue geschworen. Wir ehren sorgsam die alten Brauche und wir haben ein paar
Neue dazu erfunden: eine Mutprobe vor der Aufnahmezeremonie, den Tanz der Feuerkelche
und ein Gebet an die Propheten, uns den Sieg zu schenken."

»1ragt ihr noch eure weil3en Mantel?* fragte ich fasziniert.

~Wir sind jetzt Krieger der Walder und der Weiten des Alls*, erklarte Simbu feierlich. ,Unse-
re Méantel sind dunkelgrin, unsere Hosen nachtblau — und wir tragen Stiefel.”

Wika lachelte nur unmerklich, es wirkte auf subtile Weise gefahrlich.

,und jetzt seid ihr wie ein Rudel hungriger Lematyas auf der Jagd. Deshalb habt ihr euch
also dem Maquis angeschlossen ..." bemerkte ich verstandnisvoll. ,lhr wollt euren Fehler
wieder gut machen und kampfen ...”

~Ja“, antwortete Simbu schlicht. ,Wir sahen diese cardassianischen Schiffe wie klaestroni-
sche Geier Uber den friedlichen Siedlungen unserer Freunde kreisen und wussten, was zu
tun war. Die Ah’Maral sind schlie3lich kein netter Schwulenclub.”

,Darf ich im Rat der Anflihrer fir euch sprechen?* fragte ich liebevoll. ,Ich kdnnte ein gutes
Wort fir euch einlegen.”

,DU bist jetzt der Anfuhrer der Bruderschaft T'Sombras aus dem Hause Tureg?“ fragte
Simbu respektvoll.

»Was soll uns das jetzt noch bringen?" murrte Wika und sah mich herausfordernd an. ,Wir
haben hier inzwischen etwas ganz Neues aufgebaut!"

.ES hat sich viel verandert, seit ihr Vulkan verlassen habt. Die Reportage von Ruda enthalt
nicht die ganze Wahrheit. Wir wissen inzwischen, dass es nicht in eurer Macht gelegen hat-
te, etwas zu andern.”

»Wir sind nicht ehrlos?* fragte Simbu verblufft.

.Nein“, antwortete ich.

,Dann darfst du mit einer Botschaft vom Rat der Anfuihrer zuriickkommen*, entschied Wika
nach kurzem Nachdenken ganz souveran.
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Und nun stehe ich wieder in diesem merkwirdigen grinen Zelt aus Blattern und Zweigen
und warte auf die junge Bruderschaft Wikas aus dem Hause Saffaj. Es raschelt leise und
acht bewaffnete Manner in griinen, seidigen Manteln schlipfen nacheinander in die nattrli-
che Laube. Ich sehe sie an und muss unwillkiirlich an Robin Hood von der Erde und seine
Verstecke im Sherwood Forest denken.

~Was bringst du uns, Tapa aus dem Hause Kinsai?“ fragt der Anfiihrer schlicht.

.Der Rat der Anflihrer der Ah’Maral grif3t die junge Bruderschaft Wikas aus dem Hause
Saffaj. lhr seid bei den Zelten der Turuska jederzeit willkommen. Auf Deep Space Nine ste-
hen vier unserer Kampfflieger fur euch bereit. Sie sind ein Geschenk des Rates und eine
Bitte um Verzeihung, weil wir euch so lange allein gelassen haben. lhr werdet damit die Car-
dies das Furchten lehren — und heim nach Vulkan kommen, wenn es an der Zeit ist.”

»Wir gehen nicht weg!" protestiert ein junger blonder Mensch energisch. ,Das hier ist unse-
re Heimat.“

.unsere TrAumer haben fiir euch die Zeitlinie erforscht”, sage ich behutsam. ,Piri aus dem
Hause Tureg und T’Liza aus dem Hause Boras haben gesehen, wie eine Lawine aus brau-
nem Schlamm all eure Stadte und Dorfer unter sich begrub ... wie ein Meer aus Feuer eure
Schiffe verschlang. Der Maquis wird untergehen ..."

,S0ll das heil3en, dass all unsere Anstrengungen umsonst waren?“ In Wikas Augen funkelt
der blanke Zorn.

.Nein, ihr verschiebt das Krafteverhaltnis in diesem Raumsektor und das ist enorm wichtig
fur die Zukunft, aber wenn Cardassia sich mit dem Dominion verbiindet, musst ihr sofort
nach Vulkan zurtckkehren.*

~Warum sollten wir Befehle von einem Gremium befolgen, das sich bisher nicht um uns ge-
kimmert hat?*“ meint der blonde Mensch und sieht mich provozierend an.

~Weil ihr dann gebraucht werdet, um Vulkan und die Erde zu retten", erklare ich ihm ruhig.
.Die Ah'Maral kdnnen auf acht erfahrene Kampfer und vier Kampfflieger nicht einfach ver-
zichten. Es nltzt niemandem, wenn die Cardies euch und eure Schiffe erwischen ... oder
wenn ihr sinnlos verblutet. Die Foéderation wird kurz vor dem Untergang stehen. Wenn Vul-
kan und die Erde fallen, ist sowieso alles verloren."

,Die Propheten haben mir gezeigt, dass ich mitten in der Wste in einem Zelt leben werde®,
murmelt einer der Bajoraner nachdenklich. ,Jetzt weil3 ich, wo das sein wird."

»Ich mochte nicht, dass die Erde ..."

,Oder Betazed ..."

LAber die Foderation hat uns verraten ..."

,Das ist doch jetzt nicht mehr wichtig ...“

»Trotzdem, mit dem Dominion werden wir niemals ..."

.Meine Schwester ist noch ...“

Plotzlich reden sie alle wild durcheinander.

»Seid still!'" sagt Wika plotzlich streng. ,Wir werden gebraucht und der Feind darf nicht vor-
zeitig die Geheimnisse der Ah'Maral entdecken, das ist das Einzige was zahlt. Wir werden
vorsichtig operieren, diese Schiffe wie unsere Augapfel hiiten und sie rechtzeitig zurtick nach
Vulkan bringen. Das Wohl der Vielen wiegt schwerer als unsere kleinen Befindlichkeiten."”

(fur schamankuma.com)

Eine vergiftete Idylle

Die Begegnung mit Simbu und Wika hat mich aufgewuhlt. Pl6tzlich brockeln die Barrieren
um meine schlimmsten Erinnerungen, die ich mithilfe des Gedankentechnikers Aron aufge-
baut habe. Es ist alles wieder gegenwartig: das perverse Vergniigen, mit dem mein ehemali-
ger Anfuhrer Sial entwlrdigt hat ... die ausgeklugelte Grausamkeit mit der Temo und Hladik
den sanften Gartner Gattor gequélt haben ... das Leid seiner beiden Spielzeuge, die es bei-
nahe nicht dberlebt hatten ... und meine allererste Mission als Ah’Maral. Ich fiihle mich hin
und her gerissen zwischen meinem wilden Verlangen, alles aufzuklaren und dem
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unwurdigen Impuls, diesen Raumsektor mit Warp
9,8 zu verlassen, mich zu Hause auf Vulkan in
meinem Zelt zu verkriechen und alles so schnell
wie mdaglich wieder zu vergessen. Natlrlich siegt
wieder einmal, wie es bei einem echten Reporter
nicht anders sein kann, die Neugier Uber die
Angst.

Ich kontaktiere Arka Linur und bitte sie,
unauffallig fur mich herauszufinden, wo auf Bajor
sich die beiden Vulkanier Ralsa und Umo
aufhalten.

Sie sieht mich prifend an und meint dann: ,Das
ist nicht nur fur eine Reportage. Es geht um deine
Vergangenheit und dein Volk. Keine Sorge, ich
habe immer noch sehr gute Kontakte zu meinen
ehemaligen Mitkdmpfern. Wir finden die beiden

Jetzt bin ich mit meinem Kampfflieger
unterwegs nach Bajor. Ich mdchte nicht, dass
jemand anderes auf die beiden Vulkanier aufmerksam wird und hebe meine Tarnung erst
kurz vor der Landung auf. Nun steht mein Schiff hinter einem kleinen Waldchen verborgen
auf Bajors geschundenem Boden. In der welligen, griinen Landschaft leuchten die Dacher
von Kamba, dem Dorf, wo sich die beiden ehemaligen Krieger verkrochen haben.

Als mir eine freundliche Bajoranerin das Haus zeigt, bin ich erst einmal verblifft: Es ist ei-
gentlich viel zu groR3 fur zwei Personen, sorgféltig gepflegt und von einem Uppig blihenden
Garten umgeben. Die verschnorkelten PflanzgefaRe und anmutigen Statuen sehen aus, als
waren sie von Betazed importiert und der spiel3ige weil3e Zaun konnte aus einem alten Film
Uber den mittleren Westen Amerikas stammen. Da das Tor verschlossen ist, bleibt mit nichts
anderes ubrig, als auf den Summer zu driicken und geduldig zu warten.

Der Mann, der den gepflasterten Gartenweg entlang auf mich zu kommt, ist gréRer als
mein Bruder Madras und war offensichtlich einmal ungewoéhnlich kraftig. Jetzt verraten seine
Bewegungen, dass er das Training vollig aufgegeben hat und er hat um die Leibesmitte her-
um reichlich Fett angesetzt. Seine tiefschwarzen Augen mustern irritiert meinen weil3en
Mantel, die schwarzen Kniehosen und das silberne Amulett um meinen Hals. ,Frieden und
langes Leben ..."“ sagt er misstrauisch. ,lch nehme an, dass Wika oder der Rat der Anfuhrer
dich schickt. Ich ... wir werden nicht mitkommen ...*

.Langes Leben und Erfolg!" antworte ich ernst. ,Ich bin Tapa aus dem Hause Kinsai. Ich
bin in eigenen Geschaften auf Deep Space Nine. Mein Besuch bei euch ist inoffiziell."

-Komm herein, Tapa“, erklart Ralsa widerstrebend.

Innen sieht es nicht so aus, als wiirden hier Vulkanier wohnen. Uberall liegen dicke Teppi-
che herum, das Mobiliar macht einen teuren und altmodischen Eindruck und allerlei unnitze
kleine Gegenstande deuten auf eine irrationale Sammelwut hin. Dann kommt Umo aus &-
nem Nebenzimmer. Er ist in meinem Alter, dunkel, klein, zart, lockig ... und er sieht ausge-
sprochen hubsch aus. Kein Wunder, dass Temo und seine Lieblingslematyas Hladik und
Reiko so scharf auf ihn waren.

,DU bringst einen Ah’Maral in unser Haus?" fragt Umo seinen Gefahrten scheu und ver-
meidet jeden Blickkontakt mit mir.

.Ich hatte keine Wahl“, entgegnet Ralsa frustriert. ,Das ist Tapa aus dem Hause Kinsai. Er
stand pl6tzlich draul3en am Gartentor.”

»Ich bin nicht gekommen, um euch zu schaden”, sage ich leise. ,Ilch bin Journalist und
mochte nur reden.”

~Wir geben keine Interviews", protestiert Ralsa.

»Simbu und Wika waren eigentlich ganz kooperativ.”

,Das ist deren Sache, sie bilden sich ein, dass sie immer noch Krieger wéaren. Das ist vollig
unlogisch. Sie sind genauso ehrlos wie wir. Niemand braucht sie.”
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,Das ist nicht wahr!“ widerspreche ich energisch. ,Simbu und Wika k&dmpfen fir den Maquis
gegen die Cardassianer. Sie wurden vom Rat der Anfuhrer offiziell rehabilitiert. Ihre Bruder-
schatft ist jetzt Teil der Streitmacht unseres Volkes.”

Umo hebt zum ersten Mal den Kopf und sieht mich hoffnungsvoll an, aber er schweigt ...
offenbar ist es ausschlie3lich Ralsa, der hier das Sagen hat. Ich halte Umos Augen behut-
sam fest. Auch wenn ich kein besonders guter Telepath bin, kann ich mir vorstellen, was in
ihm vorgeht. Trotz allem, was er durchgemacht hat, ist noch ein Rest Idealismus und Liebe
zur alten Heimat in ihm. Ihm ist durch meine Ankunft erneut bewusst geworden, dass es im
Leben Wichtigeres gibt, als einen gepflegten Vorgarten auf einem fremden Planeten und
einen perfekten Haushalt. Ich weil3, dass Ralsa sich fern von Vulkan zu einem echten Pa-
scha und Sklaventreiber entwickelt und dass er deshalb den Kontakt zu Wika und Simbu
abgebrochen hat. Er will nur sein bequemes Leben ungestort geniel3en. Dass Umo in sei-
nem kuscheligen Paradies nicht glicklich ist, interessiert ihn nicht weiter. Als Antwort auf
meine Gedanken beginnen Umos schonen dunkle Augen verdachtig zu schimmern. Der
schichterne, zierliche Mann ist offenbar ein ungewdhnlich guter Telepath.

»ES kommt gar nicht infrage, dass wir zurtick nach Vulkan gehen®, antwortet Ralsa argerlich
auf seine Gedanken. ,Ich bin nicht bereit, dich mit den anderen zu teilen.”

~remos Bruderschaft ist aber aufgelost ..." protestiert Umo schwach. ,Wika wirde uns
vielleicht aufnehmen, er ist unser Freund ..."

»Ich will mit Wika nie wieder etwas zu tun haben®, knurrt Ralsa. ,Er ist ein grober, gieriger
Kerl und wirde dir nur wehtun. Glaub mir, er ist scharf wie ein Klingonendolch!*

LAber ... murmelt Umo verunsichert. ,Wika k&dmpft und ..."

.Der Rat der Anfiihrer wird eine andere Mdoglichkeit finden®, mische ich mich in das immer
peinlicher werdende Gesprach der beiden. ,lhr kbnntet euch eine andere Bruderschaft aus-
suchen oder einfach als Paar auf Vulkan zusammenleben.”

,DU tust ja gerade, als héttest du Einfluss auf unser Schicksal“, brummt der schwergewich-
tige Ralsa und sieht mich abschatzig an. ,Du bist doch nur ein Botenjunge ... und aul3erdem
kenne ich deine erbéarmliche Geschichte. Du warst in den widerwartigen Lematya Temo ver-
liebt."

.ES Ist keine Schande, sich zu irren, solange man unerfahren und jung ist.“ Langsam
koénnte ich diesen selbstgerechten Kerl in den néchsten Plasmawirbel beférdern.

In Ralsas tiefschwarzen, intelligenten Augen glimmt jetzt eine verborgene Wut. ,Du kommst
hierher und bringst einfach unser Leben durcheinander. Du setzt Umo allerlei unlogische
Gedanken in den Kopf und ich habe dann wochenlang damit zu tun, sie ihm wieder auszu-
treiben. Wer bist du tberhaupt, dass du ...“ Umo zuckt zusammen, als Ralsa mich so unbe-
herrscht anbrillt und schaut &ngstlich zu seinem Bindungspartner auf.

.ich fihre die uralte Bruderschaft T'Sombras aus dem Hause Tureg®, erklare ich so wirde-
voll wie moglich. ,Ich sitze im Altestenrat des Hauses Kinsai und mein Name gilt etwas bei
meinen Lesern.”

Ralsa starrt mich unglaubig an. ,Sie haben eine Matratze Temos zum Anflihrer gemacht —
und zum Altesten? Die Turuska sind offenbar ziemlich tief gesunken.”

,Das muss ich mir nicht bieten lassen", kontere ich emp6ért. ,Du hast kein Recht, dich der-
malfien selbstgerecht zu gebérden — und so zu tun, als ware Umo dein Eigentum.*”

,ES ware besser fur uns alle, wenn du jetzt gehst!* Ralsa stirmt mit schnellen Schritten
durch den Flur und rei3t die Eingangstir weit auf. Das plotzlich hereinflutende Sonnenlicht
lasst alles auf einmal ein wenig schabiger aussehen.

~wWenn du mich irgendwann brauchst ..." sage ich leise zu Umo und driicke ihm so unauf-
fallig wie moglich ein Datenpad in die Hand, aber Ralsa bemerkt es dennoch.

,.Gib das Ding sofort her!* befielt er schroff und ich hére es laut knirschen, als er es heftig
mit dem Fuld zermalmt.

Umos Gesicht scheint jetzt ausschlie3lich aus grof3en, traurigen Augen zu bestehen. Dann
kracht die Tur zu und ich sehe nur noch die Uppige Blumenpracht, hore die Insekten sum-
men und einen Raubvogel hoch tGber mir klagend schreien.

Arka Linur hat mir erzéhlt, dass die Cardassianer, als sie abzogen, alles vergiftet und zer-
stort haben, was sie nicht mitschleppen konnten. Nun bin ich auf eine andere Art Gift gesto-
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Ren, die in so mancher Idylle lauert. Vielleicht hat Ralsa ja friher seinen Bindungspartner
Umo leidenschaftlich geliebt, aber nun hat in der Fremde alles seinen Sinn verloren.

Das Einzige, was dem ehemaligen Krieger geblieben ist, ist sein Besitz: ein Stiick Land mit
einem luxuriésen Haus, teure Mobel, reichliches Essen und ein schoner, williger Sex- und
Haussklave. Umo fand es wahrscheinlich friiher ganz angenehm, sich vertrauensvoll an sei-
nen alteren und starkeren Geliebten zu schmiegen. Leider hat er den richtigen Augenblick
verpasst, als er sich noch gegen Bevormundung und Unterdriickung hatte wehren kénnen.

Auf einmal habe ich das Gefiihl, dass niemand den beiden mehr helfen kann.

(fur schamankuma.com)

Er ware beinahe Kai geworden

Die Religion der Bajoraner fasziniert mich. Die Goétter und Teufel dieses Volkes — Prophe-
ten und Pah-Geister — gehdren zu den wenigen realen Subjekten der Anbetung in diesem
Quadranten. Sie sind zwar nicht wirklich Gbernaturlich ... aber sie sind Uberaus méachtige
Energiewesen, die jenseits von Raum und Zeit existieren — jedenfalls jenseits von deren uns
bekannten Erscheinungsformen. Sie sprechen sogar zu ihren Glaubigen, schenken ihnen
Drehkorpererfahrungen und Visionen. Die Propheten fiihlen sich, anders als die Grunder, fur
das Wohlergehen und die Entwicklung Bajors verantwortlich. Dass sie auf Grund ihrer
Fremdartigkeit manchmal nicht begreifen, was wirklich gut fiir ein lineares, humanoides Le-
bewesen ist, darf man ihnen wahrscheinlich nicht Gibel nehmen. Genau wie die A’Kweth ver-
ursachen sie zuweilen in aller Unschuld sinnlose Schmerzen.

So sehr ich die Propheten respektiere — mit ihren Priestern kann ich nicht besonders viel
anfangen. Der alte Mann, der im Heiligtum auf Deep Space Nine die Messe zelebriert, ist mir
sogar ausgesprochen unsympathisch. Was fir ein aufdringlicher, verbohrter und engstirni-
ger Kerl! Dauernd steht er vor dem Eingang zu seinem Tempel und versucht, Bajoraner und
Fremde hineinzukomplimentieren. Das Schlimmste an ihm ist, dass er wildfremde Leute
mitten auf dem Promenadendeck einfach ans Ohrlappchen fasst und sie salbungsvoll, als
~mein Kind“ anspricht. Er misste doch eigentlich wissen, dass wir Vulkanier solche intimen
BerUhrungen durch Fremde Uberhaupt nicht mégen ...

Kai Win, die derzeitige geistige FUhrerin Bajors ist mir, falls das Gberhaupt méglich ist, noch
mehr zuwider. Sie ist eine echte Feindin der Foderation. Wahrscheinlich fuhlt sie sich durch
die AuBenweltler in ihrem irrationalen Machtrausch beeintrachtigt. Es stort sie, dass Men-
schen, Vulkanier und andere Spezies sich ihren eigenen Gottern zuwenden, statt ihnr demuitig
zu FURen zu liegen. Inzwischen ergreife ich sofort die Flucht, wenn dieses schleimige Ge-
schopf irgendwo auftaucht. Soll sie sich doch andere ,Kinder" suchen, mit Ohrlappchen, an
denen sie herumzwirbeln kann. Nein, mein Nehau geht diese Dame nichts an!

Wie man sieht, habe ich meine Grinde, misstrauisch zu reagieren, als ein grof3er, dunkel-
haariger Bajoraner in orangeroter Robe mich héflich fragt, ob an meinem Tisch noch ein
Platz frei ware. Wortlos weise ich auf einen freien Stuhl. Gleich wird er meine personliche
Distanz missachten und mir an die Ohrlappchen gehen ...

.Frieden und langes Leben", sagt der Ankémmling héflich und setzt sich.

Er kennt und respektiert offenbar unsere Brauche. ,Langes Leben und Erfolg”, wiinsche ich
ihm vorsichtig und fige reumdtig hinzu: ,Verzeihen Sie, aber meine Erfahrungen mit dem
Vedek vom Promenadendeck waren bisher nicht gerade angenehm.”

,Er hat Sie angefasst®, meint mein Gegeniiber sympathisch lachelnd. ,So etwas wuirde ich
bei einem Vulkanier nur tun, wenn er mich direkt darum bittet. Ich versichere Ihnen, lhre
Ohrlappchen sind vor meinen Fingern sicher.”

.Ich bin Tapa aus dem Hause Kinsai“, stelle ich mich vor. ,Ich bin Journalist und schreibe
oft fuir die Federations Weekly.“

.Bareil“, sagt der Bajoraner ganz unspektakular. ,Vedek Bareil ..."

Jetzt weil3 ich, wen ich vor mir habe. Ich habe gehdrt, dass dieser Mann ziemlich oft auf die
Station kommt, weil er mit Major Kira liiert ist. Ich bin ihm nur zuféllig noch nicht begegnet,
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obwohl ich eigentlich auch recht haufig hier bin. Ich mag Kira und mich interessiert, wie der
Mann aussieht, den sie liebt. Kein Zweifel, Bareil ist stattlich und wirdevoll — aber irgendet-
was ist seltsam an ihm und es dauert eine Weile, bis ich es herausfinde. Sein Blick ist auf
eine merkwurdige Weise intensiv ... mit einer Spur Wahnsinn ...

.Diesen kleinen Augenfehler habe ich seit meiner Geburt®, erklart der Bajoraner ganz sach-
lich. ,Das bedeutet nicht, dass ich eine ungewothnliche Beziehung zu den Propheten habe.
Wenn die Cardies nicht gewesen waren, hatten meine Eltern das sicher behandeln lassen,
aber nun ist es zu spat.”

,Fur die Arzte der Foderation ware das sicher kein Problem®, sage ich mitleidig. ,Mein Va-
ter Eyro ist ein guter Heiler ... falls Sie einmal Lust haben, nach Vulkan zu kommen ...*

.Danke, aber ich habe mich so sehr daran gewohnt, dass ich nach der Behandlung wahr-
scheinlich Uberhaupt nicht mehr richtig sehen kann.” Nun verschont ein verhaltenes Lacheln
das ernste Gesicht des Geistlichen. ,Nerys hat es bis jetzt nicht gestort ... wenn sie es von
mir verlangen wurde ..."

Er ist so entwaffnend offen und natirlich ... wahrscheinlich kdnnte ich mit ihm sogar tber
die Propheten reden, ohne dass er mich alle finf Minuten als sein Kind bezeichnet.

.Ich habe gehort, dass die vulkanischen Kohlinar-Meister auch ziemlich dominant sein
kdnnen®, antwortet Bareil nachdenklich auf meine Gedanken. ,Warum bist du dann so emp-
findlich, wenn es um den Vedek der Station geht?"

Ich bin mir plétzlich ganz sicher, dass seine mentalen Fahigkeiten denen eines Durch-
schnittsvulkaniers kaum nachstehen. Dennoch bin ich wild entschlossen, mich nicht herab-
lassend behandeln zu lassen und da er angefangen hat, mich zu duzen ... ,Kohlinar-Meister
sind keine Geistlichen®, erklare ich ruhig. ,Du musst wissen, dass spirituelle Erfahrungen auf
Vulkan reine Privatsache sind. Jeder gesunde Vulkanier kann die Anwesenheit von Ah'Tha
spuren, dem Einen, der alles sieht und niemals eingreift.”

~Jeder Vulkanier kann selbst mit eurem Gott sprechen?” vergewissert sich Bareil. ,Dann
seid ihr alle Priester ... eine merkwurdige Vorstellung, aber ich kdnnte mich an den Gedan-
ken gewohnen.”

.Nein“, antworte ich amusiert. ,Ah’Tha spricht mit niemandem von uns. Wir spiren nur sei-
ne Prasenz, nicht mehr und nicht weniger.“

»Ihr habt nicht einmal Gerate, mit denen man die Zukunft erforschen kann?*

-Wir haben Wahrtrdumer. Sie sind ungefahr so gut oder so schlecht, wie eure Drehkérper-
visionen. Es ist alles sehr vieldeutig und metaphorisch. Trotzdem geben wir uns die gréi3te
Mihe, auf sie zu horen.”

Bareil verschlingt mich mit seinen merkwurdigen, schwarzen Augen und sagt dann leise:
,Der Drehkorper der Prophezeiung hat mir meinen Tod gezeigt. Ich sah Nerys weinen und
Kai Win ... ich weil3 nicht, ob es fir mich noch einen Ausweg gibt. Vielleicht sollte ich doch
einen eurer Traumdeuter ... ich habe groRen Respekt vor den spirituellen Kraften deines
Volkes. Deshalb wirde ich auch
niemals ...

.Ich bin nur ein gewo6hnlicher
BerUhrungstelepath®, erklare ich
leise. ,Ich habe wahrscheinlich
keine grolleren mentalen Kréafte
als du.”

Bareil zuckt zusammen. ,Woher
weifdt du es?"

.lIch kann dein Nehau sehen ...
und ich weil3, dass an den
Ohrlappchen auch Nervenpunkte
sind. Die Logik legt es nahe, dass
einige von euch ...

,DU hast recht”, bestétigt Barell
meine Vermutung. ,Es funktioniert
wahrscheinlich ganz &hnlich wie
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eine Gedankenverschmelzung. Obwohl die Eindriicke nicht sehr detailliert sind. Wie ist es
mit euren Traumern — erhalten sie eine besondere Ausbildung?“

.ES ist eine méachtige, angeborene Gabe. Unsere Traumer mussen nur lernen, sie zu kon-
trollieren®, antworte ich ernst. ,Sie entleeren ihren Geist am Vorabend durch intensive Medi-
tation. Dann konzentrieren sie sich auf eine Person oder ein Ereignis ... Piri, der Freund mei-
nes Bruders ist sogar in der Lage, in die TrAume anderer einzudringen. Niemand weil3, wie
es funktioniert, aber sie kdnnen tatséchlich im Schlaf die Zeitlinie verbiegen.*

.Ich wirde diesen Piri gern kennen lernen ..." murmelt Bareil fasziniert.

»Er wird wohl demnéchst nicht nach Deep Space Nine kommen*, sage ich bedauernd. ,Ich
werde ihn von dir griiRen, aber wenn du schnell eine Antwort haben mdchtest ..."

,Du kannst mir jemanden empfehlen?*

.1 Liza aus dem Hause Boras ist gerade mit einem guten Freund im Gammagquadranten
unterwegs. Sie nutzt ihren Urlaub, um Eindriicke fur einen neues Buch zu sammeln. lhre
Gedichte wurden bereits auf vielen Welten verlegt. T'Liza ist nicht nur Counseler bei der
Sternenflotte und Lyrikerin, sondern auch eine machtvolle Wahrtrdumerin ...*

Bareil sieht mich nachdenklich an. ,Ich weil3 gar nicht mehr, ob ich die Zukunft wirklich so
genau kennen mochte ... vielleicht frage ich sie doch lieber nach ihrer Lyrik.” Plotzlich lachelt
er richtig verschmitzt. ,Nerys mag Gedichte ... vielleicht wirde T'Liza sogar ... es ware ein
wunderschoénes Geschenk.*

.Normalerweise signiert sie keine Blicher, sie ist einfach nicht eitel genug dafur”, sage ich
und registriere, wie enttduscht der Vedek auf einmal ist. ,Aber wenn ich ein gutes Wort fur
dich einlege ..“ Nun glanzt wieder diese merkwirdige Mischung aus Begeisterung und
Wahnsinn in seinen Augen. ,Nerys! Da kommt sie®, sagt er und steht eilig auf. ,Ich verlasse
mich auf dich ...*

Weg ist er! Und dabei hatte ich mit ihm so gern Uber die Propheten geredet. Major Kiras
feurige schwarze Augen leuchten wie zwei dunkle Sonnen. Fir beide scheint der Rest der
Welt nicht mehr zu existieren, wahrend sie langsam aufeinander zugehen. Sie reden nicht
miteinander, berthren sich nicht, wandeln nur langsam durch das Quark's und verschwinden
in einem dammerigen Gang.

Sie werden in Kiras Quartier gehen, ihre Kleidung beiseite schleudern und ... ich habe noch
nie ein pathetischeres Liebespaar gesehen. Moégen die beiden eine denkwirdige Entriickung
erleben! Ich werde T'Liza selbst fragen, ob das Unheil noch aufgehalten werden kann. Viel-
leicht kdnnen die Ah‘Maral Vedek Bareil irgendwie beschitzen ...

(fur schamankuma.com)

Propheten mdgen keine Reporter

Ich habe gehort, dass Captain Sisko bereits zweimal den Propheten begegnet ist. Sie
nahmen die Gestalt von Freunden und Verwandten an und sprachen mit ihm. Naturlich, Sis-
ko ist ihr Abgesandter, da missen sie ihn wohl ernst nehmen!

Ich weil3, dass ich mich mit dem Kommandanten von Deep Space Nine nicht messen kann.
Was habe ich bisher schon geleistet? Meine allererste Mission als Krieger war ein ziemlicher
Fehlschlag: Temo hat mich immer wieder betrogen — wenn er richtig gierig darauf war, sein
Spielzeug zu qudlen, nutzte meine ganze Hingabe nichts. Nein, mein enttauschtes Gesicht
war womaoglich der Zuckerguss auf dem Festmahl dieser Bestie ...

Nun, ich bemihe mich, ein interessanter Publizist und ein guter Anfihrer der Ah’Maral zu
sein — aber Rudas Ful3stapfen sind verflixt grof3! Sein Geist war so scharf und kompromiss-
los, dass sich sogar Regierungschefs ganzer Planeten und hohe Beamte der Fdderation vor
ihm gefurchtet haben. Er hatte Gul Dukat wahrscheinlich problemlos in seine Einzelteile zer-
legt und irgendwann herausgefunden, was mit dem Kerl nicht stimmt ... warum er so ver-
dammt zwiespaltig ist. Ruda hatte sich in das Datennetz Cardassias gehackt und die Le-
bensgeschichte des Prafekten untersucht ... seine Familie interviewt ... bis er alles verstan-
den hatte ... und erst dann ... leider lasse ich mich immer noch zu leicht vom ersten Eindruck

2



verfihren ... muss ich mich immer noch zurlickhalten und mich sorgféaltig bemihen, das
Cthia zu ehren ...

Ruda hatte sich auch nicht einfach von Ralsa hinauswerfen lassen. Er hatte Umo bei der
Hand genommen und ihn zurtick nach Hause gebracht. Ich héatte viel energischer auftreten
mussen! Wika versteht nicht, was mit Umo los ist und halt ihn fir irrelevant — aber ich war
lange genug im Zelt eines dominanten Sexprotzes gefangen, um nachfuhlen zu kénnen, wie
schwer es ist, sich aus einer fatalen Beziehung zu Iésen. Umo ... wenn ich nur wisste, wie
ich Kontakt zu ihm aufnehmen kénnte, ohne dass Ralsa es merkt. Vielleicht sollten wir ihn
einfach gewaltsam holen? Aron wird mit dem verdammten Pascha bestimmt problemlos
fertig und wenn er ihn erst in den Fingern hat ... nein, Ruda hatte vielleicht doch nicht ohne
ein klares Signal von Umo eingegriffen. Ich werde das Problem vor den Rat der Anflhrer
bringen und dann ... vielleicht weil3 mein Bruder Madras, was zu tun ist.

Mein Kampfflieger ndhert sich dem Wurmloch. Es 6ffnet sich und ich fliege ganz langsam
hinein, lasse mich treiben, damit die Strahlung meines Antriebs die Gotter Bajors nicht stort.
Das blaue, faserige Innere des Ubergangs in den Gammagquadranten sieht wunderschon
aus. Es gibt nichts, was man mit diesem klaren Leuchten vergleichen kann.

Unsere Wahrtraumer haben sich geirrt — jedenfalls was die Interpretation angeht. Der
Tempel der Propheten ist keine Quelle der Entropie, sondern ein heiliger Ort der Begegnung.
Das wahre Reich des Bdsen liegt hinter dem Wurmloch: das Dominion. Es ist ein derart
grausames Volkergefangnis, dass es daftir im Alphaquadranten kein Pendant gibt. Alle So-
lids sind fur die Grinder nur Rohmaterial, aus dem sie sich nach Belieben ihre Werkzeuge
basteln. Doktor Bashir hat mir erzahlt, was sie einem ganzen Planeten antaten, nur weil sei-
ne Bewohner autonom bleiben wollten ...

Ich weil3, dass ich unwiirdig bin, aber ich es wiirde mir so viel bedeuten, den Propheten zu
begegnen. Es ist ja nicht so, dass sie keine Vulkanier moégen. Sie haben Andal aus dem
Hause Boras beachtet und ihm sehr genau zugehort. Sie haben mit ihm sogar Uber Ah'Tha
gesprochen, den Einen, der alles sieht und normalerweise niemals eingreift. Sie haben ein-
gerdumt, dass sie ihn ebenfalls spiren ...

Vielleicht, wenn ich alle unwichtigen Gedanken verstol3e ...

Wenn ich sie mit der bescheidenen Kraft meines Geistes rufe ...

Und sie meine Sehnsucht fuhlen lasse ...

.Bitte! Nur ein Wort! Ein winziges Zeichen!”

Ich wirde ja gern selbst glauben, dass ich demitig und hingebungsvoll in diesem blauen
Leuchten verharre! Und dass da kein bisschen profane Neugier ist ... dass ich gar nicht Gber
sie schreiben will ... dass ich kein
Aufnahmegerat dabei habe, in
der vagen Hoffnung, doch etwas
Brauchbares zu erhaschen
dass ich nicht mit Leib und Katra
Reporter bin und nicht immer
daran denke, was wohl meine
Leser ...

Die blaue Hohle aus Licht
flackert nicht einmal als Antwort!
Die Propheten lieben die
Offentlichkeit nicht ... schlimmer
noch: Sie verabscheuen mich!
Vielleicht sollte ich ihnen das
nachste Mal nackt gegenlber-
treten und in diesem schénen,
blauen Leuchten sterben ...

(fur schamankuma.com)
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Damals beim Widerstand ...

Seit ich Vedek Bareil einen handsignierten Band mit Gedichten von T'Liza aus dem Hause
Boras besorgt habe — und ich fur ihn und seine Liebste sogar ein Gespréach mit der bekann-
ten vulkanischen Lyrikerin arrangieren konnte, betrachtet mich Major Kira als Freund. Es ist
mir eine groRe Ehre, manchmal mit ihr im Quark’s zu sitzen und Uber Ah'Tha und die Welt
zu plaudern.

Einmal traf ich mich mit meiner Freundin Arka Linur auf der Station und es stellte sich her-
aus, dass Kira und sie gute alte Bekannte waren. Wie alle Veteranen irgendwelcher Kampfe
und Revolutionen begannen sie sofort, leidenschaftlich in alten Erinnerungen zu stébern —
und wie alle echten Krieger bemihten sie sich, vor allem glorreiche und witzige Episoden
hervorzukramen, aber dann ...

Ich aktivierte heimlich mein Aufzeichnungsgerat, horte still zu und sorgte nur ab und zu mit
einer vorsichtigen Frage dafir, dass das Gespréch im Fluss blieb ...

~Erinnerst du dich noch an Parra aus der Dakhur-Provinz?*

,Oh ja“, meinte Kira lebhaft. ,Sie war wunderschon ... selbst wenn sie mit Dreck und Blut
beschmiert hinter den Cardies her war. Ich dachte damals immer, dass jemand sie mit dem
Phaser in der Hand und rauchenden Trimmern im Hintergrund malen misste. Leider verlor
ich sie aus den Augen, als Shakaars Widerstandszelle in die Berge flichten musste. Spater
horte ich, dass sie in einem Krankenhaus der Foderation ware."

,Sle hat sich selbst mit der klaestronischen Lustseuche infiziert und damit eine ganze
Kompanie cardassianischer Besatzer aul3er Gefecht gesetzt.”

»Aber die ist doch in Gber neunzig Prozent aller Falle tédlich!“ meinte Kira entsetzt.

.Genauer gesagt siebenundneunzig Komma finf Prozent. Von der Kompanie Cardies ha-
ben nur drei altere Manner tberlebt®, antwortete Arka sachlich. ,Sie hatten wahrscheinlich
keine Lust auf Sex. Aul3erdem haben etliche Komfortfrauen und Schwule die Krankheit flei-
Big weiter verbreitet. Sie hat eine Inkubationszeit von mindestens neunzehn Wochen. Dann
bekommt man schmerzhafte Beulen an den Genitalien, hohes Fieber, Blutvergiftung, Wahn-
vorstellungen ... Parra ware beinahe selbst an der Seuche gestorben. Es ist uns in letzter
Minute gelungen, sie in ein Fluchtlingslager der Féderation zu bringen. Ich werde ihre fiebri-
gen Augen nicht so schnell vergessen, die hasslichen, eiternden Geschwire da unten und
was flr wirres Zeug sie uns erzahlt hat. Sie hielt sich fur eine Mérderin ..."

~Jetzt erinnere ich mich®, murmelte Kira nachdenklich. ,Der Epidemie fielen neununddreif3ig
Bajoranerinnen und insgesamt etwa zweitausendsiebenhundert Cardies zum Opfer. Ich habe
gehort, dass sogar drei Kleinkinder und einige Haustiere an der Krankheit gestorben sein
sollen. Ich wusste gar nicht, dass Parra dahinter steckte. Sie muss sehr witend gewesen
sein, sonst hatte sie doch nicht ihren eigenen Kdrper als Waffe benutzt.”

,Die Cardies hatten ihren Freund Gilmur gefangen®, sagte Arka ruhig. ,Sie dachten wohl,
dass sie ein paar besonders wichtige Geheimnisse aus ihm herausquetschen kénnten ...*

,Er hat es nicht Uberlebt", vermutete Kira.

,-Doch" widersprach Arka ernst. ,Ich sah ihn nach Abzug der Besatzer in Parras Heimatdorf
wieder. Er hielt mich fur eine Uberdimensionale Mantraechse und fliichtete entsetzt in die
Berge. Gilmur leidet unter massiven Wahrnehmungsstérungen und Verfolgungswahn. Er
kennt seine Verwandten und Freunde nicht mehr. Parra hat mir erz&hlt, dass die Cardies ihn
nach tagelangen Verhdren einfach laufen lieBen. Sie wussten genau, dass der wahnsinnige
Gilmur viel abschreckender wirken wirde als seine Leiche. Ich verstehe ihre Handlungswei-
se: Es war einfach ein Akt nackter Verzweiflung. Als ich in Elimsbur gefangen war, hétte ich
sonst was fir so einen hiibschen Virus gegeben. So oft, wie mich die Bewacher damals aus
meiner Zelle gezerrt haben ... es wére aulierst effektiv gewesen."

»Ach, Linur! Ich bin froh, dass ich so etwas nicht durchmachen musste®, sagte Kira mitfih-
lend. ,Es war so schon schlimm genug: der Dreck, der Hunger ... ewig auf der Flucht ... und
diese irrationalen Grausamkeiten auf beiden Seiten.”

.Den Hass hatten sich die Cardies redlich verdient®, widersprach Arka lebhaft. ,Sie hatten
ja zu Hause auf ihrem grauen Planeten voller sabbelnder Bildschirme bleiben kénnen. Weil3t
du, dass diese Monster im Krankenhaus von Katrana samtliche frisch entbundenen bajorani-
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schen Frauen vergewaltigt haben? Nein! Es war ihre eigene Schuld, dass sie krank gewor-
den sind: Sie hatten Parra ja in Ruhe lassen kénnen ..."

»Sle hat sich den Soldaten nicht angeboten?* fragte Kira und riss ihre schénen schwarzen
Augen erstaunt so weit auf, dass man die ganze Iris sehen konnte.

.Nein, meine Freundin Parra hat mir ihren Plan genau erklart. Sie hatte sich die Viren von
einem Schwarzhandler besorgt ... und dann lief3 sie sich absichtlich beim Verteilen von anti-
cardassianischen Flugblattern erwischen ... spielte die naive, entsetzte Unschuld ... vor einer
bajoranischen Nutte hatten sich die Kerle viel zu sehr gefirchtet ..."

~Wenigstens ist es den Foderationsarzten gelungen, sie zu retten.”

~Jal“ erklarte Arka bitter. ,Sie haben dieses Wunder vollbracht — nur dass Parra seit der
verdammten Krankheit so grau und verbraucht wie ihre eigene Urgromutter aussieht!”

.Parra hat uns damals eine deutliche Verschnaufpause verschafft und vielen bajoranischen
Widerstandskampfern das Leben gerettet®, meinte Kira bewundernd. ,Sie ist eine wahre Hel-
din, die ihre Wirde und Schénheit fur die Freiheit Bajors geopfert hat. Die Cardies waren
monatelang nur noch mit Hygienemafnahmen beschaftigt — und damit, ihre Soldaten zu dis-
ziplinieren ... ihnen klarzumachen, dass sie ihr verdammtes noppiges Ding nicht tberall hin-
einstopfen durfen ... Die Loffelkopfe waren so unaufmerksam, dass es uns sogar gelang,
neun Gefangene aus einem Hochsicherheitsknast zu befreien.”

.In Elimsbur lieRen sie immer erst eine Blutuntersuchung machen, bevor sie ihr Spielzeug
auch nur mit bloRen Fingern anfassten ... und dann schrubbten sie die Gefangene vorher
sauber, lasterte Arka. ,Was fur erbarmliche Feiglinge!"

.Was ist eigentlich aus Parra geworden?“ unterbrach ich die beiden Frauen neugierig.

»Sie ist in ein Kloster gegangen*, antwortete Arka ruhig. ,Sie lebt sehr zuriickgezogen.*

.Heilkt das, dass man ihr Opfer nicht anerkennt?* fragte ich alarmiert. ,Sie hat ihre Weib-
lichkeit aufs Spiel gesetzt, ihre Schonheit ... ihr Leben ..."

.Nein“, unterbrach mich meine Freundin leise. ,Niemand auf Bajor macht ihr einen Vorwurf.
Sie will es selbst nicht anders.”

~Warum?* Ich blieb hartnéckig, schlief3lich bin ich Reporter.

.Parra sagte mir einmal, dass nicht alle Cardies in gleichem Mal3e gemein zu ihr gewesen
waren. Einige bemihten sich, sanft zu sein und ein junger Glin wollte sie zuerst gar nicht
anruhren, ihr sogar bei der Flucht helfen — aber Parra konnte nur noch hassen, was grau und
schuppig war. Sie hat ihn nach allen Regeln der Kunst verfihrt und genauso angesteckt, wie
alle anderen.”

-Er ist auch an der verdammten Seuche gestorben”, sagte Kira mit flacher Stimme. ,Sie hat
den Falschen erwischt, jemanden, der sich in dieser Holle einen Rest Anstand bewahrt hat-
te."

»ES war noch viel schlimmer®, bestétigte Arka bedriickt. ,Sie hat es erst erfahren, als schon
alles vorbei war: Glin Bekur leitete eine geheime Dissidentengruppe beim Militar. Er hatte es
verdient, weiterzuleben und in Wirde alt zu werden. Deshalb hat Parra sich geweigert, einen
Ministerposten bei der provisorischen Regierung anzunehmen und auf alle Ehrungen ver-
zichtet. Sie kann sich selbst nicht
verzeihen — und sie kann Glin Bekur
nicht vergessen.*

.Vielleicht war die Entrickung mit
ihm  makellos, vermutete ich.
.Vielleicht hat sie sogar ganz
unerwartet Liebe far den
Cardassianer empfunden ..."

Aber die beiden Bajoranerinnen
horten mir nicht zu. Bekimmert
rihrten sie in ihren Drinks und
schwiegen.

LLinur, dieser Kampf war
abscheulich! Irgendwann haben wir
alle etwas getan, was wir bis ans
Ende wunseres Lebens bereuen
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mussen. Wenn wir deswegen alles hinwerfen und Bul3e tun wirden ..." sagte Kira nach einer
Weile ernst. ,Bajor braucht uns doch!"

~Ja“, murmelte Arka unzufrieden. ,Das sage ich mir auch immer wieder. Als wir damals den
Stutzpunkt in Baraun in die Luft jagten, hat es siebzehn unserer Landsleute erwischt, die im
Keller des Gebaudes gefangen salRen. Sie wurden unter den Trimmern begraben und die
verfluchten Cardies haben nicht einmal versucht, sie herauszuholen. Sie haben jedem, der
es horen wollte, grinsend erzahlt, wie lange die Verschitteten noch geklopft und geschrien
haben — und wie gern sie bei dem Gewinsel ihren Kanar getrunken hatten.*

~Wie konnten sie in diese Situation feiern?” fragte ich irritiert. ,Sie missen noch wenigstens
um ihre eigenen Toten getrauert haben.”

.ES gab Uberhaupt keine cardassianischen Opfer. Das Haus war leer — bis auf den Keller",
murmelte Arka frustriert. ,Irgend so ein mieser Spitzel muss ihnen verraten haben, was wir
vorhatten.”

»Nicht unbedingt®, widersprach Kira nachdenklich. ,Die Cardies spielten damals gern Ver-
stecken mit uns. Sie verlagerten den Stab in den Kindergarten, sperrten ihre Gefangenen im
Biro des Oberkommandierenden ein ... legten tberall falsche Fahrten.*

Plotzlich flllten sich Kiras grof3e, schwarze Augen mit Tranen. Sie wandte sich beschamt
ab und ich konnte sehen, dass sie am ganzen Korper zitterte.

»Sie haben auch schon einmal das falsche Gebaude ...“ sagte ich behutsam.

.Nerys, es war Krieg! Wir alle konnten nicht wissen ...“ Arka sah ihre Freundin besorgt an.
.lhr habt ein Nebengebaude gesprengt, in dem ihr den Stab vermutet habt ... was habt ihr
stattdessen erwischt?*

.Sieben kleine cardassianische Kinder und ihre Lehrerin ...* antwortete der Major tonlos
und ihre Tranen verteilen die Wimperntusche tber das ganze Gesicht. ,Ein kleiner Junge ...
er war vielleicht vier Jahre alt ... er war noch nicht tot und ich ... er war so winzig und ..."

,Du konntest ihn nicht retten ...“ vermutete Arka.

.Nein. Er war blind und blutete tberall. Ich nahm ihn in die Arme, versuchte, ihn wenigstens
zu trosten ... er nannte mich Mama ..." Kira sprang abrupt auf und bahnte sich energisch ei-
nen Weg nach drauf3en.

.Der verfluchte Krieg“, wiederholte Arka zornig. ,Der verfluchte, ekelhafte Krieg! Die Car-
dies hatten nicht herkommen sollen ...*

.Ich gehe Major Kira suchen”, bot ich meine Hilfe an. ,Ich kann ihr vielleicht ein wenig Frie-
den schenken.”

zuntersteh dich, Tapa aus dem Hause Kinsai. Sie wird dir den Kopf abrei3en, wenn du sie
noch einmal beim Weinen erwischst!*

(fur die Federation's Weekly)

Der Lematya im Schneiderstiibchen

Immer wenn ich Uber das Promenadendeck schlendere, komme ich an Garaks Boutique
vorbei. Manchmal kann ich durch das Schaufenster sehen, wie er Kunden bedient, Hosen
absteckt, Kérpermalie einscannt und naht. Garak ist der einzige Cardassianer, der auf Deep
Space Nine geblieben ist, als die Bajoraner die Station Ubernahmen. Natlrlich interessiert
mich brennend, was mit ihm wirklich los ist. Ich habe mich ein paar Mal in seinen Laden ge-
wagt, mir sogar eine Jacke und ein paar Hemden von ihm anfertigen lassen. Garak ist ein
ausgezeichneter Schneider, aber ich kann mir beim besten Willen nicht vorstellen, dass das
alles ist. Ich spure sein ungleichmaRig flackerndes Nehau und ich rieche formlich den Le-
matya in ihm. Manchmal erinnert er mich an den Moérder Temo ... und manchmal bin ich fast
bereit, zu glauben, dass er eigentlich ein ganz netter Kerl ist ...

Garak hat anfangs ganz unbefangen mit mir geplaudert, dann habe ich ihm vorsichtig eini-
ge Fragen gestellt. Er antwortete nach cardassianischer Art geschliffen und wortreich, e-
z&hlte mir die haarstrdubendsten Geschichten, verhedderte sich immer mehr in Widerspri-
chen ... irgendwann wurden die Gesprache so sinnlos, dass ich nach dem dritten Hemd auf-
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gab, die Wahrheit aus ihm herauszulocken. Nun habe ich mir einen Helfer gesucht, vor dem
der Schneider nichts verbergen kann: meinen Bindungspartner Aron aus dem Hause Boras.

Aron ist ein Gedankentechniker der alten Schule. Er verwendet traditionelle Medikamente,
die aus Pflanzen und Tieren der sudlichen Wiiste gewonnen werden und er scheut sich im
Gegensatz zu seinen Kollegen aus der Stadt nicht, Angst und extreme Schmerzen einzuset-
zen, um einen verwirrten Geist zu disziplinieren. Die Menschen wirden in Aron wohl eher
einen Schamanen aus einer archaischen Kultur als einen Psychiater sehen. Sie haben nicht
ganz unrecht, denn die Gedankentechniker meines Volkes halten ihre hdchst wirksamen
Methoden geheim und geben sie nur an auserwahlte Lehrlinge weiter. Ich konnte durch Zu-
fall einen kurzen Blick darauf werfen, wie Aron dem Mdrder Temo einen mentalen Wachter
einsetzte und ihn damit fur immer unschadlich machte. Ich war so entsetzt, dass ich pani-
sche Angst vor ihm bekam und selbst jetzt, nach so vielen Jahren ... ich bin wirklich gern mit
Aron zusammen, trotzdem muss ich ab und zu meine irrationale Furcht verstof3en.

Natirlich hatte Garak dem Gedankentechniker niemals erlaubt, seinen Geist zu untersu-
chen, aber mein Bindungspartner verfigt zum Gliick Uber besondere Talente, die es ihm
sehr erleichtern, seine Patienten zu verstehen und zu behandeln: Aron ist ein echter Tele-
path. Wie ein Betazoide muss er jemanden nicht beriihren, um seine Gedanken zu lesen —
er muss ihn nicht ansehen ... nicht einmal im selben Raum sein. Zum Glick weil3 Garak
nicht, wie vielfaltig und méachtig die mentalen Fahigkeiten der Vulkanier — vor allem der Tu-
ruska — sein kénnen. Er hat wahrscheinlich noch nie etwas von meinem Volk gehoért und
denkt, dass seine Geheimnisse sicher wéren, solange ein Vulkanier sein Gesicht nicht be-
rahrt.

Aron hat Garak in meinem Auftrag drei Wochen lang beobachtet. Er hat sich so sehr auf
ihn konzentriert, dass er sogar von seinem Quartier aus die TrAume des Cardassianers auf-
nehmen konnte. Nun sitzen wir gemeinsam im Quark’s und werten seine Beobachtungen
aus.

.Dieser Garak ist eine faszinierende Kreatur”, meint Aron nachdenklich und nippt an einem
Glas eisgekuhltem Pflaumensaft. Seit er sich mit Worf angefreundet hat, ist er geradezu
stichtig danach. ,Ich habe das Geflihl, dass in Garaks Geist so ziemlich alles an der falschen
Stelle sitzt. Es ist erstaunlich, dass er als Person Uberhaupt so lange funktionieren konnte.
Ich meine, ein netter kleiner Amoklauf ware bei ihm durchaus verstandlich ... aber ein Car-
dassianer ist natirlich in jeder Lebenslage diszipliniert."

,DU haltst Garak fur verrtickt?" frage ich entsetzt.

,Das nicht gerade®, antwortet Aron ruhig. ,Aber seine Personlichkeitsstruktur ..."

»Ich verstehe nicht so besonders viel von Psychologie®, bekenne ich beschamt. ,Kénntest
du eventuell fir mich und meine Leser in einfachen Worten der Reihe nach ..."

.Naturlich“, sagt Aron und sieht mich liebevoll an. ,Ich fange am besten ganz von vorn an.
Garak fehlt das Urvertrauen, das fir die Ausbildung einer autonomen und freien Personlich-
keit unerlasslich ist. Er war ein unerwtinschtes, illegitimes Kind ..."

»Aber seine Mutter hat ihn doch
hoffentlich geliebt ..."

.~Ja, sie ist ihm sogar immer
noch treu verbunden, aber ..“
jetzt lachelt der Gedankentech-
niker ironisch. ,lch sah sie in
Garaks Geist, es ist eine recht
eindrucksvolle Personlichkeit —
das, was mein Kollege Harim als
echte Kneifzange bezeichnen
wirde. Sie war manchmal
ziemlich witend auf den armen
Jungen ... vor allem, wenn sein
Erzeuger wieder einmal so tat,
als wurde er Uberhaupt nicht
existieren.”

,und wie ist der so?"
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-Ein vollgefressener, machtbewusster Lematya. Er ware ohne weiteres im Stande, zum
Wohle Cardassias Sauglinge zu foltern. Ich wirde so einer Bestie kein Kind anvertrauen.
Leider hat er sich sporadisch ziemlich heftig in Garaks Erziehung eingemischt.”

»Ich dachte, seine Mutter wéare nicht verheiratet ..."

,Ist sie auch nicht, aber sie arbeitet fiir den Fettwanst. Sie ist so etwas wie eine Dienerin
oder Haushaltshilfe ...*

~oag schon®, bedrange ich Aron. ,Was treibt den Schneider an?*

»Er mochte unbedingt dazugehéren ...*

~Wozu?“

»Zur Welt seines Vaters, zu seiner einflussreichen Familie und zu den eigentlichen Herr-
schern Cardassias: den Anfuihrern des obsidianischen Ordens. Dafir hat er von Kindheit an
den Rucken krumm gemacht ... dafiir hat er eifrig seine Schulkameraden bespitzelt, seine
Mutter beschwindelt, sich vor seinem Erzeuger wie ein erbarmlicher Wurm gekriimmt und
sogar seinen eigenen Vornamen denunziert. Cardassia und die Macht seines Vaters ... es
gibt praktisch nichts anderes, was ihn interessiert.”

,und warum sitzt er dann auf Deep Space Nine fest?"

.Das konnte ich nicht so richtig verstehen®, antwortet Aron nachdenklich. ,Dieser Wicht ist
vollig auBer Stande, das Cthia zu ehren. Er ist ein notorischer Ligner — ich habe an einem
Tag siebenundachtzig verschiedene Versionen uber die Ursachen fir seine Verbannung
registriert. Er hat sie nicht etwa ausgesprochen, um jemanden zum eigenen Vorteil zu be-
schwindeln ... nein, er hat ohne &ufReren Anlass an sie gedacht, als er allein war und sie alle
geglaubt. Sie bevolkern seinen Geist wie eine Ameisenkolonie. Jede konkrete Frage ist wie
ein Stock, den man in das Gewimmel st63t. Dann gerat alles in Aufruhr, Panik macht sich
breit ..."

~Wie kommst du auf Ameisen? Die gibt es doch weder auf Vulkan noch auf Cardassia.”

.Ich sollte mich wohl nicht so oft mit meinem Kollegen Harim unterhalten. Er hat mir im
Park seines Krankenhauses in Stockholm so ein Gebilde gezeigt. Allerdings ist es streng
verboten, darin herumzustochern, weil die Tierchen unter Naturschutz stehen.”

»Mir wiirde es auch nicht gefallen, wenn jemand mit einem riesigen Stock in meinem Zelt
herumrthren wirde“, murmele ich verstandnisvoll. ,Eigentlich hort sich das alles ganz ver-
standlich an. Garak tut mir sehr Leid. Ich wirde ihm gern helfen, aber er wirkt auf mich r-
gendwie beangstigend ... manchmal fast wie Temo.”

,Garak ist auch ein Mann ohne innere Mitte“, erklart mir Aron sanft. ,Insofern sind deine h-
stinkte vollig in Ordnung. Seine Personlichkeit fluktuiert standig und ich habe inzwischen
neunzehn verschiedene Neurosen bei ihm diagnostiziert. Er hat von Platzangst bis Wasch-
zwang so ziemlich alles, worlber ich je etwas gelesen habe. Allerdings hasst Garak seinen
Vater nicht ... und auch nicht die Gesellschaft, die ihn wegen seiner Herkunft als minderwer-
tig abgestempelt hat, dazu ist er viel zu unterwirfig. Temo war wenigstens noch ein Rebell,
Garak ist nur ein grauer Wischlappen mit Giftzahnen. Allerdings sollte man ihn nie unter-
schatzen. Feigheit und Geltungsbediirfnis sind eine extrem gefahrliche Mischung — wenn ich
es genau uberlege, war mir der verdammte Temo wesentlich sympathischer.”

Ich schwieg eine Weile erschittert. ,Meinst du, dass man ihn heilen kdnnte“, frage ich
schlieBlich leise. ,Vielleicht konnte ihm eine gute Bindungspartnerin helfen, seine Mitte aus-
zufillen ..."

Aron lachelt nur zynisch. ,Dieses Katra eines willigen Sklaven und Verraters ist schon lan-
ge nicht mehr reparabel. Ich wisste gar nicht, wo ich anfangen sollte, zu basteln! Selbst sei-
ne Liebe zu Cardassia wirkt auf mich vollig verdreht — hat eine irgendwie schrage, fast eroti-
sche Komponente. Ich bin selbst ein Krieger und wirde jederzeit fur Vulkan und mein Volk
k&dmpfen — aber ich wirde doch dabei nicht wie ein brinstiges Tier sabbern.”

.DU meinst, Garak begehrt Cardassia wie eine Bindungspartnerin?*

.Na ja“, meint Aron trocken. ,Von dem, was ein richtiger Mann angesichts einer anziehen-
den Frau empfindet, scheint Garak nicht allzu viel zu verstehen. Ich war neugierig und habe
ihn vor allem nachts belauert und seine Traume aufgenommen. Ich furchte, das einzige, was
Garak in den letzten sieben Jahren bestiegen hat, war der arme Doktor Bashir — und das,
nachdem er ihn unter einem Vorwand in sein Quartier gelockt und heimlich mit irgendwel-
chen Drogen voll gepumpt hatte.”
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,2Garak ist schwul?” frage ich verdutzt.

»Ach was, Garak ist Uberhaupt nichts — jedenfalls kein richtiger Mann®, wischt Aron meine
Bemerkung beiseite, ,sonst wirde er solch ein abstinentes Leben doch gar nicht aushalten.
Und was seine Homosexualitat betrifft: Die verstof3t er natirlich mit aller Macht, weil das
nicht cardassianisch genug ist ... und naturlich auch, weil man auf seinem netten grauen
Planeten sehr schnell und auf auf3erst unangenehme Weise seine Knddel loswerden kann,
wenn man sich an den Falschen heranmacht und von einer einflussreichen Familie wegen
Belastigung angezeigt wird.”

Ich sehe den Gedankentechniker entsetzt an. ,Du meinst wirklich ...

.Der Musterknabe Garak kann recht gut auf sich selbst aufpassen”, beruhigt mich Aron
verachtlich. ,Der Einzige, an den er sich herangetraut hat, war ein halb betaubter AuRen-
weltler, der viel zu gutmtig ist, um ihn vor ein cardassianisches Gericht zu zerren. Allerdings
ist es unlogisch, dass er sich solche Sorgen um die Funktionsfahigkeit seines Speers macht,
wo er ihn gar nicht benutzt. Er fasst sich nicht einmal selbst an, wenn er mit sich allein ist —
da ware es doch gar nicht so schlimm ..."

»Aron®, korrigiere ich ihn amusiert. ,Diesmal siehst du die Sache nicht richtig. Alle Hinrich-
tungen auf Cardassia sind offentlich ...*

~Ja“, erganzt Aron grinsend. ,Auch die von gewissen unartigen Korperteilen ...”

,Der arme Garak!"

~Ja“, kommentiert Aron meine Bemerkung zynisch. ,Dieser Lematya verdient wirklich alles
Mitleid dieses Quadranten! Ich habe gespurt, wie er sich danach sehnt, endlich wieder -
manden zu verhéren ... dass es ihm langst nicht mehr geniigt, sich mit einem Ubungspro-
gramm des obsidianischen Ordens heimlich nach Ladenschluss in eine von Quarks Holo-
suiten zu verziehen ... wie sehr ihm die ganz realen Schreie und Zuckungen seiner Opfer
fehlen ... die hervorquellenden Augen ... ihre qualvolle Agonie, wahrend er lassig an seiner
Fernbedienung herumspielt! Merkwuirdigerweise bleibt Garak ganz kalt, wenn er daran
denkt. Sein Speer antwortet nicht auf seine sadistischen Fantasien. Es ist nur eine eisige,
abstrakte Machtgier, die in ihm wuchert. Dieser Schneider hat mehr Leichen in seinem Vor-
ratszelt, als Temo aus dem Hause Woran in zehn Jahren zustande gebracht hatte. Es war
vermutlich die glicklichste Zeit seines Lebens, als man ihm die Beute frei Haus geliefert hat
und er im Dienste Cardassias ganz legal sein Hobby pflegen durfte. Er war schlie3lich friher
der beste Verhorspezialist des obsidianischen Ordens. Nun ist er ein Niemand. Sein heil3
geliebtes Cardassia will ihn nicht mehr ... meinetwegen kann er in seinem Schneiderstib-
chen schon langsam verrotten.*

(fir The Christopher's Magazine)

Das andere Cardassia

Unser Forschungsteam war mit einigen kleinen, starken und wendigen Schiffen in den
Badlands unterwegs. Wir untersuchten im Auftrag der vulkanischen Akademie der Wissen-
schaften die Plasmaphdnomene in jener Gegend. Um die Vorgaben Professor Ibors zu er-
fullen, mussten wir immer wieder direkt in die starksten Strahlungsausbriche und Stirme
eintauchen. Es war eine faszinierende und geféhrliche Aufgabe, die unsere ganze Aufmerk-
samkeit erforderte. Wir bewegten uns entlang der Grenze zum cardassianischen Raum, als
wir mit unseren Langstreckensensoren zwei Schiffe entdeckten, die in einen heftigen Kampf
verwickelt waren: einen klingonischen Bird of Prey und ein cardassianisches Schiff der Ga-
lor-Klasse. Das cardassianische Schiff war offenbar beschéadigt und driftete langsam auf die
Grenze der Foderation zu. Als es sie Uberquerte, drehten die Klingonen ab. Augenscheinlich
war es ihnen der schrottreife Eimer nicht wert, diplomatische Verwicklungen zu riskieren. Wir
rechneten gar nicht damit, dass die Cardassianer unseren Ruf beantworten wirden ... und
dass so ein ausgesprochen sympathisches weibliches Gesicht auf dem Bildschirm auftau-



chen wirde. Die Frau stellte sich als Glin Yanar Antorra von der KAL RANOR vor. Wir gingen
mit ein paar Leuten an Bord, um zu helfen.’

Wir waren darauf vorbereitet, rauchende Trimmer und Tote zu sehen — aber nicht, ein
ganzes Deck voller stinkendem Muill vorzufinden, eine offenbar seit vielen Wochen einge-
schrankte Energieversorgung und eine Mannschatt, die dezimiert, halb verhungert und krank
war. Die KAL RANOR war eine Art inoffizielle Strafanstalt des cardassianischen Militérs — ein
Sammelbecken fur Unzufriedene, Abweichler, ehemalige Haftlinge und Schwule. Irgendwann
war der Druck einfach zu grol3 geworden und der Abfall des cardassianischen Imperiums
hatte sich in einem Akt wilder Verzweiflung von seinen Vorgesetzten befreit.

Zuerst mussten die Kranken versorgt, die Toten geborgen und das Schiff notdurftig geflickt
werden. Eine betazoidische Medizinstudentin, die bei uns ein Praktikum absolvierte, leistete
GrolRartiges und sorgte erfolgreich dafir, dass alle Cardassianer Uberlebten. Mein Freund
Aron erforschte heimlich die Katras unserer Schutzlinge ...

~Weildt du, Tapa“, sagte er, nachdem er auch noch den letzten fieberkranken Kampfpiloten
untersucht hatte. ,Die Cardies sind ebenso dumm, wie es die Vorfahren der Philosophiebi-
rokraten waren. Sie haben die Mannschaft der KAL RANOR zum Abschaum erklart, dabei sind
das die anstandigsten Cardassianer, die mir jemals begegnet sind. Kein einziger der ehema-
ligen Haftlinge war kriminell ... sie wurden bestraft, weil sie selbststandig gedacht haben,
Mitleid mit Zivilisten oder Gefangenen hatten, die Folter ablehnten, den Glauben an die ma-
turgegebene Uberlegenheit ihrer Spezies verloren hatten ... oder einfach nur, weil man in
ihrem Spind ein paar unzensierte Datenpads der Foderation gefunden hat. Die Cardies sind
gerade dabei, eine nette Soziopatenzucht in Gang zu setzen. Zum Gliuck arbeiten sie bei
weitem nicht so effektiv wie Vulkanier.*

,Hast du herausfinden kdénnen, was die Cardassianer mit ihren echten Kriminellen ma-
chen?* fragte ich neugierig. ,,Sie werden doch auch Rauber, Diebe und Moérder haben ...*

L,ranar hat es mir erzahlt®, erklarte Aron nachdenklich. ,Wenn so ein Rauber und Morder
sich rechtzeitig als leidenschaftlicher Patriot outet, darf er haufig nach Absitzen einer relativ
geringen Strafe in einem Gefangenenlager arbeiten oder mithelfen, die Urbevélkerung t-
gendwelcher frisch eroberten Planeten auszurotten. Nur wenn das Opfer hinreichend promi-
nent und systemtreu war, ist ihm die Todesstrafe sicher. Man braucht die Lematyas fur ge-
wisse Drecksarbeiten. Es spricht eigentlich fur die Cardies, dass es selbst nach zweihundert
Jahren Militardiktatur immer noch sehr schwierig ist, dafiir genug Leute zu bekommen.*

.Das erklart naturlich einige besonders schlimme Grausamkeiten®, bemerkte ich.

.Richtig“, antwortete Aron gelassen. ,Hinzu kommt, dass dieses System nicht nur massen-
weise Sadisten produziert, sondern sie auch so gut gebrauchen kann, dass viele von ihnen
gar nicht kriminell werden, weil sie gleich eine legale Mdglichkeit finden, ihre widerwartigen
Obsessionen auszuleben. Allein der
obsidianische Orden mit seinen im
ganzen cardassianischen Raum
verstreuten Folterhohlen durfte
tausende solcher Lematyas be-
schaftigen.”

Was fir eine verkehrte Welt!"
murmelte ich traurig. ,Diejenigen, die
anderswo einen Orden bekommen
wirden, landen am Galgen ...

,Oder werden kastriert ..“ flgte
Aron bitter hinzu. ,Du solltest dich
einmal mit lkat Valna unterhalten.
Man hat ihn gleich von der
Militarakademie auf die KAL RANOR
geschickt, weil er schwul ist. Er hatte
nie eine Chance auf eine Karriere,
die seinen Fahigkeiten entspricht ...

" Siehe Adriana Wipperling: ,Jenseits der Grenze* (Fiir Vulkan leben und sterben, Star Trek Forum 2002)
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oder Uberhaupt ein normales Leben.”

.kat Valna ist einer der Kampfpiloten ...“ vermutete ich.

~Ja“, bestatigte Aron ernst. ,Seine traurige Geschichte durfte deine Leser interessieren. In
unserer gemditlichen Fdderation kann mit Sicherheit niemand nachvollziehen, was es le-
deutet, auf Cardassia homosexuell zu sein.”

Valna war ein schlanker, unauffélliger Mann mit tiefschwarzen Augen. Wir sal3en in dem,
was von der Offiziersmesse der KAL RANOR Ubrig geblieben war. Valna trank ein Glas Kanar,
wahrend ich mich mit Fruchtsaft begnugte.

.Ich danke Ihnen, dass Sie mir dieses Interview gewahren*, begann ich freundlich.

»Vielleicht hilft es ja anderen, wenn ich mich erinnere”, sagte der Cardassianer und drehte
nachdenklich sein Glas in seiner Hand. ,Vielleicht erkennt jemand, dass man uns helfen
muss, dass sexuelle Diskriminierung sogar ein Asylgrund sein kann ..."

.Haben Sie denn je erwogen, Cardassia zu verlassen?

.Ich habe manchmal davon getraumt, aber es lohnte nicht, ernsthaft dariiber nachzuden-
ken", antwortete Valna ruhig. ,Die KAL RANOR war ein Ubles Gefangnis: Es gab keine MOg-
lichkeit, zu verschwinden — keinen Urlaub, keine Bodeneinsatze, keinen direkten Kontakt mit
dem Feind — nur abstrakte Zielscheiben, auf die wir schieRen sollten. Manchmal denke ich,
dass das auch sein Gutes hatte, so hatten wir auch kaum Gelegenheit, uns die Hande
schmutzig zu machen."

»Sie denken an das Foltern von wehrlosen Gefangenen?*

»~Ja, SO etwas wurde von uns nicht verlangt. Gul Lemak beanspruchte routinemafig alle
weiblichen bajoranischen Fliichtlinge als personliche Beute, wahrend sich Glin Madred in
ihrer lassigen Art den Mannern widmete. Wenn sie herausgefunden hatten, welcher unpa-
triotische Cardassianer ihnen bei der Flucht geholfen hatte, ging die Jagd weiter. Cardassia-
nische Gefangene wurden gleich vom obsidianischen Orden tlbernommen. Wir wissen nicht,
was mit denen passiert ist.” Valna starrte so angeekelt in seinen roten Kanar, als ware es
Blut. ,Wir horten sie schreien”, sagte er unnattrlich ruhig. ,Gul Lemaks Kettenhunde pflegten
dazu abfallig zu grinsen und sich dartber auszulassen, wie schwach Menschen, Bajoraner
oder irgendwelche anderen Spezies doch waren. Dabei ist es eine Lige, dass wir Cardas-
sianer unempfindlicher sind ... oder sonst irgendwie besser. Wir sind nur meist die mit den
Fernbedienungen in der Hand ..."

.Mdchten Sie das fiir meine Leser etwas naher erklaren?” fragte ich vorsichtig.

.Fragen Sie Inaran, der hat auch so ein verdammtes Implantat. Man kann es nicht wieder
herausoperieren, weil es inzwischen fest mit dem Nervensystem verwachsen ist." Ich spirte
deutlich, welch heftiger, unterdriickter Zorn in dem Cardassianer schwelte.

»<Aber Sie haben erlebt ...“ bohrte ich ganz vorsichtig weiter.

.ich fand relativ frih heraus, dass ich eher an Mannern interessiert bin“, begann Valna lei-
se zu erzéhlen. ,Wir hatten einen Gartner ... er war zwei Jahre alter als ich und ich fand ihn
geradezu Uberwaltigend schon. Wir waren beide noch unberihrt, erkundeten gemeinsam
verschiedene Mdglichkeiten ... natirlich waren wir vorsichtig ... taten es nie im Haus ... trafen
uns in unregelmaRigen Abstanden mitten in der Nacht im Gerateschuppen ... verzehrten uns
in der Zeit dazwischen nacheinander ... es ging eine Weile ganz gut und dann ...*

~Jemand hat euch verraten®, vermutete ich mitleidig.

»Sie haben Karno weggeholt und mich bis zur Gerichtsverhandlung in meinem Zimmer ein-
gesperrt. Niemand hat mich befragt — meine Meinung hat weder meine Eltern noch die so
genannten Rechtpflegeorgane interessiert. Karno wurde wegen Vergewaltigung eines Min-
derjahrigen angeklagt, dabei war ich es, der den ersten Schritt getan hat! Unsere Familie ist
alt und berihmt, meine Eltern haben ziemlich viel Einfluss auf Cardassia Prime. Naturlich
bekamen sie problemlos, was sie wollten: Karno wurde nach altem Brauch kastriert — bezie-
hungsweise nach einer technokratischen Variante davon.”

~Was heil3t das?” fragte ich behutsam, dachte voll Grauen an stumpfe, schartige Messer.
»Ich dachte, dass man dafir ein Laserskalpell ...”

.Normalerweise ja“, unterbrach mich Valna leise. ,Aber mit Schwulen verfahrt man zuwei-
len anders. Wenn sie eine sexuelle Straftat begangen haben — oder man ihnen erfolgreich
eine anhangen konnte — erwarten der Mob und die Angehdrigen des Opfers, dass sie richtig
leiden. Ein Mann, der eine Frau vergewaltigt, ist in den Augen der Offentlichkeit immer noch
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vergleichsweise normal. Ihn hat nur eine ganz natirliche Gier Ubermannt und er hat die
Kontrolle verloren ... natirlich muss er dafur bif3en, aber ..."

»Aber ein Schwuler ist vollig pervers!” vollendete ich den Satz.

.Er ist noch etwas viel schlimmeres®, erklarte mir der Cardassianer verbittert. ,Er ist ein
Volksfeind, weil er nicht bereit ist, Soldaten und Siedler fir ein expandierendes System zu
produzieren — oder Mitter von Soldaten und Siedlern. Hinzu kommt, dass er die oOffentliche
Moral untergrabt, der Jugend ein schlechtes Beispiel liefert und die Ehre des Imperiums be-
sudelt. Selbst Leute, die dem ganzen patriotischen Getdse eher skeptisch gegenuberstehen,
beteiligen sich zuweilen an der Hetzjagd auf Homosexuelle.”

,und deshalb verwendet man ...”

.Man benutzt ..." Die Augen des Cardassianers sahen jetzt wie schwarzer, polierter Stein
aus ... lieBen keine Emotionen nach auf3en dringen — fast, als wenn ein Kohlinar-Meister ihn
trainiert hatte. ,Die Prozedur ist genau festgelegt ... wie man den Verurteilten entkleidet und
fesselt ... und ... nein, ich kann unmadglich dariiber reden ... nicht jetzt!" Pl6tzlich zerbrach das
Glas in seinen Handen. Rotes Blut und Kanar tropften auf die helle Tischplatte.

Ich wollte die Einzelheiten gar nicht wissen. ,Wie lange?* fragte ich nur tonlos.

.Nach Foderationsstandard dauert es genau dreizehn Komma acht Minuten, bis das rele-
vante Gewebe vollig zerstort ist. Dann bindet man den Verurteilten los und seine Familie
kann ihn mit nach Hause nehmen. Die Nachbehandlung ist Privatsache. Nur wer einen guten
Arzt findet, hat danach eine Uberlebenschance.*

,und die anderen?”

~Sterben irgendwann, weil ihr Korper es nicht schafft, so viel abgestorbenes Eiweil3 zu
neutralisieren. Ich habe alles verkauft, was mir gehérte und einigermaf3en Wert hatte, damit
Karno wieder gesund werden konnte — sogar die Mobel aus meinem Kinderzimmer. Ich habe
ihn mit dem Familienwagen heimlich zu einem Chirurgen gebracht. Das, was Ubrig blieb, als
der Arzt bezahlt war, lie3 ich ihm fur die Reise. Mein Vater hat sich wie ein Wahnsinniger
aufgefuhrt, als er es bemerkte, er hat meinen Freund sofort als Dieb angezeigt, aber da war
er schon weit fort ..."

~Was ist aus ihm geworden?" fragte ich neugierig.

.Er sagte mir, dass er nicht mehr langer unter Cardassianern leben kdnnte ... dass er im-
mer denken wirde, die anderen hétte diese Sendung gesehen ... die Nahaufnahmen von
seinem Gesicht und auch von ... und gehdrt, wie er geschrien hatte ... dass ihn Scham und
Angst ... und danach Schmerzen und Albtr&ume ... er wollte tGiber die Grenze zur Foderation.”

.Hat er es geschafft?” fragte ich vorsichtig.

,Die letzte Nachricht erhielt ich von ihm, als ich bereits auf der Militirakademie war. Sie
kam von einem gewissen Doktor Kevin Archer. Karno hétte eigentlich nach der Operation
Ruhe und Pflege gebraucht. Er hat es gerade noch bis zur néchsten Deep Space Station
geschafft und ist gleich hinter der Luftschleuse zusammengebrochen. Der Fdderationsarzt
meinte, dass er ihn heilen kdnnte ... und dass er ihn danach auf die Erde schicken wirde, in
eine Spezialklinik fir Gewaltopfer. Ich habe mich bei diesem Archer bedankt, aber ich erhielt
nie eine Antwort. Er hatte wohl zu viel zu tun ... oder jemand hat seine Nachricht unterschla-
gen. Dann kam ich auf die KAL RANOR, da standen dem Abschaum nur noch sehr einge-
schrankte Kommunikationsmoglichkeiten zur Verfiigung.”

~Warum hat man Sie auf dieses Schiff geschickt?*

.Ich verzichtete drei Jahre lang auf meine Sexualitat, versuchte, nicht aufzufallen, obwonhl
mich der Hass auf das System von innen aufgefressen hat. Dann verliebte ich mich wieder
und jemand hat sich auf unsere Kosten profiliert ... man hat uns beide gleich nach der Ab-
schlussprifung auf die KAL RANOR versetzt. Telmu starb vor kurzem bei dem Versuch, eine
in den Badlands abgestlrzte Kameradin zu retten.”

.Hatten Sie nicht den Dienst quittieren kénnen ... etwas anderes machen?"

.Meine Familie hat dafiir gesorgt, dass ich zur Militarakademie ging. Sie drohten, mich zu
verstol3en, wenn ich nicht gehorchen wirde. Leider war ich damals noch jung und ziemlich
unsicher. Ich konnte mir nicht vorstellen, arm und namenlos zu sein.”

~Wie war es auf dem Schiff?* fragte ich, um dem Gespréch eine andere Wendung zu ge-
ben. ,Ich hoffe, man hat Sie nicht misshandelt ..."
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~Eigentlich nicht", murmelte mein Gegentiber finster. ,Wir Schwulen wurden im Grof3en und
Ganzen in Ruhe gelassen. Der Einzige, der uns ab und zu drangsalierte, war unser Sicher-
heitschef. Wenn sie einen besonders attraktiven jungen Mann gefangen hatten, richtete er es
stets so ein, dass wir mdglichst viel von seiner so genannten Arbeit mitbekamen. Manchmal
zwang er einen von uns, dabei zuzusehen und ... er hasst Schwule wie die klaestronische
Lustseuche und er ist eine besonders fiese Kreatur ..."

~Sie mussten jedes Mal an Karno denken ..."

Valna drehte den Kopf so, dass sein Gesicht im Schatten blieb. Ich sah nur seine schon
geformten, kraftigen Hande ... wie sie rastlos tber die Tischplatte strichen, als wollten sie
etwas wegwischen. ,Damals”, begann er stockend, kaum hérbar. ,Mein Vater ist ein extrem
autoritarer und konservativer Mann ... er fuhrte mich zu dem Stuhl, in dem ... hielt mich fest
und ... wegsehen war nicht mdglich, weil ... als es vorbei war, packte mein Vater mich noch
fester mit der Faust im Nacken und zwang mich, ganz von nahem ... damals war mir ganz
Ubel vor Hass auf meinen Erzeuger. Ich hasse ihn immer noch — ihn und das ganze, selbst-
gerechte Gesindel! Ich kann einfach nicht damit aufhéren!”

Jetzt brach Valnas Stimme und die Hande auf der Tischplatte zitterten immer heftiger. Ich
konnte es nicht mehr mit ansehen und nahm den Cardassianer behutsam in die Arme. ,lkat",
trostete ich ihn sanft. ,lkat, das tut mir alles so Leid ... aber ich glaube, ich weil3, wo dein
Freund ist ... und dass es ihm gut geht. Harim hat mir von einem cardassianischen Gartner
erzahlt ... jemandem, der schwer traumatisiert zu ihm kam. Er arbeitet im Park seiner Klinik
und geht abends zur Weiterbildung. Er mdchte Krankenpfleger werden. Er hat jetzt seine
Phobie Gberwunden und kiimmert sich um andere cardassianische Patienten ... solche, die
wie er Opfer des Systems sind. Harim hilft ihm, sich trotz seiner Verstimmelung manchmal
als Mann zu fuhlen. Vulkanier kennen gewisse Methoden ... sie kbnnen mit der reinen Macht
des Geistes ..."

Ich spirte, dass Ikat sich wieder beruhigte, dass sein Zittern nachlie3. Nachdem er sich ein
paar Minuten vertrauensvoll an mich geschmiegt hatte, hob er abrupt den Kopf und sah mich
an. Seine schwarzen Augen waren jetzt keine polierten Steine mehr. Ich las wildes Begehren
in ihnen, Sehnsucht nach Geborgenheit ... und das mihsam geziligelte Feuer eines wahren
Kriegers. Dann zuckte er erschrocken zusammen. ,Ich wollte nicht respektlos sein®, fllisterte
er hilflos.

.Du brauchst keine Angst vor mir zu haben” erklarte ich sanft. ,Ich verstehe dich. Wir ste-
hen auf der gleichen Seite. Dieses Interview ist fir das Christopher’'s Magazine, eine Zeitung
fur Homosexuelle. Ich kann mir vorstellen, dass meine Leser nicht nur mit sehr viel Mitgefthl
reagieren werden, sondern auch bereit sind, zu helfen.”

»Eine Zeitung fir Schwule? So etwas gibt es in der Féderation?*

Leider besitze ich keine besonderen mentalen Kréfte. Mein Gefiihl und meine Logik sagten
mir, dass ich dem Cardassianer vertrauen konnte, dass er wirklich ungewoéhnlich offen, ver-
antwortungsbewusst und tolerant war. Wenn alles, was er erzahlt hatte, wahr war, hatte er
fir den Mann, den er liebte, alles getan, um ihn zu retten ... sogar den Verlust seiner Familie
riskiert. Ich beschloss ihn auf eine Weise ansprechen, die vollig ungewohnt fur ihn war ... auf
die er nur mit héhnischem Gel&chter oder grenzenlosem Vertrauen reagieren konnte. ,lkat,
ich respektiere dich sehr und mdchte, dass es dir gut geht. Eventuell ist mein Volk im Stan-
de, deinem Speer und deinem Katra eine wirdige Heimstatt zu schenken ... allerdings musst
du eine Prufung bestehen, bevor ich dir mehr sagen darf ..."

Er lachte nicht. ,Ich darf so sein, wie ich wirklich bin und niemand wird mich deswegen ver-
achten, diskriminieren oder qualen? Niemand wird meinem Partner etwas antun?*

Ja st

-Was muss ich ertragen um dieses Glick zu erleben?” fragte Ikat ruhig. ,Ilch kann Cardas-
sia sowieso nicht langer aushalten. Diese 6ffentlichen Prozesse ... das ganze arrogante Ge-
schwafel tiber unsere angebliche Uberlegenheit. Ich weil? doch aus eigener Erfahrung, dass
alles nur eine Frage der Definition ist. Sie haben mich einfach flir minderwertig erklart, do-
wohl ich nicht schlechter bin als jeder andere Kampfpilot. Wenn man nur ein bisschen nach-
denkt und beobachtet, kann man leicht erkennen, wie schamlos uns die Regierung beligt ...
dass die Foderation gute Technik hat, tapfere Soldaten und Werte, fur die es sich lohnt, zu
kampfen. Die Menschen haben Karno geholfen, nachdem Cardassianer ihn grausam gequalt
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und verunstaltet haben. Ich wére schlechter als ein Tier, wenn ich das vergessen wirde! Ich
hoffe nur, eure Prifung tberfordert mich nicht ..."

.Niemand wird dir ein Leid zufligen! Wir missen nur vorsichtig sein ... ich kann es nicht al-
lein entscheiden. Einer der zehn bester Kohlinar-Meister Vulkans wird deinen Geist erfor-
schen, entscheiden, ob du es ehrlich meinst und zu uns passt. Er wird die Wahrheit heraus-
finden ... niemand kann sich gegen ihn wehren oder ihm etwas vormachen.”

.Dann habe ich nichts zu befiirchten.” Jetzt musterten mich die schwarzen Augen mit ruhi-
gem Selbstbewusstsein. Ich spurte deutlich Ikats sexuelles Verlangen, wie zielstrebig seine
méannliche Energie zu mir hertberflutete und wie gleiRend sein Nehau auf einmal leuchtete.
~Wann findet die Prufung statt?"

.Bald", antwortete ich leise. ,Bald wirst du wissen, wer du wirklich bist."

~Ja“, murmelte Ikat halblaut. ,Bald werde ich dich ganz und gar erkennen, Tapa aus dem
Hause Kinsai ... aber vorher besuche ich Karno und nehme Abschied von ihm.*

(fir The Christopher's Magazine)

Gotter schliel3en keine Bundnisse ...

Ich bin mit meinem getarnten Kampfflieger im Gammaquadranten unterwegs. Anders als
die Defiant bin ich vor einer Entdeckung durch die Jem'Hadar vollig sicher: Mein Schiff ist
aus der Phase geschoben, existiert praktisch gar nicht mehr in der normalen Realitéat. Ich
kann durch ein Minenfeld fliegen, eine Sonne, einen feindlichen Raumkreuzer ... oder in die
grof3e Verbindung eintauchen. Durch spezielle Sensoren kann ich viele Informationen in
meine Welt transformieren: Bilder, Tone, Gerliche, elektromagnetische Wellen. Leider bin ich
nicht in der Lage, Gedanken und Geflihle aufzunehmen ... auch wenn meine mentalen Fa-
higkeiten viel besser wéaren, kénnte ich die innere Welt der Grunder nicht begreifen, indem
ich mich mit meinem Schiff auf den Grund dieses braunen, zahen Ozeans sinken lasse ...
und was das Schlimmste ist: Ich kann, solange ich getarnt bin, nirgends eingreifen. Ich sehe
das Unrecht, das die Griinder den unterworfenen Volkern zufiigen ... ganze Planeten, die
von heimtlckischen Krankheiten entvolkert werden ... weinende Kinder, die ich nicht trosten
darf, weil meine Mission es nicht zulasst ... Jem'Hadar, die von anderen Jem'Hadar mas-
senweise vaporisiert werden, weil sie Fehlchargen sind, die nicht den Anforderungen genu-
gen ... nicht aggressiv oder nicht stark genug sind ... oder kein White brauchen ... Vorta, die
in den Kihlkammern der Klonanlagen seit Jahrzehnten auf ihren Einsatz warten ... unbe-
kannte AulRenweltler, die leise jammernd auf Labortischen liegen und von Vortaarzten darauf
vorbereitet werden, auf irgendeine perfide Weise den Grundern zu dienen ... ich sehe ganze
Planeten brennen und andere zu Eis erstarren ... die Wechselbalger und ihre Handlanger
wlten gegen das Leben an sich ... sie setzen skrupellos alle Mittel ein, die ihnen zur Verfi-
gung stehen.

Ich fuhle mich wie ein guter Gott, der um die Welt weint, weil er keine Macht mehr dartber
hat ... weil seine Geschopfe, wie tollwitige Bestien tUbereinander herfallen und alles zersto-
ren, was schén und nutzlich ist. Was ich erlebe, ist die totale Missachtung des UMUK-
Prinzips — und mich packt bei dem Gedanken, dass dieses gigantische Voélkergefangnis sich
tatsachlich bis zu meinem Heimatplaneten ausdehnen konnte, das nackte Grauen.

Meine Aufgabe ist es, Informationen zu sammeln: technische Daten, Stitzpunkte, Gespra-
che, Anfuhrer, Bewaffnung, Ressourcen ... Schwachpunkte. Ich weil3, dass aul3er mir noch
andere Krieger in ihren winzigen, getarnten Kampffliegern den Gammaquadranten erfor-
schen, dass sie praktisch tberall sind. Wenn der Krieg gegen die Foderation beginnt, werden
wir mehr Uber das Dominion wissen, als die Geheimdienste der Sternenflotte, der Cardas-
sianer, der Klingonen und der Romulaner zusammen. Manches werden wir mit unseren
Freunden teilen kdnnen — aber langst nicht alles, sonst kommen unsere Geheimnisse zu friih
ans Licht und wir werden den Krieg verlieren.

Gegen die Grunder sind die Cardassianer harmlose Dilettanten. Sie handeln nicht einheit-
lich, reagieren hochst individuell auf inre Gegner ... ihre Klugheit, ihre Spiritualitat, ihren Sex-
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Appeal, ihre Qualen und ihre Tapferkeit.
Cardassianer kann man eventuell beeindrucken
und Uberzeugen — Griunder nicht. Fir sie sind
intelligente Lebewesen, die in einer festen Form
gefangen sind, nur Nutztiere oder Abfall.

Unsere Wahrtrdumer haben gesehen, wie
cardassianische Soldaten an der Seite der
Jem’'Hadar gegen die Foderation kampften ...
wie sie ihre héasslichen Kanalarbeiterstiefel auf
den weichen Sand meiner Heimatwelt gesetzt
und wie tapfere Manner und Frauen meines
Volkes sie aufgehalten und vernichtet haben.
Die Traumer haben auch gesehen, wie Car-
dassias Grol3stadte in Flammen aufgingen und
nur noch Berge aus Schutt, Asche und Leichen
von den imposanten Metropolen und ihrer
einmaligen Architektur Ubrig blieben.

Ich mochte die Cardassianer nicht hassen
mussen! Wie kénnen sie nur so dumm sein, den
Grundern zu vertrauen? Warum schliel3en sie
_ sich nicht der FoOderation an? Wir sind
i_i. schlieBlich  alle  Solids und natirliche
. ~ Verbiindete! Leider konnten unsere Traumer
nicht herausfinden, wer auf die wahnsinnige Idee kommen wird, dieses makabre Bindnis
einzugehen. Sie sahen nur einen grofRen, mageren Mann mit Nackenkdmmen und ohne Ge-
sicht.

Irgendein verdammter Gul denkt, dass seine Machtposition und seine Pfriinde sicherer
sind, wenn das einfache Volk von den Idealen der Fdderation ferngehalten wird. Der Mistkerl
glaubt, dass er als Freund der Wechselbélger verschont bleiben wird ... und ihm ist vollig
gleichgultig, was man den Vielen antun wird. Ihm ist nur wichtig, dass Arbeiter, Bauern, Sol-
daten und Intellektuelle niemals lernen, aufrecht zu gehen. Und falls die Griinder ein nettes
Mittel gegen Aufmupfigkeit haben, einen Virus oder ein schleichendes Gift, wirde er es
wahrscheinlich ohne zu zdgern gegen die eigenen Leute einsetzen.

Das Frustrierende an der ganzen Angelegenheit ist: Wir wissen ganz genau, dass die Zu-
kunft an dieser Stelle nicht mehr im Fluss ist. Alles, was wir versuchen, um diese Allianz zu
verhindern, wird fehlschlagen — oder womdglich die Katastrophe verschlimmern.

Cardassia ist fur mich langst keine abstrakte Gréf3e mehr ... keine amorphe Masse aus
grauen, schuppigen Gesichtern und Nackenk&mmen. Cardassia, das sind Gul Dukat und
Elim Garak, Natima Lang und Belora Karthal, Inaran Matar und lkat Valna, Yanar Antorra
und Legat Gemor ... so viele Gesichter und Namen ... so unterschiedliche Uberzeugungen
und Schicksale! Die meisten verdienen es nicht, in die Hande einer derart gnadenlosen und
arroganten Macht zu fallen. Nicht einmal dem Schneider auf Deep Space Nine oder dem
ehemaligen Préafekten Bajors wiinsche ich das!

Aron, der in meinem Auftrag Garaks Gedanken gelesen hat, erzahlte mir etwas Seltsames
Uber den Cardassianer. Aus Furcht, womdglich die Zukunft zu veréandern, habe ich es in
meinem Artikel fir das Christopher’'s Magazine nicht erwahnt ...

.rapa“, sagte Aron eines Tages ganz aufgeregt zu mir. ,Garak hat im Gammaquadranten
eine Grunderin getroffen. Sie sagte ihm, dass Cardassia bereits tot ware ... dass alle Car-
dassianer tot waren."”

.DU meinst, sie wollen die ganze Spezies vollstandig ausrotten? fragte ich erschrocken.

,Das ist korrekt“, antwortete mein Walffenbruder. ,Der obsidianische Orden und der Tal
Shiar haben gemeinsam versucht, die Wechselbalger auf inrem Heimatplaneten zu vernich-
ten. Sie wussten nicht, dass einer der romulanischen Offiziere einer von ihnen war. Die Got-
ter des Dominion mégen es gar nicht, wenn ihre glitschige Gemeinschaft in Gefahr gerat.”

.Dann wissen die Cardies doch, dass die Grinder ihnen nicht wohlgesonnen sind. Wieso
sehen unsere Wahrtrdumer dann immer wieder ... das ist doch absurd und unlogisch!*
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,Garak hat es ihnen nicht gesagt. Er meint, dass niemand auf einen verbannten Schneider
héren wirde.” Aron grinste und setzte ironisch hinzu: ,Jetzt, wo er wirklich etwas fir sein
Volk tun kénnte, macht er sich so klein und hilflos wie eine neugeborene Wihlmaus. Er ist
doch sonst ziemlich raffiniert ...*

~Ja“, bestatigte ich nachdenklich. ,Es ist eigentlich nicht schwer, so eine Nachricht zu lan-
cieren. Selbst wenn sie anonym ist, wiirde sie einige wichtige Leute nachdenklich machen.*

»Vielleicht hasst er ja Cardassial!®

,Jnmoglich, Aron! Garak ist durch und durch Patriot. Du hast selbst gesagt, dass seine
Heimatliebe eine Art erotische Komponente hatte!”

.Bei den Aul3enweltlern gibt es seltsame Verirrungen der Gefuhle. Die Sexualitat kann sich
auch mit Hass, Neid und anderen destruktiven Gefuhlen verbinden®, erklarte Aron nachdenk-
lich. ,Es gibt ausgesprochen merkwirdige Varianten ...*

.DU meinst, ganz tief in seinem Unterbewusstsein méchte Garak Cardassia brennen se-
hen?*

,ES ware nur natirlich. Der eigene Vater hat ihn zum Wischlappen degradiert, man hat ihn
benutzt und dann verstolR3en ... niemand von den hochgestellten Personlichkeiten liebt ihn.
Nur seine proletarische Mutter — und die z&ahlt in seinen Augen nicht wirklich.”

»<Aber dennoch®, murmelte ich unbehaglich. ,Er muss doch so etwas wie ein Gewissen ha-
ben! Er kann doch nicht alle Cardassianer diesem Elend Uberantworten! Die meisten haben
ihm nie etwas angetan ... sie kennen ihn nicht einmal. Er kann unmdglich wollen ...*

»ES ist ihm nicht bewusst, was er will“, belehrte mich Aron sanft. ,Glaub mir, ich habe schon
einige seltsame Katras erforscht. Hladik hat sich auch eingeredet, dass er den Ah’Maral
dient, wenn er seine alten Waffenbrider bis zur Bewusstlosigkeit durch die Mittagshitze
hetzt. Dar Schwachsinn, den er vor dem Rat der Anflhrer gefaselt hat, war teilweise durch-
aus ernst gemeint. Hladik wollte seinen Anfuhrer Lator beerben und als das nicht geklappt
hat, war es dem verfluchten Lematya gleichgultig, wie sehr alles durch Temo besudelt wur-
de. Spater hat es ihm wahrscheinlich immer mehr gefallen. Seine destruktiven Impulse ha-
ben jede anstandige Regung aufgefressen.”

,2Garak ist nicht so verwohnt wie Hladik ..."

»Aber genauso ehrgeizig“, erklarte Aron knapp. ,Glaub mir, ein Teil von ihm genief3t die
Vorfreude auf das Leid seines Volkes ... ein anderer Teil will Cardassia unbedingt retten. Das
Ganze bildet ein hiibsches, unentwirrbares emotionales Knauel.”

»und wenn wir Garak dazu bringen, das Cthia zu ehren ..."

.Nein“, schnitt mir Aron das Wort ab. Garak ist bestimmt ein Huter der Zeitlinie, méglicher-
weise sogar der Mann ohne Gesicht. Wir dirfen ihn nicht beeinflussen!*

,carak ist aber nicht grof3 und durr, protestierte ich.

.Vielleicht ware er das ja gern“, konterte Aron kalt.

Ich wusste nicht, wen ich gruseliger finden sollte: den neurotischen Schneider, der ein gan-
zes Volk auf dem Altar seines zertretenen Selbstgefiihls opferte oder Aron, der ihm dabei
gelassen zusah. ,Denk an Yanar®, sagte ich eindringlich. ,Du weil3t genau, dass nicht alle
Cardassianer schlecht sind.”

~Ja“, antwortete der Gedankentechniker knapp. ,Es sind meist die Falschen, die leiden
mussen. Garak wird das ganze Desaster unbeschadet auf seiner netten Station tUberstehen.
Und die Guls werden sich vermutlich auch rechtzeitig in Sicherheit bringen ...*

Mein getarntes Schiff bewegt sich jetzt gelassen und selbstbewusst durch das streng be-
wachte Gebiet des Feindes. Auch ich bin ein Huter der Zeitlinie, der dafur sorgt, dass aus
Traumen irgendwann Fakten werden. Meine Aufgabe ist es, Vulkan und die Fdderation zu
retten — nicht mehr und nicht weniger ... und ganz nebenbei jene selbst ernannten, fiesen
und hinterhaltigen Gotter von ihrem Thron zu stol3en, Gotter, die schlimmer und ekelhafter
als Teufel sind ... keine Inkarnation der reinen Entropie sondern Garanten einer absolut todli-
chen Ordnung, deren Verwesungsgeruch im Gammaquadranten allgegenwartig ist. Die ei-
nem bereits durch den Tempel der Propheten entgegen weht. Hoffentlich kann ich auch e-
was fur das andere Cardassia tun!

(fur schamankuma.com)



Siskos nimmermuder Feind

Major Kira hat mir erzahlt, dass in einer Stunde ein Kriegsschiff mit einer rein vulkanischen
Besatzung auf Deep Space Nine eintreffen wird — die T'Kumbra. Ich kenne mich nicht be-
sonders gut mit der Sternenflotte aus. Wir Ah’Maral haben seit langer Zeit unter den Cap-
tains ein paar gute Freunde, auf die wir uns in jeder Lebenslage verlassen kénnen, die einen
Teil unserer Geheimnisse bewahren, weil sie irgendwann im Licht von T'Khuth Vulkan und
den Kriegern Treue geschworen haben. Friiher waren das James T. Kirk, Corazén Inserra
und Hikaru Sulu. Spater konnten wir Rachel Garrett fir uns gewinnen ... und nun ist Lairis
llana von der U.S.S. DEFENDER unsere Vertrauensperson.’

Ich finde es merkwurdig, dass dieses vulkanische Kriegsschiff Gberhaupt existiert. Seit die
Bruderschaften der Ah'Maral immer mehr Krieger anwerben, sind keine Turuska mehr zur
Sternenflotte gegangen und die Philosophiebirokraten sind zum gréf3ten Teil fundamentali-
stische Pazifisten. Es sind immer nur Einzelne, die meist gegen den Willen ihrer Familie Sol-
daten werden. Selbst Spock aus dem Hause Surak lag deswegen lange mit seinem Vater
Sarek im Streit. Soviel ich weil3, gab es seit Grindung der Fdderation nur ein vulkanisches
Schiff bei der Sternenflotte. Es tibernahm ausschlief3lich reine Forschungsauftrdge. Die Be-
satzung weigerte sich strikt, Gewalt anzuwenden, hatte sogar ihre Phaserbanke unbrauchbar
gemacht und die Offnungen der Torpedorohre verschweif3t. Angeblich gab es an Bord nicht
einmal Handphaser ...

Quark, der mit seinen grof3en Ohren so allerhand aufschnappt, kennt natirlich den Namen
des Captains der T'Kumbra: Er heil3t Solok. Zu welchem Clan der Vulkanier gehort, kann der
Ferengi mir leider nicht sagen, hoffentlich ist es nicht der, an den ich denke!

Als der Mann, ein grinlich verkniffener Philosophiebirokrat mit hochmutiger Miene das
Quark’s betritt, werden meine schlimmsten Beflirchtungen wahr. Es ist tatsachlich Solok aus
dem Hause Kendrak! Und ich erkenne unter den Mannschaftsmitgliedern, die ihn begleiten,
noch ein bekanntes Gesicht: seine Tochter T'Rena. Bevor ein skrupelloser Gedankentechni-
ker sie zurechtstutzte, war sie ein ganz normales Kind, die beste Freundin von T'Liza, die
jetzt zum Haus Boras gehort — aber nun ist sie nur noch arrogant, eiskalt, fanatisch ...

Solok und T'Rena gehdrten friiher zum Haus Sadam, das von der hohen Richterin T'Jara
offiziell aufgeldst wurde, als seine alteste Mutter starb, ohne ihr Katra weiterzugeben. Wegen
gewisser verbrecherischer Machenschaften im Zusammenhang mit den Rassenunruhen auf
Vulkan wurde es dem Haus Sadam nicht gestattet, unter einem neuen Namen weiter zu exi-
stieren, es wurde zwangsweise in finf verschiedene Clans aufgeteilt. So eine schlimme Be-
strafung passiert auf Vulkan extrem selten. T'Maruk, die damalige &élteste Mutter des Hauses
Boras, eine sehr gute Telepathin, las die Gedanken von Solok und seiner Tochter. Sie
schworen allen dunkelhdutigen Vulkaniern Ashv'cezh, Rache schlimmer als der Tod. Seit-
dem beobachten wir die beiden: Wir observieren ihren Wohnsitz, belauschen sie bei der Ar-
beit, lesen heimlich ihre Post. Solok begann tatsachlich eine zweite Karriere bei der Sternen-
flotte und T'Rena wurde Gedankentechnikerin. Wahrscheinlich ist sie jetzt Counselor auf
dem Schiff ihres Vaters ...

Manchmal verstehe ich die Menschen nicht. Wir sind mitten im Krieg und sie haben nichts
anderes im Sinn, als gegen die Mannschaft des vulkanischen Schiffes Baseball zu spielen.
Ich verstehe nicht, weshalb Captain Sisko Uberhaupt auf so eine offensichtliche Provokation
eingegangen ist! Es ist doch einleuchtend, dass Solok das von langer Hand vorbereitet hat,
um ihn zudemautigen. Sisko kann mit dieser zusammengewdurfelten Mannschaft gar nicht ge-
gen die gut trainierten Vulkanier gewinnen. Wenn er wenigstens Freiwillige gesucht hétte!
Jedem Ah’Maral auf dieser Station wére es eine Ehre gewesen, es dem alten Rassisten or-
dentlich zu zeigen und fur Captain Sisko sein Bestes zu geben. Es héatte mir sehr gefallen,
wenn das andere Vulkan diesen arroganten Spréssling einer Ublen Sklavenhalterdynastie
gestoppt hatte!

Es beunruhigt mich, dass Solok ein Schiff der Sternenflotte kommandiert und sich offen-
sichtlich eine Mannschaft aus willigen Handlangern zusammengesucht hat. Wahrscheinlich
sind viele von ihnen Mitglieder der funf Clans, die aus dem Haus Sadam hervorgegangen

" Siehe Adriana Wipperling: Star Trek — Defender: ,Mit der Seele eines Trill* (Star Trek Forum 2003)
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sind. AulRerdem gibt es wahrscheinlich
ein paar Angehodrige der bekannten
Lematyasippen Komor, Korallah,
Retakh, Lil'Ana, Expor und Rizonah.
Und die drei dunkelh&utigen Crewmen
sind bestimmt auch keine Turuska,
sondern Nachkommen von Sklaven.
Natirlich  lasst man  sie  bei
untergeordneten Aufgaben mitmachen,
solange sie nur unterwirfig und willig
genug sind. AufRerdem braucht der
Captain ab und zu jemanden, der fir
ihn stirbt — und dazu sind ihm seine ;
edlen Verwandten natlrlich viel zu .

schade! \ ‘! ‘

Ich mochte nur wissen, was Solok '
vorhat — wie er an dieses Kommando gekommen ist und weshalb er sich auch noch seine
Mannschaft komplett selbst aussuchen durfte. Ich weild genau, dass er ein Separatist ist und
die Foderation von ganzem Katra hasst. Er verfolgt mit Sicherheit seine eigenen Interessen
und wenn er etwas gegen das Dominion unternimmt, dann nur, weil es ihm in den Kram
passt. Ich muss meinem Bruder Madras Bescheid sagen, dass sich hier womdglich eine
Gefahr zusammenbraut ...

Ich sitze jetzt mit Aron im Quark’s. Wir trinken eisgekihlten Pflaumensaft, Worfs Lieblings-
getrank, und ich muss zugeben, dass er ausgezeichnet schmeckt. Leider haben Sisko und
Solok keine Zuschauer zu ihrem grof3en Spiel eingeladen, sodass ich nur mutmalen kann,
was gerade passiert. ,Kannst du von irgendjemandem die Gedanken lesen?” frage ich mei-
nen mental wesentlich begabteren Waffenbruder hoffnungsvoll.

Aron versucht, sich zu konzentrieren. ,Da ist ein ziemlicher Wirrwarr ... und dann storen
auch noch die Gedanken der tbrigen Bewohner der Station ... Rom ist traurig, weil ihn Sisko
wegen Unfahigkeit vom Spielfeld gejagt hat ... die anderen sind wild entschlossen, ihren
Captain zu rachen ... irgendwas war zwischen den beiden ... Solok triumphiert bei jedem
Punkt, den seine Mannschaft gewinnt ... von wegen emotionslos ... die Sol3e, die aus seinen
Gehirnwindungen quillt, hat mit Logik rein gar nichts zu tun ... jetzt verstehe ich, weshalb
T'Lursa dieses Prachtexemplar am Leben liel3: Der Kerl ist so durchschnittlich und farblos,
dass sich kein Clan mit ihm schmuicken kénnte ... am liebsten wirde ich dieses aufgeblase-
ne Nichts mit einer spitzen Nadel anpieken ... wenn ich den Fiesling in die Finger bekommen
konnte ... mir wirde schon etwas einfallen ... ich méchte nur wissen, warum er den armen
Sisko so hasst und ihn seit seiner Akademiezeit mit bésartigen Beleidigungen quélt ... jetzt
holen sie Rom wieder aufs Spielfeld ... der Ruckstand ist nicht mehr aufzuholen ... Mist! So-
lok gewinnt und dieses gemeine Grinsen ... das ist wirklich genial! Sisko beansprucht den
moralischen Sieg fir sich ... Sport als Ausdruck der reinen Lebensfreude und Kameradschatft
... Rom ist gliicklich ... jetzt lachen sie und der alte Rassist wird griin vor Arger ..."

Solok ist der Mann, der an Captain Siskos Abneigung gegen Vulkanier schuld ist! Ich kann
unmoglich zulassen, dass so ein ...

.-Rede mit dem Captain®, unterbricht mich Aron ruhig. ,Klare mit dem Rat der Anfuhrer, wie
viel du ihm verraten darfst und dann sprich mit ihm! Ich kann den Gedanken daran, dass
diese eindimensionale Bikaratte das Vulkanierbild Siskos bestimmt, auch nicht ertragen.”

Jetzt kommen die Spieler in Quark’s. Siskos Mannschaft feiert frohlich ihre makellose Ge-
meinschaft. Solok versteht Uberhaupt nichts mehr ... und in den Augen einiger Mitglieder
seiner Mannschaft lese ich Frustration und Neid. Ein dunkelhautiger junger Mann wirft mir
einen fragenden Blick zu. Ich gehe unaufféallig zu ihm hertber.

~Warum freuen die sich so?* fragt er mich irritiert. ,Sie haben eben eine schmahliche Nie-
derlage erlitten und machen ein Fest daraus!”

,Sle feiern den Sieg des Lebens Uber Sterilitat und Kélte ... den Triumph der Freundschaft
Uber Kkleinliche Rivalitat ..."

,DU verstehst das?"




»Ich bin ein Turuska“, erklare ich dem jungen Mann ,... und du bist eigentlich auch einer.
Du solltest nicht auf diesem Schiff dienen ... nicht unter diesem Captain!*

,DU meinst Solok ...“

.Er ist ein Rassist. Dass du zu einem grof3en, weil3en Clan gehorst andert gar nichts daran,
dass du fur ihn minderwertig und entbehrlich bist ... er benutzt dich nur und wird dich irgend-
wann, bedenkenlos verheizen.”

~Jetzt, wo du es sagst ..." meint mein Gegenuber nachdenklich. ,Er hat mich bisher kaum
beachtet. Ich bekam nicht einmal das Verwundetenabzeichen, das mir eigentlich zustand ...
und er hat Leute beftrdert, die viel weniger Verdienste aufzuweisen hatten, als ich ... die er
nie auf gefahrliche Missionen geschickt hat ... es waren immer die gleichen, die er vorge-
schickt hat: Kambo, Heynas und ich.”

,Die beiden anderen haben auch dunkle Haut ...“ bemerke ich nlchtern.

~Ja“, antwortet der Mann von der T'Kumbra bedruckt.

.Wie ist dein Name?*

,Kisat aus dem Hause Retakh ...“

Lversprich mir, dass du dich auf ein anderes Schiff versetzen lasst!*

,pDer alte Sklaventreiber sollte eine Gelegenheit bekommen, seine eigene bleiche Ver-
wandtschaft ins Feuer zu schicken®, sagt Aron, der sich unbemerkt zu uns gesellt hat. ,Du
solltest tberhaupt nicht in diesem Clan sein!*

.Meine Eltern haben sich testen lassen, als das Haus Kuma neu gegriindet wurde. Leider
kamen sie beide nicht infrage ...”

-Weildt du noch, wohin du gehdrst?” frage ich leise.

»tureg oder Javo ... ja, dort gehére ich hin.”

In dem Augenblick sieht Solok zu uns heriiber und das abféllige Grinsen verschwindet ab-
rupt. Jetzt ist nur noch Hass in seinen Augen ... mal3loser, eiskalter Hass ...

(fur schamankuma.com)

Ein vertrauliches Gesprach

Ich habe Captain Benjamin Sisko ganz offiziell um ein Gesprach unter vier Augen gebeten
und er hat mir Uberraschend schnell einen Termin gegeben. Wahrscheinlich hat ihm gefallen,
wie wir die KAL RANOR gerettet und uns zu Gunsten der abtriinnigen Cardassianer in die
Asylverhandlungen eingemischt haben. Der Rat der Anfiihrer der Ah’Maral hat mir erlaubt,
Captain Sisko Uber einige Geheimnisse der Turuska zu informieren.

-Entscheide selbst, was er verkraften kann®, empfahl mir mein Bruder Madras. ,Du solltest
nur vermeiden, dass er den Ah’Maral Treue schwdren muss. Es ist nicht so, dass er mir als
Waffenbruder oder Helfer nicht gefallen wirde ... aber ich bin mir sicher, dass sein Schicksal
immens wichtig fur die Zeitlinie ist. Nach Auskunft der Wahrtrdumer wird Benjamin Sisko
niemals den Boden Vulkans betreten. Er ist von Bajor ... dort wird sich noch vor Ende des
Krieges sein Schicksal erfillen.”

»Mir tun Cassidy und Jake Leid ..."

-Er wird nicht sterben®, erklarte Madras ernst. ,Die Traumer haben gesagt, dass er als reine
Energie weiter existieren wird."

-ES wird schwer fir ihn sein, auf die korperlichen Freuden zu verzichten®, sagte ich mitlei-
dig. ,Womdglich wird er sich wie Ah'Tha ewig danach sehnen ...*

.Die Sorgen der Goétter sind nicht unsere Sorgen®, beruhigte mich Madras mit sanftem L&-
cheln, wahrend eine Spur Ironie in seinen klaren, griinen Augen funkelte.

Ich betrete das Blro des Captains mit gemischten Gefihlen. Ich habe so lange auf diesen
Augenblick gewartet! Der Abgesandte wirkte immer so beschaftigt und distanziert ... plétzlich
weil3 ich nicht einmal mehr, was ich ihn fragen soll. Mir passiert gerade das, wovor sich ein
Reporter am meisten firchtet: der totale Black-out bei einem wichtigen Interview.



.Frieden und langes Leben, Tapa aus dem Hause Kinsai!" griif3t Sisko und lachelt spitzbi-
bisch. Ich liebe diesen Gesichtsausdruck bei ihm ... diese verschmitzten Backchen und die
Ubermiutig funkelnden Augen.

.Langes Leben und Erfolg”, sage ich erleichtert und stelle meine Ausristung auf den Tisch.
,ES ist Ihre Entscheidung, Captain ...*

.Das hangt davon ab, wen Sie mit Ihrem Artikel gliicklich machen wollen ... meint Sisko
und be&ugt misstrauisch mein Aufnahmegerat. ,Ich bin nicht unbedingt scharf auf Publicity.*

»Ich bin mir nicht sicher, ob ich dieses Interview Uberhaupt veroffentlichen mdéchte. Wenn
ja, dann nur fir schamankuma.com, eine Informationsplattform meines Volkes. Sie ist ver-
schlUsselt und passwortgeschiitzt. Kein Auf3enstehender wird etwas erfahren.”

.Mit Volk meinen Sie die Vulkanier", brummt Sisko unbehaglich. ,Ich hatte in letzter Zeit ei-
ne ziemlich Gble Begegnung der dritten Art mit ihnen."

.Nein®, korrigiere ich ihn sanft. ,Mit Volk meine ich die Turuska, eine ethnische Minderheit,
die den grof3en Surak ein wenig anders interpretiert. Wir verstol3en nur unsere destruktiven
Emotionen: so etwas wie Hass, Neid ... Mordlust ..."

Jetzt lachelt der Captain spottisch. ,Das hort sich ja beinahe nett an. Heil3t das, dass es
auch Vulkanier mit Herz gibt?*

»Slie verstehen uns noch nicht richtig®, erklare ich behutsam. ,Wir sind nicht alle gleich ...
eigentlich gibt es mehr Vulkanier, die mit dem Kohlinar Schwierigkeiten haben, als solche,
die es tatsachlich in jeder Lebenslage praktizieren. Auch die Philosophieblrokraten kénnen
zuweilen sehr emotional sein ... obwohl sie das niemals zugeben wirden.”

~Philosophiebirokraten?” lacht mein Gegenuber offen. ,Das gefallt mir ... da sehe ich doch
richtig Soloks verkniffene Fratze vor mir. Vielleicht sollte ich ihn so ansprechen, wenn er mir
das nachste Mal Uber den Weg lauft: ,Frieden und langes Leben, Mister Philosophiebiirokrat!
Ich winsche Ihnen ein makelloses Kohlinar, Mister Philosophiebirokrat ... mdge niemals
auch nur die winzigste Emotion lhr Katra beschmutzen, Mister Philosophiebirokrat!* Dartiber
argert er sich bestimmt!*

.Captain!* widerspreche ich halb amusiert, halb besorgt. ,Sie sollten Solok nicht unter-
schatzen und nach Mdéglichkeit jede Konfrontation mit ihm vermeiden. Er ist keineswegs das,
was man einen Durchschnittsvulkanier nennt.”

»Sle meinen, er ist ein Genie und ich soll es mir nicht zu Herzen nehmen, dass er mich zu-
sammengeschlagen, gedemuitigt und beleidigt hat?*

.Nun, was die Intelligenz angeht ...“ beginne ich mit einiger Genugtuung. ,Seine Intelligenz
ist nur mittelmaRig. Sein Geist ist grau, flach und unkreativ ... Eigentlich ist Solok kein wirdi-
ger Gegner.*

,und was ist dann an ihm ungewdhnlich?” fragt Sisko unbehaglich. ,Wenn ich mir vorstelle,
dass ich bereits mehrmals von einem vulkanischen Schwachkopf vorgefuihrt wurde ... gliick-
lich macht mich das nicht gerade.”

»S0lok trickst Sie nur aus, weil er — wie alle Vulkanier — ein perfektes Gedachtnis hat und
schneller und starker als ein Mensch ist. Mit mir wirde er nicht so ohne weiteres fertig. Sie
wissen nur zu wenig von dem Kerl, deswegen kann er Sie mit seinen akribisch geplanten
Rachefeldziigen quélen.”

.Rachefeldziige? Aber ich habe Solok doch nie einen Anlass gegeben ...“ murmelt Sisko
fassungslos.

.Nicht Sie personlich ... es sind lhr Aussehen und lhre Art, was bei ihm Wut und irrationa-
len Hass erzeugt: lhre Haut ist schwarz. Sie sehen beinahe aus, wie ein Turuska ... und sie
benehmen sich auch so &hnlich, wie ein Mann meines Volkes.*

LAber in der Foderation ist es verboten ..."

~Ja", unterbreche ich ihn sanft. ,Sie haben recht und das weil3 er auch. Aber wir haben lei-
der ein seit Jahrtausenden schwelendes Rassenproblem auf Vulkan. Mein Volk hat bereits
vor der globalen Katastrophe in der Wiste gelebt. Wir waren an das karge Leben angepasst,
fanden Verbiindete, die unsere kulturelle und mentale Entwicklung enorm forderten ... wir
haben, im Gegensatz zu den Philosophiebirokraten, keine Soziopatenzucht betrieben. Man
hat uns in einer Weise versklavt und ausgebeutet, die heute niemand mehr wahrhaben will.
Irgendwann begannen wir, uns zu wehren ..."



JAuch meine Vorfahren waren einst Sklaven®,

sagt Sisko mit schwermitigem Blick. ,Man hat sie
geraubt, in Schiffen unter unbeschreiblich
grausamen Bedingungen zusammengepfercht,
Uber den grol3en Ozean nach Amerika verfrachtet
und wie Vieh verkauft ..."

,Einiges, was man unseren Mannern und Frauen
angetan hat, war noch wesentlich schlimmer,
erwidere ich still. ,Sie sollten die Artikel meines
verstorbenen Bindungspartners Ruda lesen ... die
Methoden, mit denen man unsere Erbanlagen
ausgebeutet hat ..."

Sisko sieht mich entsetzt an. ,Ich verstehe nicht
... weshalb ..."

~Wir sind mental wesentlich begabter als die
hellhdutigen Vulkanier. Madglicherweise ist ein
natirlicher Ausleseprozess dafir verantwortlich —
es kann aber auch sein, dass die A’Kweth, unsere
alteren Bruder im Geist, massiv in unsere
Entwicklung eingegriffen haben, um besser mit uns
kommunizieren zu konnen. Viele Turuska sind
echte Telepathen, andere kénnen Wasser und

Erze in der Tiefe des Sandozeans entdecken, im
Traum die Zukunft erforschen oder mit der reinen Macht des Geistes toten. Uble Geschéfte-
macher haben unseren Frauen die Eierstdcke herausoperiert und unseren Mannern den
Samen gestohlen.”

»+Aber man kann einen Mann nicht einfach zwingen ..."

,Oh doch®, antworte ich bedrickt. ,Man kann Elektroden in die entsprechenden Hirnzentren
... dann genugt ein Knopfdruck ... dann gibt es keine Macht tiber den eigenen Kérper mehr ...
nur noch blindes, bewegungsloses Vegetieren in der Maschinerie ...“

.Das Ubersteigt alles ..." flistert Sisko am ganzen Korper zitternd. ,Diese Gefuhllosigkeit ...
nicht einmal die Faschisten in Deutschland haben so etwas ... und wie lange ..."

.Im Durchschnitt hundert Tage ... wegen der giftigen Mentalblocker nur hundert Tage ...
dann war es zum Glick vorbei ...*

.rapa”, sagt der Captain, nachdem er langere Zeit schweigend sein Gesicht in den Handen
verborgen hatte. , Tapa, warum wusste ich das nicht?"

,Die Philosophieburokraten haben Vulkans Schande unter der Asche ihrer Gefiihle verbor-
gen. Jeder Einzelne von ihnen glaubt, dass er seine Uberlegenheit beweisen muss, weil er
es nicht wagt, das Cthia zu ehren und sich richtig zu schamen. Es gab nur einen winzigen
Augenblick der Besinnung ... aber wir waren damals nicht im Stande zu verzeihen, als man
uns unsere geschundenen Brider zurtckbrachte. Wir sind es immer noch nicht. Deswegen
haben wir uns tausend Jahre lang gegen jeden Versuch uns zu z&hmen gewehrt ... und bis
heute die Tradition der Ah'Maral bewahrt."

~Was heil3t das?"

~Ah’'Maral bedeutet auf Foderationsstandard die Unbesiegbaren. Ihre Bruderschaften ha-
ben mein Volk vor der vélligen Ausrottung bewahrt.”

»Ein pathetischer Name ..." murmelt Sisko nachdenklich. ,Und was macht euch so sicher?*

,Die Bindung zwischen den Kriegern", erklare ich ihm. ,Eine Kommunikation, die nicht ab-
gehort oder gestort werden kann ... die makellose Abstimmung aller Aktionen ..."

Sisko wirft mir einen misstrauischen Blick zu. Irgendetwas scheint ihm nicht zu behagen,
ihn vielleicht sogar zu &ngstigen. ,Und was ist mit Solok?* fragt er schlief3lich ruhig.

,Er ist ein echter Sohn des Hauses Sadam?®, erklare ich ihm. ,Dieser Clan ist fur unzahlige
Grausamkeiten an meinem Volk verantwortlich. Diese Lematyas haben nicht nur ganze A-
meen von Sklavenjagern beschéftigt, sondern auch dubiose Forschungsinstitute und eine
Samenbank betrieben. Bei ihren Festen wurden gefangene Turuska zum Vergnigen der
Gaste langsam zu Tode gequaélt ... man ergoétzte sich an ihren Schreien.”
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»Heilt das, dass hinter seiner glatten Fassade ..."

»Ja, er ist definitiv ein Lematya. Sie missen damit rechnen, dass Solok weiter versuchen
wird, IThnen zu schaden, versuche ich, dem Sternenflottencaptain die Situation zu erklaren.
-Er hat meinem Volk ashv’cezh geschworen, Rache schlimmer als der Tod, weil wir einige
Machenschaften seiner Grofdtante T'Lursa aufgedeckt haben — und, weil wir ihr geholfen
haben, das Katra der altesten Mutter seines Clans zu zerstdren. Das Haus Sadam wurde
vollstandig zerschlagen ...”

Sisko seufzt leise. ,Das ist alles so fremdartig und verwirrend. Was soll ich mit diesen h-
formationen anfangen?*

.Erstens ..." bemerke ich vorsichtig und beobachte dabei genau sein Gesicht. ,Erstens
mochte ich, dass Sie Vulkan wirklich verstehen. Es ist ein Unterschied, ob man weil3, dass
die Vulkanier das Kohlinar brauchen, um ihre gewalttatige Natur zu unterdriicken ... oder die
schrecklichen Fakten unserer Geschichte kennt. Gewisse Kreise haben leider die Taten ihrer
Vorfahren verdrangt. Sie halten sich fiir makellos, statt sich zu schamen. Die Turuska haben
fur das, was man ihnen angetan hat, niemals eine Entschadigung erhalten. Das Einzige, was
man uns widerwillig zugebilligt hat, ist ein unfruchtbares Stiick Wiiste, in dem wir relativ un-
behelligt leben dirfen."”

,Das kommt mir ziemlich bekannt vor“, murmelt mein Gegenuber frustriert.

»Zweitens", fahre ich fort und sehe den Captain eindringlich an. ,Zweitens mochte ich, dass
Sie verinnerlichen, dass Solok ein gefahrlicher Feind ist ... ein Feind der Turuska ... ein Feind
der Menschen und ein Feind der Foderation. Die Nachkommen der alten Adeligen und Skla-
ventreiber haben nie aufgehort, von der Restauration ihrer Macht zu traumen. Dass Solok
Captain eines der modernsten Schiffe der Sternenflotte ist, beunruhigt mich zutiefst. Ganz
offensichtlich ist das Ganze von langer Hand geplant ..."

»Ich kann mich im Hauptquartier der Sternenflotte umhéren ...*

,Ja, das ware hilfreich ... leider kennen wir dort niemanden. Nur sehr kurze Zeit, als James
T. Kirk Admiral war ... Jetzt habe ich mdglicherweise zu viel verraten!

Sisko beugt sich neugierig vor. Seine Nasenl6cher weiten sich plétzlich auf die gleiche
Weise wie bei Ruda, wenn er einer interessanten Story auf der Spur war. ,Habe ich recht,
dass mit ,wir* die Ah’Maral gemeint sind? Eure geheimnisvollen Krieger, die alle mit einander
verbunden sind ...?" fragt er ganz direkt. ,Wenn Captain Kirk in die Sache verwickelt war, ist
das eine verflixt langwierige Verschworung ...“

~Sie verstehen, dass ich nur in sehr begrenztem Umfang ...“ beginne ich ein wenig hilflos.

.Das begreife ich ja“, meint Sisko listig. Jetzt hat er den Speer herumgedreht: Er stellt die
Fragen und ich versuche, so wenig wie moglich preiszugeben.

,Gut*, antworte ich nach kurzem Uberlegen gefasst. ,Die Krieger der Turuska bereiten sich
seit neunzig Jahren darauf vor einen Uberlegenen Aggressor abzuwehren. Unsere Wabhr-
traumer haben damals eine blauliche Quelle der Entropie gesehen, aus der Wesen ohne
Gestalt und Krieger ohne Clan hervorgequollen sind. Sie sahen Vulkan brennen ...“

.Ein Krieg mit dem Dominion ist offenbar nicht zu vermeiden*, murmelt Sisko nachdenklich.
,und wenn sie bis Vulkan kommen, dann wird auch die Erde ...”

.Nein, sie werden ganz gezielt zuerst Betazed und Vulkan angreifen, weil sie die geneti-
schen Ressourcen unserer Spezies rauben wollen. Sie sind wie die Lematyas aus der Zeit
vor Surak. Bis jetzt haben sie keine Telepathen ...*

.Das klingt logisch®, sagt der Captain schwermiitig.

.unsere Krieger werden den Feind vernichtend schlagen und die Erde beschitzen®, troste
ich ihn. ,Nattrlich nur, wenn die Zeitlinie unverandert bleibt ... das Dominion darf nicht erfah-
ren, dass es uns gibt. Nicht einmal unsere eigene Regierung oder das Hauptquartier der
Sternenflotte durfen etwas wissen. Der Feind muss Vulkan fir eine leichte Beute halten.”

»Ich verstehe schon, niemand wird etwas Uber unser Gesprach erfahren!”

,Danke!* formuliere ich erleichtert.

,Dann darf ich wahrscheinlich auch nichts tber eure Waffen ..."

.Nein, die Waffen sind geheim.”

,und eure Kampftaktik ..."

~Wir jagen den Feind wie die Lematyas ihre Beute. Wie gesagt, innerhalb der Gruppe sind
alle miteinander verbunden ...“
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»Ich habe einmal gehort, dass bei vulkanischen Ehepaaren ...“ Auf einmal sieht mich Sisko
amusiert an. ,Heil3t das etwa, dass schwule Vulkanier die Erde retten werden ..."

~Ja“, antworte ich schlicht. ,Allerdings sind nicht alle Krieger Manner ... und nicht alle Man-
ner sind schwul. Es ist ein traditionelles Opfer fiir die Vielen, auf Ehe und Familie zu ver-
zichten.” Ich kann nur hoffen, dass Sisko mich jetzt nicht auslacht oder sich gar vor mir ekelt.
Das konnte ich nicht ertragen ... zumal sein prifender Blick verrat, dass er alles begriffen hat
... auch, wie viel er mir bedeutet.

Zu meiner Erleichterung wird der Captain sofort ernst. ,Eigentlich geféllt es mir sogar, wenn
missachtete AulR3enseiter einer Gesellschaft plotzlich zu Helden werden. Ich verstehe nur
nicht ... das heif3t, irgendwie passt es doch.”

~Was?* frage ich mit einem Anflug von Trauer und ernte dafir einen mitfihlenden Blick
meines Gegenubers.

»Ich habe vor kurzem auf Bajor in den Drehkdrper der Prophezeiung gesehen. Ich sah eine
Fremde ... eine Uberwaltigend schone, dunkle Frau mit einem Schwert in der Hand. lhre gro-
3en, dunklen Augen glihten wie die von Worf, wenn er mit letzter Kraft seinen Blutdurst un-
terdrickt. Hinter ihr ragten die Mauern einer alten Stadt empor. ,Du bist von Bajor’, sagte die
Frau ernst und ihre Stimme schien von allen Seiten gleichzeitig zu kommen. ,Ich bin von der
Erde ... dann hob sie ihr Schwert mit einer eleganten Gebarde — so, als ware es leicht wie
eine Feder — und das, was davon braun herabtropfte und zu Asche zerfiel, sah nach den
Uberresten eines Wechselbalgs aus. ,Ich bin von der Erde!* wiederholte sie und ein grausa-
mes Lacheln umspielte ihre grinlichen Lippen. Erst jetzt sah ich an den spitzen Ohren, dass
ich eine Vulkanierin vor mir hatte. Plétzlich war ich ganz allein in einem friedlichen Pinien-
hain. Ich horte weit in der Ferne einen Sturmvogel schreien und das Meer rauschen. War
das eine eurer Kriegerinnen ... eine Ah’Maral?*

Mir fallt ein mittlerer Felsbrocken vom Katra. ,Auch unsere Wahrtraumer haben T'Kuro aus
dem Hause Kuma vor den Toren Coérdobas kampfen sehen. Sie ist unsere begabteste und
harteste Anfuihrerin. Wenn sie die Erde beschutzt, konnt ihr beruhigt in den Kampf ziehen.
Niemand wird euren Angehdrigen etwas antun.”

»Ich kann sie nicht mehr vergessen ...“ murmelt Sisko verlegen. ,Ich hoffe nur, dass Cassi-
dy nichts merkt. Ich liebe sie und mdchte sie nicht kranken, aber diese Frau ..."

»T'Kuro ist ein verzehrendes Feuer ... eine glitzernde, scharfe Klinge ... ein gewaltiger,
gnadenloser Sturm", sage ich warnend. ,lhre Wildheit wird nur von ihrer Intelligenz und ihrer
strategischen Begabung Ubertroffen. Zum Gliick flistert ein uralter A'Kweth und ein friedferti-
ger Botschafter der Erde in ihrem Geist ... sonst wirde sie wie eine unkontrollierbare Natur-
gewalt unter ihren Feinden witen."

»1 Kuro aus dem Hause Kuma ..." murmelt Sisko vertraumt. Er hat offensichtlich nicht rich-
tig zugehort.

~cassidy von der Erde", korrigiere ich ihn ernst. ,Wir missen uns alle auf das beschranken,
was erlaubt ist und zu uns passt. Auch ich ...”

Plétzlich liegt Siskos grol3e, kraftige Hand auf meiner. ,Ich verstehe, Tapa aus dem Hause
Kinsai. Wir missen jeder unserer Gemeinschatft treu bleiben ..."

,und unser irrationales Begehren verstofR3en ...* Auf einmal fallt es mir ganz leicht, mich zu
meinen Geflihlen zu bekennen. ,Ich ehre die alten Brauche der Krieger!*

,DU bist einer der Anfuhrer ...“ Ich weil3 nicht, woher Sisko das plétzlich weil3 ... schlie3lich
bin ich ziemlich klein ... lange nicht so imposant wie mein Bruder Madras.

»Ja, ich fihre die altehrwirdige Bruderschaft T'Sombras aus dem Hause Tureg.”“ Mir wird
heil3 vor Verlegenheit und ich kann mir gut vorstellen, wie griin mein Gesicht aussieht.

»Wir sind Freunde*, stellt Sisko mit sanfter Stimme fest. ,Freunde und Waffengefahrten ..."
Zum Glick sagt er nicht Waffenbrtider! Das kdnnte ich nicht ertragen. ,Vielleicht begegnen
wir uns irgendwann in der Schlacht.”

Wir Ah’Maral kdnnen nicht Gberall sein®, antworte ich liebevoll, ,aber vielleicht ..."

Auf einmal will ich nur noch weg ... die Vorstellung, dass dieser Giberaus anziehende Mann
schon bald nicht mehr da sein wird, macht mich krank.

(fur schamankuma.com)



Die Wiste ruft uns

Vor drei Tagen kam es Uber alle Kommunikationskanéale: Cardassia und das Dominion sind
eine Allianz eingegangen. Gul Dukat ist der Mann ohne Gesicht, der sich zum Regenten auf-
geschwungen und dieses fatale Blndnis geschmiedet hat. Nicht der neurotische Schneider
Garak ist unsere Nemesis, sondern die agile, pragmatische Crispaechse. Dukat weif3 nicht,
dass die Grinder seine Spezies zum Tode verurteilt haben. Aus seiner Sicht handelt er
durchaus logisch: Sein eigenes demoralisiertes Volk ist zu keinerlei Widerstand mehr fahig,
die Foderation kampft verzweifelt um ihr Uberleben und die Klingonen metzeln sich im
Blutrausch durch die Kolonieplaneten Cardassias. Er halt es fur vollig selbstverstandlich, bei
der starksten Partei Schutz zu suchen ... wahrscheinlich meint er es sogar gut. Wenn der
verfluchte Schneider sich nur etwas verantwortungsbewusster verhalten hatte!

Ich bin mit Wika aus dem Hause Saffaj im Quark's verabredet ... das heif3t, ich habe auf
der vereinbarten Frequenz eine kodierte Nachricht geschickt und jetzt kann ich nur noch
warten. Wika ist viel zu vorsichtig, um mir zu antworten. Jemand kdnnte womdglich das S-
gnal zurtick verfolgen und seine Bruderschaft in den Badlands aufsptiren.

Drei Stunden spater sitze ich immer noch mit meinem Pflaumensaft im Quark’s. Langsam
fange ich an, mir Sorgen zu machen. Ich freue mich, als Captain Sisko, Jadzia Dax und Ma-
jor Kira hereinkommen und mich von meinen Beflirchtungen ablenken. Die beiden Frauen
haben offenbar etwas zu bereden und begeben sich nach einem flichtigen Gruf3 an einen
anderen Tisch, wahrend Sisko direkt auf mich zusteuert. Ich reiche ihm nach Menschenart
die Hand und fuhle, wie sein warmes Selbst zu mir hertberflutet. Noch immer berthrt mich
jede Begegnung mit dem Abgesandten auf sonderbare Weise ... die Menschen wirden wohl
sagen, dass er mir unter die Haut geht.

.Beobachtest du wieder die Leute?” fragt mich Sisko gutmuditig. ,Fir wen soll denn diesmal
der Artikel sein?*

.FUr niemanden*, antworte ich und mir ist peinlich, wie angstlich meine Stimme Kklingt. ,Ich
warte auf einige Freunde, die ich nach Vulkan bringen soll. Jetzt, wo Cardassia zum Domini-
on gehort, sind sie in grof3er Gefahr.”

~-Maquis?* fragt der Captain misstrauisch. ,,Du hattest mich vorher fragen sollen.”

,ES ist eine Bruderschaft der Ah’Maral, die seit einigen Jahren in diesem Raum operiert",
antworte ich, ohne seine Frage direkt zu beantworten. ,Sie wird jetzt woanders gebraucht.”

Plotzlich sehe ich Wika durch die Ttr kommen. Er tragt unauffallige Zivilkleidung, aber man
erkennt sofort, dass er ein Krieger und Anftihrer ist: diese fast provozierende Grazie seiner
Bewegungen ... die uniibersehbare Kraft und Geschmeidigkeit seines durchtrainierten Kér-
pers ... und der selbstbewusste Blick, mit dem er die die anderen Gaste mustert. Wika
scheint, seit ich ihn das letzte Mal traf, irgendwie gewachsen zu sein ... sein Sex-Appeal ist
geradezu uberwaltigend. Einige Frauen und Manner mustern ihn interessiert, wahrscheinlich
wirden sie sofort ...

.Frieden und langes Leben, Tapa aus dem Hause Kinsai“, sagt der Krieger ernst. ,Du hast
uns gerufen ...“ Dann wendet er sich Sisko zu. ,Frieden und langes Leben, Captain! Wir dan-
ken lhnen, dass wir uns auf Ihrer Station versammeln durfen.”

»Wo sind die anderen?" frage ich besorgt. ,Ich hoffe, dass ihnen nichts zugestof3en ist!“

»Ich bin nur die Vorhut®, erklart Wika ernst. ,Ich muss erst die Transportmdglichkeiten er-
kunden. Ich hoffe, du hast deine ganze Bruderschaft mitgebracht, sonst wird es schwierig.”

.Wie viel seid ihr denn?”

.Neunundzwanzig Krieger und siebzehn Kinder*, antwortet Wika stolz.

.,Damit haben wir nicht gerechnet ..."

.Dass ich von vielen begehrt werde ... dass ich die Kraft habe, ein faszinierender Mittel-
punkt zu sein? Dass es eine Ehre ist, an meiner Seite zu kampfen ...*

.Nein“, antworte ich verlegen. ,Ich hatte es eigentlich wissen missen.*

Sisko hort uns neugierig zu. ,Dann muss ich wohl fiir sechsundvierzig Vulkanier Quartier
besorgen®, sagt er ruhig. ,vorausgesetzt, es sind keine Maquis ...“

-Wir sind zwei Vulkanier, elf Bajoraner, sieben Menschen, drei Betazoiden, ein vereinigter
Trill und funf Cardassianer. Neun der Kinder gehoren zu meinen Kriegern, die Ubrigen sind



cardassianische Waisenkinder, deren Eltern
Uble Lematyas waren, die wir leider
eliminieren mussten”, erklart Wika kahl.

In  Siskos Augen funkelt plétzlich
unterdriickter Zorn. ,lhr habt die Eltern
abgeschlachtet und dann ihre Kinder
gestohlen, statt sie bei ihren Verwandten zu
lassen?”
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.Nein“, Kkorrigiert ihn Wika gelassen. ,Da
wir unser Selbst nicht mit dem Tod
Unschuldiger beschmutzen wollten, haben
wir solange gelauert, bis sie aus dem Haus —
kamen und das taten, was alle kleinen 8
Kinder im ganzen Universum mdgen: im -
Sand buddeln, Ké&fer fangen oder Steine f' -~ ?

umdrehen. Wir haben ihre Lebenszeichen —

erfasst, sie direkt in unsere Kampfflieger —

gebeamt und danach die Lematyabaue in

die Luft gejagt. Wenn wir sie

zuriickgelassen hatten, waren aus ihnen

genausolche Bestien wie ihre Eltern

geworden ... und wir hatten sie irgendwann

auch toten missen. Jetzt bekommen sie eine angemessene Erziehung und haben eine
Chance, anstandig und mitfiihlend zu werden.*

~Eigentlich misste ich euch anzeigen!* knurrt Sisko emport. ,Ihr gehort nach New Zeeland
ins Geféangnis! Es wird endlose diplomatische Verwicklungen mit Cardassia geben ...*

Wika, der genauso dominant wie der Captain ist, schief3t sofort zuriick. ,Es gibt nur zwei
Mdoglichkeiten: Entweder ist Cardassia ein Feind der Foderation, dann gibt es keine Diplo-
matie mehr und es war richtig, diese unschuldigen kleinen Wesen in Sicherheit zu bringen ...
oder wir haben es mit einem neuen Cardassia zu tun, das von Dissidenten regiert wird. Dann
wird man unsere Handlungsweise problemlos verstehen. Und was Ihr hiibsches Gefangnis
angeht ... wir sind nicht bereit, uns internieren zu lassen. Wenn die Sternenflotte uns haben
will, muss sie uns erst einmal besiegen!*

Die beiden Alphatiere funkeln sich wie revierbewusste Lematyamannchen an, wahrend mir
immer unbehaglicher zumute wird. ,Wika!" protestiere ich leise. ,Wir brauchen Sisko und die
Defiant, um rechtzeitig von hier wegzukommen. Ein wenig Diplomatie wére jetzt wirklich an-
gebracht.”

»Ich transportiere keine Terroristen!” erklart Sisko kalt.

,und ich wirde lhnen niemals meine Bruderschaft anvertrauen®, kontert Wika hitzig. Seine
grauen Augen funkeln gekrankt und witend. ,Sie halten die Sternenflotte fiir den Nabel der
Foderation, aber eine regulare Armee kann besiegt werden oder sich aus politischen Grin-
den zurlckziehen. Sollen die wehrlosen Zivilisten dann ihre Hande in den Schof3 legen und
sich abschlachten lassen? Haben Sie Uberhaupt schon einmal dariber nachgedacht, was
ein Vater empfindet, dessen Kinder von paramilitdrischen Siedlermilizen als Zielscheiben
benutzt wurden ... oder dessen Frau gefoltert wurde, um ein paar unwichtige Informationen
zu erpressen? Wir haben genau das getan, was immer Aufgabe der Ah’Maral war ... wir ha-
ben die Zivilisten beschiitzt und ihre Morder bestraft. Es gibt nichts, wofilr ich mich schamen
musste.”

»Als Offizier der Sternenflotte bin ich an meinen Eid gebunden ...*

,und ich an Meinen." Jetzt ist Wika wieder so kiihl wie der Nachtwind auf Vulkan. ,Wir wer-
den Sie nicht weiter behelligen. Auf Bajor wird man uns verstehen und weiterhelfen.” Jetzt
l&chelt der Ah'Maral gefahrlich. ,Sie sollten allerdings eines bedenken, Benjamin Sisko,
Kommandant von Deep Space Nine und Abgesandter der Propheten: Wir werden das Domi-
nion nicht besiegen, indem wir mit wehenden Fahnen und Trommelwirbeln in den offenen
Kampf ziehen ... nein, wir werden uns anschleichen und zubeif3en ... uns zuriickziehen, wie-
der anschleichen und noch einmal beif3en. Wir werden mit allen uns zur Verfligung stehen-
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den Mitteln kdmpfen und téten. Nur so kdnnen Menschen und Vulkanier in Wirde weiterle-
ben. Wenn Sie uns jetzt stoppen, riskieren Sie die Zukunft der Féderation. Sind ihre sche-
matischen und ziemlich unlogischen Moralvorstellungen das wirklich wert?"

Jetzt starren sie sich nur noch herausfordernd an ... wenn ich nur wisste, wie ich sie beru-
higen und Frieden stiften konnte. Ich merke nicht gleich, dass es im Quark's ganz still ge-
worden ist ... hoffentlich haben die anderen nicht zu viel mitbekommen. Ich drehe mich be-
sorgt um und sehe zwei sehr vertraute Gestalten auf uns zukommen: einen grof3en, dunklen,
makellos schonen Mann mit griinen Augen und einen kraftvollen Riesen mit einem Adlerge-
sicht, der ihn noch ein ganzes Stuick tberragt ...

.Ich griRe den Abgesandten der Propheten®, sagt mein Bruder feierlich und fixiert Sisko
mit einem geheimnisvollen Funkeln. ,Und ich grif3e Wika aus dem Hause Saffaj, den erfah-
renen Anfuhrer einer jungen Bruderschaft, die flr immer seinen Namen tragen wird. Unsere
Waffenbrider sind bereits zu den Badlands unterwegs.”

.Meine Visionen der Nacht haben uns hierher gefiihrt®, erganzt der Wahrtraumer Piri mit
dunkler Stimme. ,Wir wissen, dass ihr viele seid ... und in gro3er Gefahr. Unsere Kampfflie-
ger werden euch sicher nach Hause bringen.*

Es ist schon faszinierend, wie unterschiedlich die Anwesenden auf die beiden Turuska
reagieren. Die Frauen haben offenbar Schwierigkeiten, sich zwischen Madras und Piri zu
entscheiden und einige Manner ...

.Bei der heiligen Schatzkammer!* brummt Quark fasziniert. ,Meine Ohren klingeln wie ver-
rickt. Sie sagen mir, dass ich auch ein paar gut gebaute, halb nackte Manner an die Dabo-
Tische stellen sollte. Ich wusste gar nicht, dass es so viele Schwule auf der Station gibt ..."

Sisko ist ganz still geworden. Ich splre, wie mein Bruder seine mentale Energie auf ihn
konzentriert ... wie er ihn mit sanfter Gewalt zwingt, zu verstehen, dass er diesmal seine Be-
denken verstoRen muss ... dass es um viel mehr geht, als das Reglement der Sternenflotte
und seine mehr oder weniger spitzfindige Auslegung. ,Ich bin einverstanden, dass sich die
Krieger auf Deep Space Nine treffen und unbehelligt nach Vulkan weiterreisen, sagt der
Captain unerwartet sanft. ,Nun, wo ihr eigene Transportmdglichkeiten gefunden habt ...*

.Ich erkenne dich wieder, Madras”, sagt Wika andachtig. ,Du hast damals das Sondervo-
tum gegen die Aufnahme Temos abgegeben und nun ..."

Jetzt fihre ich bereits seit Gber neunzig Jahren die ehrwirdige Bruderschaft Schamans
aus dem Hause Kuma", sagt mein Bruder wirdevoll. ,Ich werde unsere Bruderschaften in die
Schlacht fiihren, wenn der gro3e Krieg kommt. Du bist daran gewohnt, alles allein zu ent-
scheiden ... ich hoffe, dass du mit der neuen Situation zurechtkommst."

Wika, der eben noch bis zur vélligen Unlogik mit Sisko um die Rangordnung gekampft
hatte, antwortet ruhig: ,Du warst schon damals weitsichtiger alles alle anderen. Wenn wir auf
dich gehort hatten, ware uns viel Kummer erspart geblieben. Ich akzeptiere dich als Vorsit-
zenden des Rates der Anfuhrer und zukinftigen Oberbefehlshaber.”

Piri und Madras setzen sich zu uns. Quark kommt eilig herbeigewuselt, um ihre Bestellun-
gen aufzunehmen. Neugierig beaugt er Madras ... versucht herauszufinden, was ihn so be-
sonders macht und worauf er eventuell bei der Einstellung von Dabojungs achten muss.

.ole sollten den Gedanken ganz schnell vergessen®, sage ich leise zu ihm. ,Sie werden
niemals jemanden finden, der es mit meinem Bruder aufnehmen kann ...“ Jadzia Dax ist of-
fenbar der gleichen Meinung. Sie verschlingt Madras ungeniert mit den Augen, wahrend Ne-
rys ganz verstohlen und wohlgefallig Piri mustert.

Auf einmal flllt sich das Quark’s mit Ah’'Maral. Ich sehe Simbu, Eyro, Morrigan, Gattor, A-
chen ... Vulkanier, Menschen, Bajoraner, Trill, Cardassianer ... und eine Bajoranerin mit lan-
gem, schwarzem Haar, die wie eine Schwester von Major Kira aussieht. Sie ist gro3er als
Nerys, hat eine markante Narbe tber der rechten Braue und hellere, kithlere Augen. Die bei-
den sehen sich irritiert an, dann wenden sie sich etwas peinlich bertihrt voneinander ab. Ich
habe beobachtet, dass viele Spezies den Anblick eines Doppelgéangers nicht mogen. Er er-
schittert irgendwie den Glauben an die Einzigartigkeit der eigenen Person.

Die Krieger suchen sich rasch und unauffallig freie Platze, bestellen Speisen und Getranke
und auf einmal wirkt alles wieder ganz normal. Die meisten tragen Zivilkleidung, einige lange
grine oder weiRe Mantel, an denen sich kleine cardassianische und bajoranische Kinder
festklammern. Auf Simbus Schol} sitzt mit zufriedener Miene ein etwa sechsjahriger, cardas-
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sianischer Junge und lasst sich mit allerlei Leckerbissen verwéhnen. Es ist nicht zu tUberse-
hen, dass die beiden die besten Freunde sind.

»Ich verstehe nicht, wie Cardassianer aufseiten des Maquis kampfen kénnen*, meint Sisko
nachdenklich. ,Sie schiel3en auf die eigenen Leute ..."

,ES sind vor allem Dissidenten, die sich vor den Grenzkriegen auf Foderationsgebiet ange-
siedelt und dort Freunde gefunden haben®, erklart Wika ruhig. ,Die meisten waren jahrelang
in Gefangnissen und Arbeitslagern, mussten ausgekligelte Folter und ungerechte Gerichts-
verhandlungen ertragen. Sie waren vollstandig fertig mit dem Regime ..."

,Die Foderation hat nicht nur die eigenen Leute im Stich gelassen®, meint Piri &rgerlich. ,Es
hat sich auch niemand um das Schicksal der Fliichtlinge gekimmert. Man hat nicht einmal
bemerkt, dass die Cardies einige Planeten nur deshalb beansprucht haben, um die eigenen
Leute wieder in die Finger zu bekommen. Sie sind bereits mit ihren Schiffen angerickt, bevor
der Friedensvertrag vom Rat der Foderation bestatigt war."

~Ja“, erganze ich bitter. ,Die Henker hatten danach ungewohnlich viel zu tun. Yanar Antorra
und lkat Valna haben mir erzahlt, was damals los war: Das Zentralkommando wollte ein Ex-
empel statuieren. Jemand, der von Cardassia geflohen war und freiwillig unter Menschen
leben wollte, verdiente in ihren Augen den Tod. Ikat schétzt, dass damals mindestens drei-
tausend Erwachsene hingerichtet wurden. Ihre Kinder wurden in Waisenhduser gesteckt
oder zur Adoption freigegeben.”

,ES ist alles ein wenig komplizierter, als es zu sein scheint.” Mein Bruder sieht Sisko ein-
dringlich an. ,Die Ethik des Guerillakampfes unterscheidet sich ein wenig von der eines Sol-
daten. Wir Ah’Maral haben schon immer sehr genau geprift, wen wir vor uns hatten. Selbst
dann, wenn unsere Vorfahren jemand aus einem Lematyaclan fingen, priften sie sehr ge-
nau, ob er wirklich schuldig war. Jeder bekam die Méglichkeit, sich zu den Vorwirfen zu au-
Rern. Erst dann entschieden die Altesten, ob und auf welche Weise der Feind sterben sollte.”

.Der lange Schatten Cardassias verdunkelt viele Leben®, bemerkt Wika nachdenklich,
»hicht zuletzt auch Leben der eigenen Spezies. Wir trafen einmal eine Frau, die als ganz jun-
ges Madchen chirurgisch und mental von Agenten des obsidianischen Ordens in eine Bajo-
ranerin verwandelt worden war. Eine schwere Krankheit und die Medikamente dagegen leg-
ten ihre urspringlichen Erinnerungen wieder frei. Ein Gentest bewies ihre wahre Abstam-
mung ... sie behielt lieber ihr bajoranisches Gesicht.”

~Wurde sie auch Ah'Maral?” fragt Sisko und sieht neugierig zu der Bajoranerin mit dem
langen, schwarzen Haar hertber.

.Nein“, antwortet Wika knapp und ich registriere einen verwunderten Blick von Madras. ,Sie
lebt sehr zuriickgezogen und méchte ihre Vergangenheit vergessen.*

~Wir missen jetzt aufbrechen®, erklart mein Bruder wenig spater und wir verabschieden
uns von Ben Sisko und seinen Offizieren. Wie eine Prozession verlassen wir das Quark's
und begeben uns zu den Shuttlehangars. Der Ferengi wirft Madras einen anziglichen Blick
zu, den dieser wirdevoll ignoriert. Major Kira starrt ihre Doppelgangerin ein letztes Mal
zweifelnd an, wahrend Jadzia Dax dem archaischen Piri einen koketten Blick schenkt.

Im Shuttlehangar stehen sieben unserer Kampfflieger, die Ubrigen umkreisen offenbar ge-
tarnt die Station. ,Ich verstehe nicht, warum Wika gelogen hat", flistert mir Madras zu. ,Die-
se Cardassianerin mit dem bajoranischen Gesicht ist definitiv in seiner Bruderschatft. Sie
heil3t lliana Ghemor."

.Ich habe ihn selbst darum gebeten, meine Identitat geheim zu halten®, sagt die Frau, die
Kira Nerys so éahnlich sieht. ,Ich bin es leid, meine Geschichte zu erzahlen und mich neugie-
rig bedugen zu lassen. Ich will nur noch Bajoranerin sein!*

~vorwarts!* befiehlt Madras ernst. ,Vulkans Wiste ruft uns!*

Jetzt sind wir im All ... unsere Schiffe verschwinden, schieben sich aus der Phase ... nie-
mand kann uns mehr aufhalten. Wie auf Verabredung gehen alle Kampfflieger auf Maximum
Warp. Bald werden wir zu Hause sein. Jetzt freue ich mich nur noch auf mein Zelt, auf
T'Khuth, die klagenden Rufe der Luftgleiter und den Gesang des Nachtwinds. Eine Blech-
biichse wie Deep Space Nine macht mich auf Dauer krank, auch wenn sie noch so hiibsch
verziert ist.

(fur schamankuma.com)
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Mein Freund Tapa hat diese Veroffentlichungen tber Deep Space Nine selbst ausgewahit
und zusammengestellt. Dabei waren ihm inhaltliche Aspekte wichtiger als die zeitliche Rei-
henfolge. Er meint, dass auf diese Weise eine Art Geschichte entsteht ... und ich finde, dass
er recht hat. Leider nahmen sich die Ah'Maral damals nicht die Zeit, sich um Ralsa und Umo
zu kimmern. Nun sind die beiden tot. Sie wurden von einem machthungrigen ehemaligen
Admiral der Sternenflotte und zwei fanatisierten Red Squad auf scheul3liche Weise gefoltert
und umgebracht ... aber das ist schon wieder eine andere Geschichte. ~ Um Umo tut es mir
besonders Leid. Er hatte so ein freudloses unfreies Leben und Ralsa ...

Nur gut, dass Simbu und Wika rechtzeitig zu ihren Wurzeln zurtickgefunden haben. Es gibt
leider viel zu viel lange Schatten ...

Harim aus dem Hause Javo

" Siehe: Anneliese Wipperling: ,Ich weil3, wo ich begraben bin“ (Heimkehr in die Fremde, Star Trek Forum 2002)
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